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Introducere

Descrierea produsului

Produsul este o masina pentru slefuit pardoseli pentru
suprafete cu duritate diferita.

Destinatia produsului

Produsul se utilizeaza pentru slefuirea suprafetelor din
materiale cu duritate diferita, precum piatra naturala,

mozaic si beton. De asemenea, utilizati produsul pentru
a slefui materiale de acoperire, cum ar fi rasina epoxidica
si adeziv. Finisajul suprafetei poate fi rugos sau neted.
Produsul poate fi utilizat pentru slefuirea uscata si
umeda. Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni.

Produsul este folosit in operatiuni comerciale, de
operatori profesionisti.
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Prezentarea generald a produsului, partea dreapta

Maner
Maner

Rezervorul de apa
Motor cap de slefuire
Motor disc de slefuit

o0~ wN =

Maneta de blocare pentru reglarea manerului

7. Duza de pulverizare
8. Capac flotant

9. Greutati

10. Roata

11. Manual de utilizare
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Prezentarea generala a produsului, partea stanga

Gauri pentru curele de ridicare

Ochi de ridicare

Panou de control

Conexiune pentru extractorul de praf
Cablu de alimentare

Dispozitiv de suspensie pentru extractorul de praf si
cablul de alimentare

7. Punct de ancorare

8. Piedica pentru transport capac flotant
9. Maner capac flotant

10. Greutati

11. Placa portscula

[

12.
13.
14.
15
16.
17.
18.

19.

20.
21.

Cap de slefuire
Disc pentru slefuit
Incarcator USB

. Buton de oprire de urgenta

Intrerupétor de pornire/oprire
Comutator STOP/FUNCTIONARE

Buton pentru sensul de rotire si viteza discului de
slefuit

Buton pentru sensul de rotire si viteza capului de
slefuire

Placa portscula EZ Airflow
Comutatoare pentru functia de pulverizare
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Simbolurile de pe produs

AVERTISMENT: Acest produs poate

fi periculos si poate cauza vatamari
corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane. Aveti grija sa
utilizati corect produsul.

Cititi cu atentie manualul si asigurati-va ca
intelegeti instructiunile Tnainte de a utiliza
acest produs.

Utilizati protectie pentru auz, ochelari
de protectie si echipament de protectie
respiratorie. Consultati Echjpament de
protectie personala la pagina 7.

Praful poate cauza probleme de

sanatate. Utilizati echipament de

protectie respiratorie aprobat. Asigurati-va
intotdeauna ca exista un flux de aer
decvat.

Ridicati intotdeauna produsul de ochiul de
ridicare.

Utilizati gaurile pentru curelele de
ancorare pentru a fixa produsul pe un
vehicul de transport.

Produsul nu este deseu casnic. Reciclati-I
la o unitate de eliminare autorizata pentru
echipamente electrice si electronice.

Acest produs respecta directivele CE
aplicabile.

Acest produs respecta reglementarile
aplicabile din Regatul Unit.

Produsul este conform cu directivele
Uniunii Vamale Euro-Asiatice aplicabile.
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Simbolul EUFP (Environment-Friendly
Use Period), RoHS pentru China.

" Nivelul emisiilor de zgomot in mediul

fnconjurator este conform cu directivele si
cu reglementarile din UE si UK. Nivelul de

dB| putere sonora garantat al produsului este
specificat in Date tehnice la pagina 25 si
pe eticheta.

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se
refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite
piete.

Simboluri pe panoul de control

H

srop Oprirea de urgenta.

) Produsul este pornit si 1l puteti reseta.

@ Capul de slefuire este pornit.

Q D Viteza si sensul de rotatie, disc pentru

slefuit.

Placuta cu valori nominale
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Cod produs

Greutate produs

Putere nominala
Tensiune nominala
Curent nominal
Frecventa

Incinta

Unghiul maxim al pantei
Producator/importator

. Numar de serie

. Model

. Anul de fabricatie
. Cod scanabil
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Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului
daca:

produsul este reparat necorespunzator.

produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta.
produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta.

produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata.

tuturor produselor conectate. Pe acest produs poate

fi instalat un senzor Husqvarna Fleet Services™.
Senzorul Husgvarna Fleet Services™ colecteaza datele
despre produs si va permite conectarea la sistemul
Husgvarna Fleet Services™. Sistemul Husgvarna

Fleet Services™ raporteaza date precum timpul

de functionare, intervalele de service si localizarea
produsului.

Pentru mai multe informatii despre Husqvarna Fleet
ices™, descarcati aplicatia Husgvarna Fleet
Services t t
ices™ sau discutati cu reprezentantul dvs.
Services t

. Husqvarna.
Husqvarna Fleet Services™
Husqvarna Fleet Services™ este o solutie in cloud
care Ti asigura utilizatorului o vedere de ansamblu a
Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza daca

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: se utilizeaza daca exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
inainte de a utiliza produsul trebuie s cititi si s&
ntelegeti continutul acestui manual al operatorului.
Acest produs nu este destinat utilizarii de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse, lipsite de experienta si de cunostinte.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile.
Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

.

Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze produsul
daca nu a citit si inteles continutul manualului
operatorului.

Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire Tnainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele
materiale.

Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

in timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. In anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa discute cu
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa-l fi modificat.
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Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echjpament de protectie personala la
pagina 7.

« Nu va indepartati de produs atunci cand motorul
este pornit.

« Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
de a va indeparta de produs.

* Nu trageti furtunul extractorului de praf. Produsul
poate sa cada si sa provoace leziuni sau deteriorari.

« Capul de slefuire trebuie sa atinga suprafata cand
porniti produsul. Nu este aplicabil cand verificati
intrerupatorul ON/OFF.

« Nu porniti produsul fara sa fi instalat aparatoarea
de praf. Aparatoarea de praf trebuie sa se etanseze
complet intre produs si pardoseala.

« Pastrati distanta de zonele in care produsul poate sa
provoace leziuni. Produsul poate sa-si schimbe rapid
pozitia si sa va loveasca.

« Daca produsul nu functioneaza corect, opriti motorul.

« Asigurati-va ca hainele, parul lung si bijuteriile nu se
pot prinde in piesele in miscare.

« Asigurati-va ca sunteti intr-o pozitie sigura si stabila
n timpul operarii.

* Nu operati produsul daca nu puteti primi ajutor in caz
de accident.

« Daca produsul vibreaza sau genereaza un nivelul
de zgomot neobisnuit de mare, opriti-l imediat.
Verificati daca produsul nu este deteriorat. Reparati
defectiunile sau solicitati unui agent de service
aprobat sa le repare.

« Expunerea prelungita la vibratii poate duce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorarea nervilor la
persoanele cu circulatie sanguina deficitara. Solicitati
asistenta medicala daca experimentati simptome
de expunere prelungita la vibratii. Printre aceste
simptome se numara amorteli, pierderea sensibilitatii
tactile, furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificarile culorii sau ale aspectului pielii. Aceste
simptome apar de obicei la degete, la méini sau la
incheieturi.

¢ Nu parcati produsul pe panta. Daca este necesar sa
parcati produsul pe o panta, asigurati-va ca acesta
nu se poate deplasa sau cadea. Exista riscul de
vatamare corporala si de deteriorare.

« Lucrati cu atentie sporita pe suprafetele inclinate.
Produsul are o greutate ridicata si poate cauza
vatamari corporale grave in cazul in care cade.

* Nu deplasati produsul pe pante abrupte. Consultati
placuta de identificare de pe produs pentru informatii
despre unghiul maxim al pantei.

» Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-va
distribuitorului pentru informatii suplimentare.

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati intotdeauna echipamentul individual de
protectie atunci cand operati produsul. Echipamentul
individual de protectie nu elimina pericolul de
vatamari corporale. Echipamentul individual de
protectie reduce gravitatea vatamarii corporale in
cazul producerii unui accident. Distribuitorul va poate
ajuta sa alegeti echipamentul corect.

+ In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
ochelari de protectie aprobati.

* Nu utilizati haine largi, grele si care nu sunt
adecvate. Utilizati haine care va permit sa va miscati
liber.

» Utilizati manusi de protectie omologate care permit o
prindere ferma.

» Utilizati manusi de protectie din cauciuc care previn
iritarea pielii din cauza betonului umed.

» Purtati o casca de protectie omologata.

+In timp ce operati produsul, utilizati intotdeauna
protectie pentru auz omologata. Zgomotul prelungit
poate cauza pierderea auzului indusa de zgomot.

*  Produsul produce praf si gaze care contin substante
chimice periculoase. Utilizati o protectie respiratorie
omologata.

» Utilizati incaltaminte cu bombeuri din otel si talpa
antiderapanta.

» Asigurati-va ca aveti in apropiere o trusa de prim-
ajutor.

» Pot aparea scantei atunci cand utilizati produsul.
Asigurati-va ca aveti in apropiere un stingator de
incendiu.

Siguranta zonei de lucru

+ Tn timpul functionarii, tineti trecatorii la distanta de
zona indicata in ilustratia de mai jos. Operatorul
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trebuie sa fie foarte atent in aceasta zona, in timpul
functionarii.

AVERTISMENT: Tensiune inalts.
Exista piese neprotejate in generator.
Deconectati intotdeauna fisa de alimentare
inainte de a deschide usa cutiei electrice.

Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

Nu utilizati produsul pe ceata, ploaie, vant puternic,
vreme rece, pericol de descarcari electrice sau alte
conditii meteo nefavorabile. Utilizarea produsului in
conditii de vreme rea sau in locuri umede poate
avea efect negativ asupra vigilentei dvs. Vremea rea
poate provoca conditii periculoase de lucru.
Verificati daca exista persoane, obiecte si situatii
care pot impiedica functionarea in siguranta a
produsului.

Mentineti zona de lucru iluminata suficient.

Nu utilizati produsul in zonele in care pot surveni
incendii sau explozii.

Siguranta privind echipamentele electrice

ATENT|EZ Alimentarea cu energie

de la produs sau generator trebuie

sa fie suficienta si constanta pentru a
asigura functionarea fara probleme a
motorului. Tensiunea incorecta provoaca
cresterea consumului de energie si a
temperaturii motorului pana la declansarea
circuitului de siguranta. Dimensiunea
cablului de alimentare trebuie sa fie
conform cu reglementarile nationale si
locale. Dimensiunea prizei de perete trebuie
sa corespunda amperajului pentru priza
electrica si cablul prelungitor al produsului.

Daca reteaua electrica are o rezistenta mai
mare de sistem, poate aparea o cadere

de tensiune scurta la pornirea produsului.
Acest fenomen poate afecta functionarea
altor produse, de exemplu, luminile palpaie.

AVERTISMENT: Exists intotdeauna

un pericol de electrocutare de la produsele
electrice. Nu folositi produsul in conditii
meteorologice nefavorabile. Nu atingeti
paratrasnete si obiectele metalice. Pentru
a preveni vatamarile corporale, utilizati
intotdeauna produsul asa cum se indica in
acest manual de utilizare.

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

o sursa de alimentare cu dispozitiv RCD
(dispozitiv de protectie impotriva curentului
rezidual). Un dispozitiv RCD reduce pericolul
de electrocutare.

Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare, a
sigurantei sale si a retelei de alimentare corespunde
tensiunii indicate pe placuta de identificare a
produsului.

Opriti intotdeauna produsul inainte de a deconecta
stecherul.

Nu utilizati produsul daca stecherul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate. Duceti-l la un centru

de service autorizat pentru reparatii. Un cablu de
alimentare deteriorat poate cauza vatamari corporale
grave si deces.

Utilizati corect firul de alimentare. Nu utilizati cablul
de alimentare pentru a deplasa, a trage sau a
deconecta produsul. Trageti fisa de alimentare
pentru a deconecta cablul de alimentare. Nu trageti
de cablul de alimentare.

Nu utilizati produsul in apa adanca in care
echipamentele produsului se uda. Echipamentele se
pot deteriora si produsul poate fi pus sub tensiune si
poate cauza vatamari corporale.

Nu introduceti in produs mai multa umiditate in
afara de apa furnizata de sistemul de apa. Nu lasati
produsul in ploaie. Apa care intra in produs sporeste
pericolul de electrocutare.

Deconectati intotdeauna cablul de alimentare inainte
sa conectati sau sa deconectati conexiunea pentru
cablul motorului si incinta electrica.

Nu indreptati duza de pulverizare a produsului cétre
cabluri sau componente electrice.
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Valori ghid pentru sursa de alimentare

Tensiune | Tensiune min. | Tensiune max. | Frecventd, | Curent no- | Putere mo- | Diametru Lungime
nominald la produs, V la produs, V Hz minal, A tor min. cablu, | max. cablu,
de la sursa mm2/ m/ft

de alimen- AWG

tare, V

3x220 200 240 50/60 50 11+15 10/7 55/180
3x 380 480 50/60 30 11+15 6/9 55/180
400/440/48

0

3x220 200 240 50/60 50 11+15 10/7 55/180
3x 380 480 50/60 30 15+1,5 6/9 55/180
400/440/48

0

Instructiuni produs impamantat

e AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca nu
stiti sigur daca priza dvs. de perete este
fmpamantata corect.

Nu modificati stecherul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecherul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie nlocuite, discutati

cu agentul dvs. de service Husqvarna.
Respectati reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare impamantate de
exterior cu stechere si o priza impamantata care accepta
stecherul.

Produsul are un cablu de alimentare si un stecher
impamantate. Conectati intotdeauna produsul la o priza
de curent cu impamantare. Astfel reduceti riscul de
electrocutare.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Cabluri prelungitoare

« Utilizati doar cabluri prelungitoare omologate
suficient de lungi.

« Valoarea nominala de pe cablul prelungitor trebuie
sa fie aceeasi sau mai mare decat cea indicata pe
placuta de identificare a produsului.

« Utilizati cabluri prelungitoare cu impamantare.

» Cand utilizati produsul in aer liber, utilizati un cablu
prelungitor care este adecvat pentru utilizare in
exterior. Astfel reduceti riscul de electrocutare.

* Mentineti conexiunea cablului prelungitor uscata si
ridicata de pe sol.

» Nu apropiati cablul prelungitor de caldura, ulei,
muchii ascutite sau piese mobile. Un cablu avariat
sporeste riscul de electrocutare.

+ Cablul prelungitor trebuie sa fie in stare buna si sa
nu fie deteriorat.

* Nu utilizati cablul prelungitor cand este infasurat.
Aceasta poate cauza supraincalzirea cablului
prelungitor.

» Asigurati-va ca prelungitorul se afla in spatele dvs. si
al produsului cand utilizati produsul. In acest mod se
previne deteriorarea prelungitorului.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de

mai jos.

* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
care sunt deteriorate sau care nu functioneaza
corect.

+  Verificati regulat dispozitivele de siguranta. n cazul
n care dispozitivele de siguranta sunt deteriorate
sau nu functioneaza corect , adresati-va Husqvarna
agentului de service.

*  Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.
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Buton de oprire de urgenta

Butonul de oprire de urgenta se foloseste pentru a opri

rapid motorul. Butonul de oprire de urgenta intrerupe
alimentarea electrica de la retea.

A ATENT|EZ Nu utilizati butonul de oprire
de urgenta ca functie de oprire a produsului.

Verificarea butonului de oprire de urgenta

1. Rotiti butonul de oprire de urgenta (A) de pe panoul

de control in sens antiorar pentru a va asigura ca
este dezactivat.

Rotiti intrerupatorul de pornire/oprire (B) de pe
panoul de control in pozitia 1 pentru a porni motorul.
Ledul de langa intrerupatorul de pornire/oprire se
aprinde.

Apasati butonul de oprire de urgenta.

Asigurati-va ca ledul de langa intrerupatorul de
pornire/oprire se stinge.

Rotiti butonul de oprire de urgenta in sens antiorar
pentru a-l dezactiva.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

Pastrati toate piesele in stare buna de functionare si
asigurati-va ca toate armaturile sunt stranse corect.
Nu utilizati un produs defect. Efectuati inspectiile

de siguranta, intretinerea si operatiile de service
indicate in acest manual. Toate celelalte lucrari de
ntretinere trebuie efectuate de un agent de service
aprobat.

Opriti produsul cand inlocuiti uneltele diamantate.
Treceti intrerupatorul ON/OFF in pozitia ,0” si
apasati butonul de oprire de urgenta.

Efectuati operatiunile de inspectie si/sau intretinere
cu motorul oprit si fisa de alimentare deconectata.
Efectuati intretinerea pentru a va asigura ca
produsul functioneaza corect. Consultati Program de
intretinere la pagina 19.

Functionarea

Introducere

Scoaterea produsului din ambalaj

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, trebuie sa cititi si sa intelegeti

capitolul privind siguranta.

AVERTISMENT: Deplasati produsul
de pe palet cu atentie si in conditii de

siguranta. Produsul are o greutate ridicata
si poate cauza vatamari corporale grave in
cazul in care cade.

10
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« Asigurati-va ca sunt incluse toate elementele
enumerate in prezentarea generala a produsului.

Consultati Prezentarea generala a produsului, partea

dreapta la pagina 3. Discutati cu distribuitorul
Husqgvarna daca un element lipseste sau este

deteriorat inainte de a deplasa produsul de pe palet.

+ Indepartati toate legaturile ambalajului si calele
rotilor.

« Asigurati-va ca zona este libera si ca aveti suficient
spatiu pentru a deplasa produsul.

« Asigurati-va ca nu exista riscul ca produsul sau dvs.
sa cadeti.

« Utilizati echipamente de ridicare sau rampe pentru
a deplasa produsul de pe palet. Produsul este greu.
Deplasati produsul intr-o maniera sigura. Consultati
Ridicarea produsului la pagina 24.

Ce trebuie facut inainte de a utiliza
produsul

1. Cititi cu atentie manualul operatorului si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

2. Puneti-va echipamentul individual de protectie.
Consultati Echjpament de protectie personala la
pagina 7.

3. Asigurati-va ca numai persoanele autorizate se afla
n zona de lucru.

4. Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere la pagina 19.

5. Asigurati-va ca produsul este asamblat corect si nu
este deteriorat.

6. Amplasati produsul pe zona de lucru. Asigurati-va
ca transportarea produsului catre si pe suprafata
zona de lucru se efectueaza corect si in siguranta.
Consultati Transport la pagina 23.

7. Asigurati-va ca exista unelte diamantate pe placile
portscula si ca uneltele diamantate si placile
portscula sunt bine fixate.

8. Conectati un extractor de praf la produs. Consultati
Conectarea unui extractor de praf la pagina 14.

9. Reglati manerul si ghidonul la indltimea de
functionare corespunzatoare. Consultati Reglarea
maénerului si a ghidonului la pagina 14.

10. Asigurati-va ca motorul are cablul conectat la incinta

electrica Tnainte ca produsul sa fie conectat la priza

electrica. Consultati Montarea si demontarea capului

de slefuire la pagina 20.

11. Conectati produsul la o sursa de alimentare.
Consultati Conectarea produsului la o sursa de
alimentare la pagina 15.

12. Rotiti butonul de oprire de urgenta de pe panoul de
control in sens antiorar pentru a va asigura ca este
dezactivat.

13. Asigurati-va ca stiti sensul de rotatie al discurilor
pentru slefuit atunci cand utilizati unelte diamantate
cu o anumita directie, cum ar fi Piranhas.

Cuplarea si decuplarea cadrului de
sustinere

Pentru a putea fi inclinat in spate, produsul are un cadru
de sustinere. Cadrul de sustinere mai este utilizat si ca

mijloc de suspendare pentru furtunul extractorului de
praf si cablul de alimentare.

AVERTISMENT: Aveti grija cand
miscati cadrul de sustinere. Daca piesele

mobile pot provoca vatamari.

1. Ridicati putin cadrul de sustinere (A).

3. Strangeti cadrul de sustinere in ordine inversa.

Unelte diamantate

Exista multe tipuri si configuratii diferite de unelte
diamantate pentru produs. Uneltele diamantate cu
legatura metalica se utilizeaza pentru indepartarea
materialelor, iar uneltele diamantate cu legatura de
rasina se utilizeaza pentru lustruirea suprafetelor.
Selectati uneltele diamantate corecte pentru suprafata.
Discutati cu distribuitorul Husqvarna sau contactati
www.husqvarnacp.com pentru asistenta la alegerea
uneltei corecte.

2330 - 005 - 24.05.2024
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Set complet si jumatate de set de unelte
diamantate
Configuratia segmentelor de unelte diamantate

influenteaza calitatea finala a suprafetei. Configuratia
mai influenteaza si ritmul de operare a produsului.

Placa portscula EZ Airflow este utilizata pentru un
rezultat mai bun de racire si asigura o mai buna
performanta a uneltelor.

+ Set complet de unelte diamantate: Aceasta

configuratie se aplica pentru o pardoseala cu finisaj

neted.

AVERTISMENT: Utilizati extractorul
de praf atunci cand inlocuiti uneltele

diamantate. Extractorul de praf va reduce
praful care poate cauza probleme de
sanatate.

ATENT|EZ Toate discurile pentru slefuit
trebuie sa aiba intotdeauna acelasi numar
si acelasi tip de diamante. Inaltimea
diamantelor trebuie sa fie aceeasi pe toate
discurile pentru slefuit.

AVERTISMENT: Nu reglati greutatile
atunci cand produsul este inclinat sau in
pozitia de service.

* Jumatate de set de unelte diamantate: Aceasta

configuratie se aplica atunci cand nu este nevoie de

o pardoseala cu finisaj neted.

. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la

pagina 16.

Rotiti butonul de oprire de urgenta de pe panoul de
control in sens antiorar pentru a va asigura ca este
dezactivat.

. Aduceti manerul in pozitia de service. Consultati

Pozitiile manerului la pagina 14.

. In cazul in care sunt instalate greutti, reglati

greutatile la pozitia din spate. Consultati Greutai la
pagina 17.

Purtati manusi de protectie.
Ridicati si rotiti capacul flotant.

Nota: cand ridicati capacul, aveti acces mai usor
la uneltele diamantate.

Blocati capacul flotant cu piedica pentru transport.

. Cuplati cadrul de sprijin. Consultati Cuplarea si

decuplarea cadrului de sustinere la pagina 11.

nlocuirea uneltelor diamantate

flotant.

AVERTISMENT: Utilizati o masca

de protectie respiratorie aprobata atunci

cand inlocuiti uneltele diamantate. Praful de

sub capul de slefuire este periculos pentru
sanatatea dvs.

AVERTISMENT: Utilizati manusi de
protectie. Uneltele diamantate se pot incinge
si va puteti rani la mana cand ridicati capacul

9. Verificati piedicile capacului flotant. Inlocuiti piedicile

deteriorate sau lipsa nainte de a inclina produsul.

12
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10. Tineti produsul de maner si inclinati-l in spate avand
un picior pe cadrul de sustinere. Inclinati produsul
pana cand ghidonul ajunge pe podea.

13. Utilizati un ciocan pentru a scoate uneltele
diamantate din placa portscula.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

produsul se afla intr-o pozitie stabila
nainte de a inlocui uneltele diamantate.

14. Atasati noile unelte diamantate la placa portscula cu
o lovitura usoara de ciocan.

>/ B>

ATENT|EZ Daca sunt instalate,

greutatile trebuie sa se afle in pozitia
din spate cand inclinati produsul. Nu
reglati greutatile din pozitia din spate
cand slefuitorul este inclinat.

11. Apasati clapetele centrale impreuna si rotiti in sens
antiorar (A) pentru a debloca placa portscula de pe
discul de slefuire (B).

12. Trageti placa portscula drept in afara (C) pentru a o
demonta de pe discul pentru slefuit.

16. Apasati filele centrale impreuna si rotiti in sens
antiorar (B) pentru a bloca placa portscula pe discul

17. Ridicati cu grija produsul in pozitia de functionare.
Utilizati manerul si cadrul de sustinere ca sprijin.

2330 - 005 - 24.05.2024
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18. Decuplati cadrul de sprijin.

Conectarea unui extractor de praf

Pozitiile manerului

« Pozitia de functionare a manerului:

ﬁ AVERTISMENT: Nu utilizati

periculos pentru sanatate. Utilizati protectii
respiratorii aprobate.

extractorul de praf daca furtunul sau este
deteriorat. Creste riscul de a inhala praf
1. Examinati furtunul extractorului de praf pentru a
vedea daca este deteriorat.

2. Asigurati-va ca filtrele din extractorul de praf sunt
curate si nu sunt deteriorate.

3. Asigurati-va ca comutatorul STOP/FUNCTIONARE
de pe panoul de control este pus la 0.

f

@
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4. Conectati furtunul extractorului de praf la produs.
5. Cuplati cadrul de sprijin. Consultati Cuplarea si
decuplarea cadrului de sustinere la pagina 11.

6. Agatati furtunul extractorului de praf de dispozitivul
de suspendare de pe cadrul de sprijin, pentru a
preveni tensionarea sa.

« Pozitia de service a manerului:

7. Decuplati cadrul de sprijin.

Reglarea manerului si a ghidonului
AVERTISMENT: Actionati cu atentie
cand reglati manerul si ghidonul. Asigurati-
va ca manerul si ghidonul se blocheaza in

Setati indltimea manerului cat mai aproape posibil

de nivelul soldului operatorului. Tn timpul functionarii,

pozitie. Daca piesele mobile pot provoca
vatamari.

14
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produsul poate trage intr-o parte. Soldul operatorului
poate ajuta la oprirea acestei miscari in lateral.

1. Trageti maneta de blocare (A) de pe maner in
directia panoului de control si tineti-o in aceasta
pozitie.

2. Ajustati manerul (B) la inaltimea de functionare
corespunzatoare.

3. Eliberati maneta de blocare de pe maner pentru a-I
bloca in pozitie.

4. Slabiti cele 4 suruburi (C) de pe maner.

A\ 4

N
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5. Reglati manerul (D) la inaltimea de operare
corespunzatoare.

6. Strangeti cele 4 suruburi (E) pentru a bloca pozitia
maénerului.

Conectarea produsului la o sursa de

alimentare

Conectati stecherul produsului la cablul prelungitor.

2. Conectati cablul prelungitor la o priza electrica de
perete.

3. Cuplati cadrul de sprijin. Consultati Cuplarea si
decuplarea cadrului de sustinere la pagina 11.

4. Pentru a preveni tensionarea cablului de alimentare,
agatati-1 pe dispozitivul de suspendare de pe cadrul
de sustinere.

5. Decuplati cadrul de sprijin.

ATENT|EZ Atunci cand produsul este
conectat la un extractor de praf, acesta

trebuie sa fie conectat la o sursa de
alimentare trifazica.

Viteza de functionare

Daca produsul este utilizat pe un nou tip de suprafata, in
prima faza, setati viteza la 70 %. Atunci cand operatorul
cunoaste tipul de suprafata, viteza poate fi ajustata.

Sensul de rotatie al capul de slefuire si
a discurilor pentru slefuit

Privind de deasupra produsului, sensul de rotatie este
urmatorul:

« R’ in sensul acelor de ceasornic
* ,L” contrar sensului acelor de ceasornic

Rezultatul actiunii este optim atunci cand capul de
slefuire si discurile pentru slefuit se rotesc in acelasi
sens.

in timpul functionarii, produsul poate trage intr-o parte.
Directia de tragere este corelata cu sensul de rotatie.
Produsul trage spre dreapta atunci cand sensul de
rotatie este setat la ,L”. Produsul trage spre stanga
atunci cand sensul de rotatie este setat la ,R”.

Faptul ca trage intr-o part va poate ajuta sa folositi
produsul, de exemplu, langa un perete. Setati sensul de
rotatie astfel incat produsul sa traga spre perete.

ATENT|EZ Directionati produsul cu grija.
Asigurati-va ca produsul atinge doar usor

peretele. Produsul este greu si poate cauza
deteriorari.

2330 - 005 - 24.05.2024
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Schimbarea vitezei si sensului de rotatie ale
motorului

Schimbati periodic sensul de rotatie pentru a prelungi
durata de viata si ascutimea uneltelor diamantate.
Segmentele uneltelor diamantate sunt utilizate in mod
egal si suprafata de contact continua sa fie cat mai mare
posibil.

Pentru a seta viteza si sensul de rotatie al capului de
slefuire, rotiti potentiometrul (A).

Pentru a seta viteza si sensul de rotatie al discului de
slefuit, rotiti potentiometrul (B).

@ﬁ
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Operarea produsului

Actionati manual produsul cu ajutorul panoului

de control de pe méaner. Consultati Prezentarea
generala a produsului, partea dreaplta la pagina 3.
Tn timpul functionérii, urmariti schimbarea culorii
indicatorului pentru invertorul motorului de slefuire
(A).

* Lumina verde: produsul functioneaza corect.

* Lumina portocalie: exista o suprasarcina in capul
de slefuire. Reduceti randamentul de putere in 10
secunde sau mai putin, pentru a preveni aparitia
unei defectiuni.

* Lumina rosie: defectiune la nivelul invertorului
si capul de slefuire se opreste. Este necesara

resetarea produsului. Consultati Resetarea
produsului la pagina 17.

Pornirea produsului

ATENT|E! Miscati produsul constant,
cat timp capul de slefuire este pornit. Daca

nu miscati produsul, suprafata poate deveni
rugoasa.

1. Apasati ghidonul usor in jos, pentru a ridica capul de
slefuire de pe suprafata. Aceasta actiune elibereaza
frecarea de suprafata a uneltelor diamantate. Nu
ridicati capul de slefuire complet de pe suprafata in
timpul functionarii.

2. Rotiti comutatorul STOP/FUNCTIONARE (A) de pe
panoul de control in sens antiorar pana la 0, astfel
incéat capul de slefuire sa se opreasca.

AN
( )
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3. Rotiti intrerupatorul de pornire/oprire (B) de pe
panoul de control la pozitia cu sageata pentru a
porni produsul. Ledul de 1anga intrerupatorul de
pornire/oprire se aprinde.

4. Rotiti comutatorul STOP/FUNCTIONARE de pe
panoul de control in sens orar pentru a porni capul
de slefuire. Tn mai putin de 5 secunde, produsul
functioneaza la turatia de ralanti.

Oprirea produsului

ATENTIE: Nu ridicati capul de slefuire
de pe suprafata atunci cand opriti motorul.

Placile portscula se rotesc o perioada dupa
oprirea motorului. Praful poate ajunge in aer
si suprafata se poate deteriora.

ATENT'E Nu lasati produsul sa devina
stationar pana cand placile portscula nu se

opresc complet.
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1. Rotiti comutatorul STOP/FUNCTIONARE (A) de pe
panoul de control in sens antiorar pana la 0 pentru a
opri capul de slefuire.

(D
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2. Tineti placile portscula pe suprafata pana cand se
opresc complet.

adeziv, vopsea sau materiale
echivalente, produsul se poate atasa

la suprafata adeziva. Imediat dupa ce
placa portscula s-a oprit complet, ridicati
partea din fata a capului de slefuire pe
distanta mica.

c ATENTIE: Daca slefuii asfalt

3. Rotiti intrerupatorul de pornire/oprire (B) de pe
panoul de control in pozitia 0 pentru a opri produsul.
Ledul de 1anga intrerupatorul de pornire/oprire se
stinge.

4. Deconectati fisa de alimentare.

Resetarea produsului

Intrerupétorul de pornire/oprire poate fi utilizat ca
intrerupator de resetare daca invertorul se elibereaza.
Resetati produsul atunci cand indicatorul pentru
invertorul motorului de slefuire (A) este rosu.

2. Rotiti intrerupatorul de pornire/oprire (C) la pozitia cu
sageata pentru a reseta produsul. Indicatorul pentru
invertorul motorului de slefuire este verde atunci
cand defectiunea este resetata.

3. Rotiti comutatorul STOP/FUNCTIONARE de pe
panoul de control in sens orar pentru a porni din nou
capul de slefuire.

Greutati

Produsul are 1 greutate pe fiecare parte. Daca produsul
este greu de manevrat, reglati greutatile pentru a
modifica presiunea asupra capului de slefuire. Greutatile
trebuie reglate in aceeasi pozitie pe partea dreapta si pe
partea stanga. Greutatile au 3 pozitii:

» Pozitia 1: Presiunea maxima asupra capului de
slefuire. Aceasta pozitie mareste efectul actiunii.
Aceasta pozitie este, de asemenea, utilizata atunci
cand setati produsul in pozitia de transport.

» Pozitia 2: Presiunea standard asupra capului de
slefuire.

1. Rotiti comutatorul STOP/FUNCTIONARE (B) in sens
antiorar pana la 0, astfel incat capul de slefuire sa se
opreasca.
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» Pozitia 3: Presiunea minima asupra capului de
slefuire. Aceasta pozitie este, de asemenea, utilizata
atunci cand inclinati produsul in pozitia de service.

comutator de pe usa cabinei. Cand nivelul apei este
redus, LED-ul de pe comutator se aprinde intermitent

!t‘

\
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n galben.

Reglarea greutatilor

cand inlocuiti greutatile. Daca piesele mobile
pot provoca vatamari.

AVERTISMENT: asigurati-va
intotdeauna ca dispozitivul de blocare a
greutatilor se blocheaza corect atunci cand
greutatile sunt asezate in pozitia selectata.

c AVERTISMENT: Actionati cu atentie

1. Apasati dispozitivul de blocare a greutatilor (A) si
deplasati greutatea n pozitia aleasa (B) cu manerul
greutatilor. Consultati Greutati la pagina 17.

2. Eliberati dispozitivul de blocare pentru a bloca
greutatea in pozitia aleasa.

Sistemul de racire cu pulverizare

Sistemul de racire cu pulverizare reduce temperatura
uneltelor cu discuri pentru slefuit si imbunatateste
performanta produsului. Sistemul de racire cu
pulverizare utilizeaza apa din rezervorul de apa. Duza
sistemului de racire cu pulverizare distribuie apa pe
suprafata. Debitul de apa se regleaza cu ajutorul unui

ATENT|EZ Utilizati un echipament

adecvat pentru a umple rezervorul de apa.
Nu permiteti apei sa se verse din rezervor.

A

Sistemul de racire cu pulverizare poate fi setat

la modul manual sau automat. Modul manual este
ntotdeauna pornit atunci cand produsul functioneaza
fara telecomanda. Daca telecomanda este conectata,
functia de pulverizare este pornita cu butonul de pe
telecomanda. Daca slefuirea se opreste, functia de
pulverizare se dezactiveaza dupa 60 de secunde. in
modul automat, functia de pulverizare porneste si se
opreste odata cu slefuirea.

Utilizarea functiei de pulverizare

c ATENTIE: Nu indreptati niciodata

duza de pulverizare a produsului catre
componente electrice.
1. Rotiti comutatorul de control al pulverizarii (A) de pe
usa cabinei, pentru a seta modul pentru functia de
pulverizare.

M|s1' CONTROL

* Rotiti comutatorul de control al pulverizarii la
simbolul M, pentru setarea la modul manual.
* Rotiti comutatorul de control al pulverizarii la
simbolul A, pentru setarea la modul automat.
2. Rotiti comutatorul (B) pentru a mari sau a reduce
debitul de apa.

18

2330 - 005 - 24.05.2024



Intretinerea

Introducere

AVERTISMENT: inainte de a efectua
orice operatii de intretinere, cititi si intelegeti

capitolul privind siguranta.

Toate lucrarile de service si de reparatii la produs
necesita instruire speciala. Garantam disponibilitatea
unor lucrari profesioniste de reparatii si service. Daca
distribuitorul dvs. nu este agent de service, solicitati
acestuia informatii cu privire la cel mai apropiat agent
de service.

Pentru informatii mai detaliate, consultati .

De efectuat inainte de Tntretinere

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echipament de protectie personala la
pagina 7.

« Utilizati protectii respiratorii aprobate. Praful din
produs este periculos pentru sanatate.

« Parcati produsul pe o suprafata orizontala.

+  Opriti motorul si deconectati fisa, pentru a preveni
pornirea accidentala in timpul intretinerii.
puréga;i zona din jurul produsului de ulei si murdarie.
Indepartati obiectele nedorite.

» Instalati semne clare pentru a avertiza trecatorii cu
privire la lucrarile de intretinere care sunt in curs.

» Tineti la indemana stingatoare de incendiu,
materiale medicale si un telefon de urgenta.

Program de intretinere

* = Lucrari de intretinere generala, efectuate de catre
operator. Instructiunile nu sunt incluse in acest manual
de utilizare.

X = Instructiunile sunt incluse in acest manual de
utilizare.

O = Instructiunile nu sunt incluse in acest manual de
utilizare. Lucrarile de intretinere trebuie efectuate de
catre un agent de service autorizat.

Tntretinerea

Lafie- | Lafie-
Sapta- care 6 care
manal . 12-36
luni .
de luni

Zilnic

Verificati intrerupatorul ON/OFF al motorului.

Verificati punctele de fixare si functia de blocare a manerului.

Verificati punctele de fixare si functia de blocare a greutatilor.

Verificati butonul de oprire de urgenta.

Curatati suprafetele externe ale produsului.

Curatati componentele interne ale produsului.

Efectuati o inspectie generala.

Verificati discurile pentru slefuit.

Verificati functionarea sistemului de actionare a capului de slefuire. X

Efectuati service-ul sistemului de actionare pentru discurile pentru slefuit. O

Verificati conexiunea dintre carcasa si capul de slefuire.

Curatarea produsului

ATENT|EZ Priza de aer blocata reduce
performanta produsului si poate provoca

incingerea motorului.

+ Indepartati obstructia din toate deschiderile de aer.

Produsul trebuie sa fie intotdeauna suficient de rece.

+ Deconectati intotdeauna fisa de alimentare de la
priza de curent Tnainte de curatare.

* Nu utilizati substante chimice pentru a curata
produsul.

* Nu curatati componentele electrice cu apa.

» Curatati intotdeauna toate echipamentele la sfarsitul
zilei de lucru.
a) Inclinati produsul pana cand ghidonul ajunge pe

podea.
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b) Tndepértati uneltele diamantate si porniti produsul
o perioada scurta de timp la cea mai mica viteza.
Porniti produsul pentru a diminua cantitatea de
praf de pe suprafata superioara a capului de
slefuire.

c) Curatati componentele de pe suprafata inferioara
a capului de slefuire cu un sistem de spalare sub
presiune.

1. Puneti cablul frontal al motorului (A) in fata capului
de slefuire.

ATENT|EZ Nu indreptati sistemul

de spalare sub presiune direct spre
garnituri sau puncte de conexiune.

A

Efectuarea unei inspectii generale

» Asigurati-va ca atat cablul de alimentare, cét si cablul
prelungitor sunt in stare buna, fara deteriorari.

» Verificati daca suruburile si piulitele sunt stranse
bine.

« Asigurati-va ca aparatoarea este in stare buna si ca
poate fi folosita in siguranta.

» Asigurati-va ca carcasa se misca liber si ca se afla
ntr-o pozitie corecta fata de podea.

* Asigurati-va ca incuietoarea centrala a placii
portscula este curata si se roteste usor.

Sistem de actionare pentru capul de
slefuire

Sistemul de actionare pentru capul de slefuire este

un sistem inchis. Daca aveti probleme cu sistemul de
actionare al capului de slefuire, adresati-va agentului de
service Husqvarna.

Montarea si demontarea capului de
slefuire

AVERTISMENT: Sasiul nu este

echilibrat atunci cand capul de slefuire este
indepartat. Asigurati-va ca sasiul nu poate

sa cada. Acest lucru poate cauza vatamari
corporale sau deteriorarea.

A

2. Puneti cablul posterior al motorului (B) deasupra
motorului.

3. Apasati sasiul aproape de capul de slefuire (C).

4. Treceti cablurile motorului prin fanta dintre capul de
slefuire si sasiu.

20
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5. Apasati sasiul complet in capul de slefuire (A).
Asigurati-va ca sasiul se prinde de consola de pe
capul de slefuire.

6. Montati a doua consola (E) pe consola de pe capul
de slefuire.

7. Strangeti cele 2 piulite (F) de pe fiecare parte a

8. Conectati cablurile motorului la prizele (G) de pe
incinta electrica.

P S )
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9. Blocati cablurile motorului la prizele (H) de pe incinta
electrica.

10. indepartati capul de slefuire in ordine inversé.

capului de slefuire.

Depanare

Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu pornes-
te.

Cablul prelungitor este deconectat sau dete-
riorat.

Conectati cablul prelungitor sau, daca este
necesar, inlocuiti-I.

A fost cuplat un buton de oprire de urgenta.

Rotiti butonul de oprire de urgenta de pe
panoul de control in sens antiorar pentru de-
zactivare.

Comutatorul de siguranta este deschis in in-
cinta electrica.

inchideti comutatorul de siguranta pentru a
nchide circuitul.
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Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu este usor
de tinut in mana.

Pe produs sunt instalate prea putine unelte
diamantate.

Cresteti numarul de unelte diamantate pen-
tru, a reduce sarcina asupra produsului si
operatorului.

Motorul de actionare a slefuirii nu functionea-
za.

Acest lucru poate fi cauzat de o defectiune a
motorului sau a cablului catre motor.

Asigurati-va ca motorul de actionare pentru
slefuire este conectat.

Daca problema persista, contactati agentul
de service aprobat.

Cureaua este rupta.

in cazul in care cureaua este rupté, mergeti
la un centru de service a o nlocui.

Rotiti unul dintre discurile pentru slefuit cu
mana. Daca toate discurile pentru slefuit se
rotesc odata, cureaua nu este deteriorata.
Daca 1 disc pentru slefuit se roteste liber,
atunci cureaua este rupta.

Doar 1 faza intra in produs. Produsul nu va
primi un cod de eroare si va utiliza un curent
al motorului <1 A. Ventilatorul se roteste lent.

Verificati sursa de alimentare.

Suprafata sau functionarea utilizeaza prea
mult din capacitatea produsului.

Reglati turatia motorului si/sau viteza de
fnaintare a produsului pe podea.

Produsul creeaza un
model de zgariere
neregulat.

Uneltele diamantate sunt fixate incorect sau
sunt fixate la Tnaltimi diferite pe discurile pen-
tru slefuit.

Asigurati-va ca toate uneltele diamantate
sunt instalate corect si ca au aceeasi inalti-
me.

Uneltele diamantate sunt de tipuri mixte.

Asigurati-va ca toate segmentele au aceeasi
granulatie de diamant si legatura. Daca seg-
mentele diamantate sunt rugoase, spatiati in
mod egal segmentele diamantate rugoase.
Utilizati produsul pe o suprafata abraziva pa-
na cand toate segmentele au aceeasi inalti-
me.

Blocarile capului sunt slabite sau lipsesc.

Asigurati-va ca toate blocarile capului sunt
montate si bine stranse.

Uneltele din rasina sunt amestecate sau pre-
zinta contaminare nedorita.

Asigurati-va ca toate rasinile au aceeasi gra-
nulatie de diamant si legatura si ca nu exista
contaminare. Pentru a curata uneltele din ra-
sind, folositi-le o perioada scurta de timp pe o
suprafata usor abraziva.

Discurile pentru slefuit sunt uzate sau dete-
riorate.

Verificati daca discurile pentru slefuit au sec-
tiuni rupte sau daca se misca prea mult.

Produsul face miscari
bruste si nedorite.

Discurile pentru slefuit sunt uzate sau dete-
riorate.

Examinati discurile pentru slefuit, pentru a
vedea daca exista piese deteriorate si prea
multa miscare.

Uneltele diamantate sunt fixate incorect sau
sunt fixate la Tnaltimi diferite pe discurile pen-
tru slefuit.

Asigurati-va ca toate uneltele diamantate
sunt instalate corect si ca toate au aceeasi
naltime.

Intrerupatorul de cir-
cuit intern se declan-
seaza.

Sarcina este prea mare sau alimentarea este
insuficienta.

Verificati sursa de alimentare.

Diminuati presiunea de slefuire, cresteti nu-
marul de unelte diamantate sau mariti durita-
tea aliajului.

22
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Problema Cauza

Solutie

Nu curge apa sau flu- | Rezervorul de apa este gol.

Umpleti rezervorul de apa.

xul de apa este insu- ——
In duza exista praf.

ficient. Debransati furtunul de alimentare si curatati
duza.
Sistemul de apa este infundat. Debransati furtunul de alimentare purjati re-
zervorul de apa pana cand curge apa curata.
Transportul, depozitarea si eliminarea
Transport + Pliati in jos méanerul. Consultati Reglarea méanerului

A

AVERTISMENT: Aveti grija in timpul
transportului. Produsul este greu si poate

provoca vatamari sau deteriorarea bunurilor
in cazul in care cade in timpul transportului.

Rotile va permit sa deplasati produsul pe distante mai
scurte. Pentru distante mai mari, ridicati produsul pentru
a-l deplasa sau puneti-l pe un vehicul.

A

ATENT|EZ Nu remorcati produsul in

spatele unui vehicul.

Actionati cu multa atentie atunci cand deplasati
produsul manual sau pe suprafete in panta. Pantele
mici pot genera o miscare rapida, care nu poate fi
franata manual.

Fixati in siguranta produsul in timpul transportului.
Asigurati-va ca acesta nu se poate misca.

Tn timpul transportului, puneti un tip de protectie

pe produs. Protectia va tine la elementele naturii,
precum ploaia si zapada departe de produs.

Utilizati intotdeauna ochetul de ridicare de pe produs
atunci cand il ridicati.

Nu ridicati produsul de ghidon, de motor, de carcasa
sau de alte piese.

Transportul se face cel mai bine pe un palet.

Ridicati intotdeauna produsul cu un lift sau stivuitor.
Nu folositi un stivuitor daca produsul nu este

asezat pe un palet sau carucior. Acest lucru poate
cauza deteriorarea discurilor pentru slefuit si a altor
componente interne.

in timpul transportului, capul de slefuire trebuie s fie
pe sol. Pentru a preveni deteriorarea mecanismului
de blocare a placilor portsculd, mentineti-le instalate.

Asezarea produsului in pozitia pentru
transport

Ridicati si invartiti capacul pentru a-l bloca. Acest
lucru protejeaza fusta antipraf de deteriorare in
timpul transportului.

s/ a ghidonului la pagina 14.

+ Tn cazul in care greutatile sunt atasate la produs,
reglati greutatile in pozitia din fata. Consultati
Reglarea greutatilor la pagina 18.

+ Asigurati-va ca capul de slefuire atinge suprafata.

Deplasarea produsului in sus si in jos
pe o suprafata inclinata

e AVERTISMENT: Aveti grija

deosebita cand deplasati produsul in sus
si Tn jos pe suprafete inclinate in timp

ce motorul este pornit. Produsul este greu
si exista riscul de vatamare in cazul in
care acesta cade sau se deplaseaza prea
repede.

AVERTISMENT: in cazul

suprafetelor inclinate cu panta abrupta,
utilizati intotdeauna un troliu. Nu va
deplasati si nu stationati sub produs. Nu
stati in zona de risc a produsului. Consultati
Siguranta zonei de lucru la pagina 7.

A

AVERTISMENT: Nu deplasati

produsul pe pante abrupte. Consultati
placuta de identificare de pe produs pentru
informatii despre unghiul maxim al pantei.

A
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» Pentru a deplasa produsul in jos pe o suprafata
inclinatd, operati produsul lent in directia de mers
fnapoi.

* Pentru a deplasa produsul in sus pe o suprafata
nclinata, operati produsul lent in directia de mers
nainte.

*  Nu rotiti produsul cu mai mult de 45° pe o suprafata
nclinata.

Ridicarea produsului

c AVERTISMENT: Asigurati-va ca

Placuta de identificare de pe produs indica
greutatea produsului.

corecte pentru a ridica produsul in siguranta.

1. Prindeti carligele metalice ale curelelor de legare in
punctele de ancorare. Aveti grija, deoarece marginile
ascutite pot deteriora curelele.

2. Fixati si strangeti curelele de legare pe vehicul.

Depozitarea

AVERTISMENT: Nu va deplasati si

nu stationati sub produsul ridicat sau langa
el. Tineti trecatorii la distanta de zona de
risc. Consultati Siguranta zonei de lucru la
pagina 7.

echipamentul de ridicare are specificatiile

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul

daca este deteriorat. Asigurati-va ca ochiul
de ridicare este montat corect si nu este
deteriorat.

A\

1. Asezarea produsului in pozitia pentru transport.
Consultati Asezarea produsului in pozitia pentru
transport la pagina 23.

2. Atasati echipamentul de ridicare la ochetul de
ridicare.

Fixarea produsului pe un vehicul de
transport
Produsul are puncte de ancorare care sunt utilizate

pentru curelele de legare, pentru a fixa produsul in
vehiculul de transport.

ATENT'E Nu depozitati produsul in
‘ : ! aer liber. Pastrati intotdeauna produsul in
interior.
« Pastrati produsul intr-un spatiu uscat si ferit de
inghet.
» Curatati produsul si efectuati un service complet
inainte de a-l depozita.
* Mentineti capul de slefuire pe sol.
« Pastrati produsul intr-o zona restrictionata pentru

a preveni accesul copiilor sau al persoanelor
neautorizate.

Dezafectarea

Simbolurile de pe produs sau de pe ambalajul
acestuia indica faptul ca acest produs nu poate

fi tratat ca deseu menajer. Trebuie depus la un
centru de reciclare corespunzator pentru recuperarea
echipamentelor electrice si electronice.

Asigurandu-va ca aveti grija de acest produs in

mod corect, puteti contribui la neutralizarea impactului
negativ potential asupra mediului inconjurator si asupra
persoanelor; in caz contrar, putand conduce la
gestionarea incorecta a deseurilor acestui produs.
Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea
acestui produs, contactati autoritatile, serviciul pentru
deseuri menajere sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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Date tehnice

Date tehnice

PG8D
3x380415V

Putere motor, kW/hp 11/15
Curent nominal, A 30
Tensiune nominala, V 380-415
Faze Trifazica
Frecventa, Hz 50-60
Greutate, kg/lb 497/1096
Latime de slefuire, mm/in. 800/31,5
Disc pentru slefuit, mm/in. 3x270/10,5
Presiune de rectificare, kg/lb 238/524
Presiune de slefuire cu roata de sustinere, kg/lb 255/561
Greutate in pozitia 1 (inainte), kg/Ib 298/656
Greutate in pozitia 1 (inainte) cu roata de sustinere, kg/lb 315/693
Greutate in pozitia 2 (vertical), kg/lb 249/548
Greutate n pozitia 2 (vertical) cu roata de sustinere, kg/lb 266/585
Greutate in pozitia 3 (in spate), kg/lb 195/429
Greutate in pozitia 3 (in spate) cu roata de sustinere, kg/Ib 212/466
Viteza disc pentru slefuit, turatie min./max. 421-1403
Viteza cap de slefuire, turatie min./max. 28-92

Sensul de rotatie (de sus)

Cap de slefuire: in sens antiorar

Disc pentru slefuit: in sens antiorar

Panta max., grade ° 10
Incinta, IP 54
Extractor de praf recomandat '

Accesoriu extractor de praf, mm/in. 76/3
Debit min. de aer, m3/h / CFM 815/480
Vid min., kPa/psi 30/4,4

1 Datele tehnice pentru extractoare de praf nu descriu in mod clar performanta efectiva in timp intre diferitele
aspiratoare de praf. Pentru produsele Husqvarna, sunt disponibile date obiective OSHA la www.husqvar-

nacp.com/us.
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Niveluri de zgomot

Emisii de zgomot 2

Nivel de putere acustica, masurat Ly (dB(A)) 95,4

Niveluri de zgomot 3

Nivel de presiune a sunetului la urechea operatorului, L, | 78,7
(dB(A))

Niveluri de vibratii 4

Maner dreapta, m/s2 1,7

Maner stanga, m/s? 1,5

Dimensiuni produs

\—/

A Latime, mm/in. 830/32,7

inaltime totald min. (maner pliat), mm/in. 1145/45,1

2 Emisiile de zgomot din mediul inconjurator masurate ca putere a sunetului, in conformitate cu EN 60335-2-72.
Incertitudine de masurare estimata 2,5 dB(A).

3 Nivel de presiune acustica in conformitate cu EN 60335-2-72. Incertitudine de masurare asteptata 4 dB(A).

4 Nivel de vibratii, conform EN 60335-1 si EN 60335-2-72. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinta
o dispersie statistic4 tipica (abatere standard) de 1 m/s2. Valorile vibratiilor sunt valabile pentru operare
manuala.
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Lungime totala min. (méanere pliate), mm/in.

1550/61

Lungime totala max. (manere extinse), mm/in.

2215/87,2

Tn&ltime totald max. (manere extinse), mm/in.

1700/66,9
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia,
tel.: +46-36-146500, declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Masina de slefuit pardoseli
Marca HUSQVARNA
Tip/Model PG8D
Identificare Numere de serie incepand din 2024

respecta in totalitate urmatoarele directive si
regulamente UE:

Directiva/Regulament Descriere
2006/42/EC 4privind echipamentele tehnice”
2014/30/EU Jreferitoare la compatibilitate electromagnetica”
2011/65/EU Lprivind interzicerea substantelor periculoase”
si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau Husqvarna AB, Divizia pentru constructii

specificatii tehnice:
EN ISO 11201:2010
EN 60335-2-72:2012 c €
EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021

EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN IEC 61000-6-4:2019
Partille, 2024-05-24

Responsabil pentru documentatia tehnica

Martin Huber

Director Cercetare si Dezvoltare, Suprafete de beton si
podele
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Giris

Uriin agiklamasi

Uriin, farkli sertlikteki yiizeyler igin kullanilan bir zemin
taslama makinesidir.

Kullanim amaci

Uriin; dogal tas, mozaik ve beton gibi farkl sertlikteki
malzemelerin yiizeylerini taslamak igin kullanilir. Uriinii

ayrica epoksi ve yapistirici gibi kaplama malzemelerini
taslamak igin de kullanabilirsiniz. Yuzeyin kaplamasi
piiriizlii veya diiz olabilir. Uriin, kuru taslama ve islak
taslama igin de kullanilabilir. Uriinii baska isler igin
kullanmayin.

Uriin, profesyonel operatérler tarafindan ticari
calismalarda kullanihr.

2330 - 005 - 24.05.2024
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Uriine genel bakis, sag taraf

A S \S—

1. Tutma gubugu 7. Buhar nozill

2. Tutma yeri 8. Yuzer kapak

3. Tutma yeri ayari igin kilitleme kolu 9. Agirliklar

4. Sutanki 10. Tekerlek

5. Taslama bashg motoru 11. Kullanim kilavuzu
6. Taslama diski motoru
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Uriine genel bakis, sol taraf

Kaldirma kayislari igin delikler
Kaldirma halkasi

Kontrol paneli

Toz aspiratori igin baglanti
G kablosu

Toz aspiratori ve gli¢ kablosu icin aski aparati
Baglama noktasi

Yizer kapagin tasima kilidi

9. Yuzer kapagin tutma yeri

10. Agirliklar

11. Takim plakasi

12. Taslama baslgi

©No GOk ON =

13. Taslama diski

14. USB sarj cihazi

15. Acil durdurma digmesi

16. ACMA/KAPAMA anahtari

17. DURDURMA/CALISTIRMA anahtari

18. Taslama diski igin ddnme yoni ve hizi digmesi
19. Taslama basligi icin dénme yonii ve hizi diigmesi
20. EZ Airflow takim plakasi

21. Buhar islevi anahtarlari

2330 - 005 - 24.05.2024
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Urlin Gizerindeki semboller

UYARI: Bu Urin, tehlikeli olabilir ve
operatdr ya da baskalari agisindan ciddi
yaralanmalara veya 6lime neden olabilir.
Dikkatli olun ve GUriini dogru kullanin.

Urind kullanmadan &nce kilavuzu
T dikkatlice okuyun ve talimatlari
= anladiginizdan emin olun.

Kulak koruma ekipmani, koruyucu gozlik
ve solunum korumasi kullanin. Bkz.
Kisisel koruyucu ekipman sayfada. 34.

Toz, saglik sorunlarina neden olabilir.
Onayli solunum korumasi kullanin. Her
zaman iyi hava akisi oldugundan emin
olun.

Uriinii her zaman kaldirma halkasindan
kaldirin.

Uriinii tasima aracina baglamak igin
baglama kayisi deliklerini kullanin.

Uriin evsel atik degildir. Uriinii elektrikli
ve elektronik ekipmanlara 6zel onayl bir
bertaraf merkezinde geri donisturun.

Bu Urlin gegerli AT direktiflerine uygundur.

Bu urlin yurirlUkteki Birlesik Krallik
y6netmeliklerine uygundur.

Uriin, gegerli Avrasya Giimriik Birligi
direktiflerine uygundur.

Cin RoHS Cevre Dostu Kullanim Sdresi
(EUFP) semboli.

AB ve Birlesik Krallik direktiflerine ve
dlzenlemelerine gore gevreye yayilan
glirlilti emisyonu etiketi. Uriiniin garantili
ses glicl duzeyi Teknik veriler sayfada:

52 bolimiinde ve etiketin Gstiinde
belirtiimektedir.

Not: Uriin tizerindeki diger semboller/etiketler, bazi
pazarlarin 6zel sertifikalandirma gereksinimleri ile
ilgilidir.

Kontrol panelinin izerindeki semboller

T Acil durdurma.

H z) Urindi agin ve sifirlayin.

< B

Nominal degerler plakasi

WOH WO ®

© BJHusqvarna) ©
Husquarna iden|ity No| (HID)}/ Serial No,
= | I i

1 ) i

pasane L1 ) =
1 [
1 [

Taslama bashgi takili.

Hiz ve dénme yonii, taslama diski.

—7

@@?6

I / -
| 1 [ /am}
r 1
HCEMl&®E
ca ®C R
——
J—
HUSQUARNA A ey
SE.561 62 HUSKVARNA, SWEDEN
UKIMPORTER: HUSQUARNA UK LTD
OL | PRESTON ROAD, CO. DURHAM DLS 60F, UK @]

1. Uriin numarasi
2. Urtin agirhigr
3. Nominal gu¢
4. Nominal voltaj
5. Nominal akim
6. Frekans

7. Muhafaza

8. Maksimum egim agisi
9. Uretici/ithalatg
10. Seri numarasi
11. Model

12. Uretim yili

13. Taranabilir kod

Uriinde olusabilecek hasarlar

Asagidaki durumlarda Griinimuzde olusabilecek
hasarlardan sorumlu olmayiz:

32
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< UrUnin hatali bir sekilde onarilmasi,
«  Urlindn, Uretici tarafindan onaylanmayan veya
Urreticiden alinmayan pargalarla tamir edilmesi,

< Urlinde, Ureticiden alinmayan veya Uretici tarafindan
onaylanmayan bir aksesuar bulunmasi,

< Urlnudn, onaylh bir servis merkezinde veya yetkili bir
kurum tarafindan tamir ediimemesi.

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™, tim bagli triinler hakkinda
operatore genel bilgi veren bir bulut ¢ézimudur.

Bu irline bir Husqvarna Fleet Services™ sensorii
takilabilir. Husqvarna Fleet Services™ senséri, Griin
verilerini toplar ve Husqvarna Fleet Services™ sistemine
baglanmanizi saglar. Husqvarna Fleet Services™
sistemi; galisma suresi, servis araliklari ve Uriniin
konumu gibi verileri raporlar.

Husqvarna Fleet Services™ hakkinda daha fazla bilgi
almak igin Husqvarna Fleet Services™ uygulamasini
indirin veya Husqvarna temsilcinizle gérstn.

Givenlik

Givenlik tanimlari

Kilavuzdaki 6nemli kisimlari vurgulamak igin uyarilar ve
notlar kullaniimistir.

UYARI: Kilavuzdaki talimatlara

uyulmadigi takdirde operator veya gevredeki

kisiler icin ciddi yaralanma veya 6lum

DIKKAT: Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadigi takdirde Grtinun, diger
malzemelerin veya gevrenin zarar gérme
riski oldugunda kullanilir.

tehlikesi varsa kullanilir.

Not: Belirli bir durumda bilgi verilmesi gerektiginde
kullanilir.

Genel giivenlik talimatlar

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

« Uriini, bir gocugun kullanmasina izin vermeyin.

+  Uriinii yalnizca yetkili kisilerin galistirmasina izin
verin.

+  Operator, diger kisiler veya esyalarinin basina gelen
kazalardan sorumludur.

+ Uriinii yorgunken, hastayken veya alkol ya da ilag
etkisi altindayken kullanmayin.

* Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanin.

* Bu uriin, calisirken elektromanyetik bir alan
olusturur. Bu alan, bazi kosullarda aktif veya pasif
tibbi implantlarda parazitlenmeye neden edebilir.
Ciddi yaralanmaya veya 6lime neden olabilecek
durumlarin ortaya ¢ikma riskini azaltmak igin tibbi
implanti olan kisilerin bu Grinu ¢alistirmadan énce
doktorlari ve tibbi implant Ureticileriyle konusmalarini
oneririz.

+ Uriin{i temiz tutun. Isaretleri ve etiketleri net bir
sekilde okuyabildiginizden emin olun.

* Hasarliysa urtind kullanmayin.

* Bu Uriinde degisiklik yapmayin.

+  Uriinde baska kisilerin degisiklik yapmis olmasi
mimkunse Urdnd galistirmayin.

Kullanim igin glivenlik talimatlari

« Bu Uriin, dikkatli olmamaniz ya da trtinii dogru
kullanmamaniz halinde tehlikeli bir alettir. Bu
arlin, operatdr ya da baskalar agisindan ciddi
yaralanmalara veya &lime neden olabilir. Uriini
kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunun icerigini
okuyup anlamaniz gerekir.

« Bu Urin fiziksel, duyusal veya zihinsel engelli ya
da deneyimsiz ve bilgisiz kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimamalidir.

¢ Tim uyarilan ve talimatlar kaydedin.

* Yurirlikteki tim yasa ve yonetmeliklere uyun.

* Operatoriin kendisi ve galisani, Griintn galistiriimasi
sirasinda olusabilecek riskleri bilmeli ve énlemelidir.

« Kullanim kilavuzunun igindekileri okuyup anlamadan

kimsenin Urind galistirmasina izin vermeyin.

« Kullanmadan 6nce egitim almadikga Grlnu
calistirmayin. TUm operatorlerin egitim aldigindan
emin olun.

A UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.
+ Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 34.

* Motor agikken Urlinden uzaklasmayin.

+  Uriinden uzaklasmadan énce mutlaka giig
kablosunu gikarin.

+  Toz aspiratériiniin hortumunu gekmeyin. Uriin
dusebilir ve yaralanma ya da hasara neden olabilir.

+  Uriinii galistirdiginizda taslama bashgi yiizeye
temas etmelidir. Bu, ACMA/KAPAMA anahtarini
kontrol ettiginizde gegerli degildir.

* Toz etegi takili degilken trtini galistirmayin. Toz
etegi, Urlin ile zemin arasina tam olarak oturmalidir.
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+  Uriiniin yaralanmaya neden olabilecegi alanlardan
uzak tutun. Uriin hizla konum degistirebilir ve size
carpabilir.

+ Uriin diizgiin galismiyorsa makineyi durdurun.

» Giysilerin, uzun saglarin ve takilarin hareketli
pargalara takilmadiklarindan emin olun.

* Calisma sirasinda emniyetli ve dengeli bir
pozisyonda oldugunuzdan emin olun.

* Bir kaza gergeklesmesi durumunda yardim
alamayacak durumdaysaniz Uriini galistirmayin.

+  Uriinde titresim olusursa veya riinin gurdiltd
seviyesi alisiimadik sekilde yuksekse Uruni derhal
durdurun. Urlinde hasar olup olmadigini kontrol edin.
Hasarlari onarin veya bir yetkili servis noktasinin
onarmasini saglayin.

« Titresime asin 6lgide maruz kalmak, dolasim
bozuklugu olan kisilerde dolasim veya sinir sistemi
hasarina yol acabilir. Titresime asir maruz kalma
belirtileri gdsteriyorsaniz tibbi yardim alin. Bu
belirtiler arasinda uyusma, his kaybi, karincalanma,
ignelenme, aci, gi¢ kaybi, cilt renginde veya
durumunda degisiklik bulunmaktadir. Bu belirtiler
cogunlukla parmaklarda, ellerde veya bileklerde
ortaya cikar.

+ Uriinii egimli bir yere park etmeyin. Uriinii egimli
bir yere park etmeniz gerekiyorsa urtiniin hareket
etmeyeceginden veya dismeyeceginden emin olun.
Yaralanma ve hasar gérme riski vardir.

+  Egimli yerlerde calisirken ¢ok dikkatli olun. Uriin
agirdir ve duserse ciddi yaralanmalara neden
olabilir.

+ Uruind dik egimlerde hareket ettirmeyin. Maksimum
egim agisi hakkinda bilgi igin Grindeki nominal
degerler plakasina bakin.

» Her zaman onayli aksesuarlar kullanin. Daha fazla
bilgi icin bayinizle gérusin.

Kisisel koruyucu ekipman

+ Urlind kullanirken her zaman onayl bir kulak koruma
ekipmani takin. Uzun siire boyunca guriltiye maruz
kalmak, glrdltiye bagl isitme kaybina neden olabilir.

+ Uriin, tehlikeli kimyasallar igeren toz ve duman Uretir.
Onaylanmis bir solunum korumasi kullanin.

*  Celik parmak uglu ve kaymaz tabanli botlar giyin.

« Yakininizda bir ilk yardim kiti bulundugundan emin
olun.

+ Urlind kullanirken kivilcimlar olusabilir. Yakinda bir
yangin sondurict bulundugundan emin olun.

Caligma alani givenligi

« Calisma sirasinda gevredeki kisileri asagidaki
resimde gosterilen alandan uzak tutun. Operatér,
calisma sirasinda bu alanda ¢ok dikkatli olmahdir.

UYARI: Uriinii kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

+  Uriinii kullanirken her zaman uygun kisisel
koruyucu ekipmanlar kullanin. Kisisel koruyucu
ekipmanlar yaralanma riskini ortadan kaldirmaz.
Kisisel koruyucu ekipmanlar, bir kaza olusmasi
durumunda yaralanma derecesini azaltir. Bayinizin
dogru ekipmani se¢gmenize yardimci olmasini
saglayin.

+ Urind kullanirken onayli bir koruyucu gézlik
kullanin.

» Bol, agir ve uygun olmayan giysiler giymeyin.
Ozgiirce hareket etmenizi sadlayan giysiler giyin.

»  Siki bir tutus saglayan onayli koruyucu eldivenler
kullanin.

« Islak betondan kaynaklanan cilt tahrisini énlemek igin
lastik koruyucu eldivenler kullanin.

* Onayli koruyucu baret kullanin.

« Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

«  Uriinii sisli, yagmurlu, firtinali, soguk havalarda,
yildirim diismesi riski bulunan durumlarda veya
diger kétii hava kosullarinda kullanmayin. Uriiniin
kot havalarda veya islak yerlerde kullaniimasi
dikkatinizi olumsuz yonde etkiler. Kéti hava, ¢alisma
kosullarinin tehlikeli olmasina yol agabilir.

+ Uriiniin giivenli bir sekilde galismasini dnleyebilecek
kisi, nesne ve durumlara dikkat edin.

« Calisma alanini yeterince aydinlik tutun.

«  Uriinii yangin veya patlama meydana gelebilecek
alanlarda kullanmayin.

Elektrik giivenligi

A

UYARI: Elektrikie calisan Urlinlerde
her zaman elektrik garpmasi riski

vardir. Urtind, kot hava kosullarinda
kullanmayin. Paratonerlere ve metal
cisimlere dokunmayin. Yaralanmalari
onlemek igin Grtnl her zaman bu kullanim
kilavuzunda belirtilen sekilde kullanin.
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UYARI: Her zaman RCD!'li (artik akim
cihazi) bir giic kaynagi kullanin. RCD,
elektrik garpmasi riskini azaltir.

Uruinlerin galismasini etkileyebilir, drnegin
1siklar yanip sénebilir.

UYARI: vYiiksek voltaj. Giig tinitesinde
korumasiz pargalar vardir. Elektrik
kutusunun kapagini agmadan énce her
zaman elektrik fisini prizden gekin.

DIKKAT: Uriiniin veya jeneratorin gic
beslemesi, motorun sorunsuz galismasini
saglamak igin yeterli ve sabit bir dizeyde
olmalidir. Yanlis voltaj, guivenlik devresi
etkinlesene kadar motor sicakliginin ve
guc tiketiminin artmasina neden olur.
Gl¢ kablosunun boyutu ulusal ve yerel
dizenlemelere uygun olmalidir. Duvar
prizinin boyutu, Grintin elektrik soketinin
amperi ve uzatma kablosu ile uyumlu
olmalidir.

> BB

Gli¢ sebekesinde sistem direnci daha
yiksekse uriin calistiriidiginda kisa voltaj
disulst meydana gelebilir. Bu da baska

Gii¢ kaynag! igin kilavuz degerler

Glig, sigorta ve sebeke voltajinin, Griinin nominal
degerler plakasinda gdsterilen voltaj ile ayni
oldugundan emin olun.

Elektrik fisini prizden gekmeden 6nce uriini mutlaka
durdurun.

Gli¢ kablosu veya elektrik fisi hasarliysa Grini
kullanmayin. Uriinii onarim igin yetkili bir servis
merkezine teslim edin. Hasarli bir gli¢ kablosu ciddi
yaralanmalara ve 6lime neden olabilir.

Giig kablosunu dogru sekilde kullanin. Uriini
hareket ettirmek, gekmek veya triiniin baglantisini
kesmek igin gli¢ kablosunu kullanmayin. Glg
kablosunun baglantisini kesmek igin elektrik fisini
cekin. Glg kablosunu cekmeyin.

Uriindi, ekipmaninin islanacagi su derinliklerinde
kullanmayin. Ekipman hasar gérebilir, Griin elektrikle
yuklenebilir ve bu da yaralanmaya neden olabilir.
Uriine su sistemi tarafindan saglanan sudan daha
fazla nem girmemesini saglayin. Uriinii yagmurdan
uzak tutun. Uriine giren su, elektrik garpmasi riskini
artirir.

Motor kablosunu ve elektrik muhafazasini
baglamadan veya bunlarin baglantisini kesmeden
once her zaman gli¢ kablosunu gikarin.

Urtiniin buhar noziild, elektrik kablolarina veya
elektrikli bilesenlere dogru yonlendiriimemelidir.

Gii¢ kayna- | Urlindeki min. | Uriindeki maks. | Frekans, Nominal Motor ¢iki- | Min. kablo | Maks. kab-
gindan no- | voltaj, V voltaj, V Hz akim, A sl alani, lo uzunlu-
minal vol- mm2/ gu, m/ft
taj, V AWG

3x220 200 240 50 /60 50 11+1,5 10/7 55/180
3x400/440/ | 380 480 50/60 30 11+1,5 6/9 55/180
480

3x220 200 240 50 /60 50 11+1,5 10/7 55/180
3x400/440/ | 380 480 50 /60 30 15+1,5 6/9 55/180
480

Topraklanmig iiriin talimatlari

UYARI: Yaniis baglant: elektrik
¢arpmasina neden olabilir. Sebeke prizinizin

dogru sekilde topraklandigindan emin
degilseniz yetkili bir elektrik teknisyeniyle
gorusin.

Elektrik fisi izerinde fabrika teknik
ozelliklerine aykiri degisiklikler yapmayin.
Elektrik fisi veya gi¢ kablosu hasarliysa
ya da bunlarin degistiriimesi gerekiyorsa

Husqvarna servis noktanizla gértsun. Yerel
dizenlemelere ve kanunlara uyun.

Topraklanmis Grinle ilgili talimatlari tam
olarak anlamadiysaniz onayli bir elektrik
teknisyeniyle gorisiin.

Yalnizca Urunin elektrik fisiyle uyumlu topraklama
fislerine ve topraklama prizine sahip topraklanmis dis
mekan uzatma kablolari kullanin.

Uriintin topraklanmis bir gii¢ kablosu ve elektrik fisi
vardir. Her zaman Uriini topraklanmis bir sebeke prizine
baglayin. Bu, elektrik carpmasi riskini azaltir.
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Uriinle birlikte elektrik adaptérleri kullanmayin.

Uzatma kablolari

* Yalnizca yeterli uzunluga sahip onayl uzatma
kablolari kullanin.

» Uzatma kablosunun nominal degeri, Griinin nominal
degerler plakasinda belirtilen deger ile ayni veya bu
degerden ylksek olmalidir.

« Topraklanmis uzatma kablolari kullanin.

«+  Uriinii dis mekanda kullanirken dis mekan
kullanimina uygun bir uzatma kablosu kullanin. Bu,
elektrik carpmasi riskini azaltir.

+ Uzatma kablosu baglantisini kuru ve yerden
yuksekte tutun.

+ Uzatma kablosunu isidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli pargalardan uzak tutun.
Hasarli bir kablo, elektrik carpmasi riskini artirir.

« Uzatma kablosunun iyi durumda ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

* Uzatma kablosunu sarili haldeyken kullanmayin. Bu,
uzatma kablosunun ¢ok i1sinmasina neden olabilir.

+ Uriinii kullanirken uzatma kablosunun sizin ve
Urinuin arkasinda oldugundan emin olun. Bu,
uzatma kablosunun zarar gérmesini 6nler.

Uriindin Gizerindeki giivenlik araclari

UYARI: Urini kullanmadan énce
asagidaki uyari talimatlarini okuyun.

A

* Guvenlik cihazlar hasarli olan veya diizgin
¢alismayan bir Griind kullanmayin.

« Guvenlik araglarini diizenli olarak kontrol edin.
Giuvenlik cihazlari hasarliysa veya diizglin
galismiyorsa Husqvarna servis noktanizla gérisin.

» Guvenlik araglar tizerinde degisiklik yapmayin.

Acil durdurma diigmesi

Acil durdurma diigmesi, motoru hizli sekilde durdurmak
icin kullanilir. Urtindeki acil durdurma digmesi, sebeke
glc kaynagini keser.

DIKKAT: Acil durdurma diigmesini iiriin
icin durdurma diigmesi olarak kullanmayin.

A

Acil durdurma diigmesini kontrol etme

1. Acil durdurma digmesinin devre disi oldugundan
emin olmak igin kontrol panelindeki acil durdurma
digmesini (A) gevirin.

& ® @ﬁ

2. Motoru calistirmak icin kontrol panelindeki ACMA/
KAPAMA anahtarini (B) 1 konumuna getirin. ACMA/
KAPAMA digmesinin yanindaki LED yanar.

3. Acil durdurma dugmesine basin.

4. AGMA/KAPAMA digmesinin yanindaki LED'in
sondiiglinden emin olun.

5. Acil durdurma digmesini devre disi birakmak igin
diigmeyi saat yoniinde cevirin.

Bakim igin giivenlik talimatlar

*  Tdm pargalarin iyi durumda oldugundan ve tim
baglantilarin dogru sekilde sikildigindan emin olun.

¢ Anizah Grini kullanmayin. Guvenlik kontrolleri,
bakim ve servisi bu kilavuzda belirtildigi sekilde
gergeklestirin. Diger tim bakim islemleri, onayli bir
servis noktasi tarafindan yapiimalidir.

« Elmas uclu takimlari degistirirken Grin0 durdurun.
ACMA/KAPAMA anahtarini 0 konumuna getirin ve
acil durdurma digmesine basin.

» Kontrol ve/veya bakim islemlerini motor durmus ve
elektrik fisi ¢ikarilmis durumdayken yapin.

+ Urliniin dogru sekilde galistigindan emin olmak igin
bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 4.
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Calisma

Giris

A UYARI: Urinii kullanmadan énce
glvenlik boluminu okuyup anlamalisiniz.

Uriinii ambalajdan gikarma

UYARI: Uriinii paletten dikkatli ve giivenli
bir sekilde alin. Uriin agirdir ve diiserse ciddi

A yaralanmalara neden olabilir.

Uriine genel bakista gésterilen tiim dgelerin dahil
edildiginden emin olun. Bkz. Uriine genel bakis,
sad taraf sayfada: 30. Uriinii paletten almadan énce
bir Urlin eksikse veya hasar gérmiisse Husqvarna
bayinizle goristn.

Tum ambalaj kayislarini ve tekerlek takozlarini
cikarin.

Alanin bos oldugundan ve Uriini tasimak igin yeterli
alana sahip oldugunuzdan emin olun.

Siz veya urlin agisindan yiiksekten diisme riski olup
olmadigindan emin olun.

Uriinti paletten gikarmak igin kaldirma ekipmani
veya rampalar kullanin. Urtin agirdir. Uriini giivenli
bir sekilde hareket ettirin. Bkz. Urindi kaldirma
sayfada: 51.

Uriinii galistirmadan &nce yapilmasi
gerekenler

1.

Kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun ve talimatlari
anladiginizdan emin olun.

Gerekli kisisel koruyucu ekipmanlar kullanin. Bkz.
Kisisel koruyucu ekipman sayfada: 34.

Calisma alaninda yalnizca onaylanmis kisilerin
bulundugundan emin olun.

Gunluk bakim yapin. Bkz. Bakim plani sayfada: 45.

Uriintin dogru sekilde birlestirildiginden ve hasarli
olmadigindan emin olun.

Uriind, galisma alanina yerlestirin. Uriiniin galisma
alanina ve calisma alaninda guvenli ve dogru

bir sekilde tasindigindan emin olun. Bkz. 7asima
sayfada: 50.

Takim plakalarinin tzerinde elmas uglu takimlar
bulundugundan ve elmas uglu takimlar ile takim
plakalarinin sikica baglandiklarindan emin olun.

Uriine bir toz aspiratdrii baglayin. Bkz. Toz
aspiratdrdind baglama sayfada: 40.
Tutma yerini ve tutma gubugunu uygun galisma

yuksekligine ayarlayin. Bkz. Tutma yerinin ve tutma
cubugunun egimini ayarlama sayfada: 41.

10. Uriin bir sebeke prizine baglanmadan énce motor
kablosunun elektrik muhafazasina bagh oldugundan
emin olun. Bkz. Taslama basligini takma ve ¢ikarma
sayfada: 46.

. Uriindi bir giic kaynagina baglayin. Bkz. Uriind bir
gli¢ kaynagina baglama sayfada: 41.

-
-

12. Acil durdurma diigmesinin devre disi oldugundan
emin olmak igin kontrol panelindeki acil durdurma
dugmesini gevirin.

13. Piranhas gibi yonli elmas uglu takimlar kullanirken
taslama disklerinin ddnme ydninu bildiginizden emin
olun.

Destek ¢ergevesini takma ve ayirma

Uriinde, Grlini geriye dogru yatirmak igin kullanilan bir
destek cergevesi bulunur. Destek gergevesi ayrica, toz
aspiratort hortumunu ve gli¢c kablosunu asmak igin bir
aski aparati olarak da kullanilir.

UYARI: Destek cergevesini hareket
ettirirken dikkatli olun. Hareketli parcalar

yaralanmaya neden olabilir.

1. Destek gercgevesini (A) ok az kaldirin.
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2. Destek gergevesini (B) indirin.

3. Buislemin tam tersini yaparak destek ¢ercevesini
katlayin.

Elmas uglu takimlar

Uriin igin birgok elmas uglu takim tipi ve yapilandirmasi

vardir. Metal bagh elmas uglu takimlar malzemelerin
¢tkarilmasi igin kullanilirken regine bagl elmas uglu

takimlarsa yuzeyleri cilalamak igin kullanilir. Yizey igin
dogru elmas uglu takimlar segin. Dogru takimi segmek
icin Husqvarna bayinizle gériisiin veya destek almak igin

www.husqgvarnacp.com adresine gidin.

Tam ve yarim elmas uclu takim seti

Elmas uclu takim segmanlarinin yapilandirmasi yuzeyin

son kalitesini etkiler. Yapilandirmanin Grinln ¢alisma
hizi Uzerinde de bir etkisi vardir.

EZ Airflow takim plakasi, daha iyi sogutma sonugclari
elde etmek igin kullanilir ve daha iyi bir takim
performansi saglar.

* Tam elmas uglu takim seti: Bu yapilandirma, diz
zemin kaplamalari i¢in uygulanir.

* Yarnim elmas uglu takim seti: Bu yapilandirma, diiz
zemin kaplamasi gerekmediginde uygulanir.

UYARI: Koruyucu eldivenler kullanin.
Elmas uglu takimlar ¢ok isinabilir ve ylzer
kapagi kaldirdiginizda elinizi incitmenize
neden olabilir.

UYARI: Eimas uglu takimlari degistirirken
onayli solunum korumasi kullanin. Tagslama
basliginin altindaki toz saghginiz igin
tehlikelidir.

UYARI: Eimas uglu takimlar degistirirken
toz aspiratorl kullanin. Toz aspiratord,
saglik sorunlarina neden olabilecek tozu
azaltir.

UYARI: Uriin yatirimis veya servis
konumundayken agirliklari ayarlamayin.

DIKKAT: Tim taslama diskleri her
zaman ayni sayida ve turde elmasa sahip
olmalidir. EImaslarin yuksekligi tim taslama
disklerinde ayni olmahdir.

w

»

Urtind durdurun. Bkz. Urdinii durdurma sayfada: 43.

Acil durdurma digmesinin devre disi oldugundan
emin olmak igin kontrol panelindeki acil durdurma
diigmesini gevirin.

Tutma yerini servis konumuna getirin. Bkz. 7ufma
yeri konumlari sayfada: 41.

Agirliklar takiliysa agirliklari geri konuma ayarlayin.
Bkz. Agirliklar sayfada: 44.

5. Koruyucu eldiven giyin.

o

N

Yuzer kapag kaldirip déndirin.

Not: Kapagi kaldirdiginizda elmas uglu takimlara
daha kolay erisebilirsiniz.

Kapagi, ylizer kapagin tasima kilidiyle kilitleyin.
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8. Destek cergevesini takin. Bkz. Destek ¢ercevesini 11. Orta tirnaklari bir araya getirin ve takim plakasini
takma ve ayirma sayfada. 37. taslama diskinden (B) ¢ikarmak i¢gin saat yénuiniin
tersine (A) donddriin.

9. Yizer kapak kilitlerinde kontrol gergeklestirin. Uriinii
yatirmadan 6nce hasarl veya eksik kilitleri degistirin.

10. Tutma gubugunu kavrayin ve bir ayaginizi destek
cercevesinin Uzerinde tutarak Uriin geriye dogru
yatirin. Tutma gubugu zemine gelene kadar Uriini
egin.

12. Takim plakasini taslama diskinden ¢ikarmak igin
takim plakasini diiz bir sekilde disari (C) ¢ekin.

13. Elmas uglu takimlari takim plakasindan gikarmak
icin bir gekic kullanin.

DIKKAT: Takili olmalari durumunda
agirliklar, Grind yatirirken arka
konumda olmalidir. Taslama makinesi
yatirildiginda agirliklari arka konumdan
ayarlamayin.

UYARI: Eimas uglu takimlari
degistirmeden 6nce Uriinlin sabit bir
konumda oldugundan emin olun.

14. Yeni elmas uclu takimlari takim plakasina gekicle
hafifge vurarak takin.
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15. Takim plakasini dogrudan (A) taslama diskine takin.

16. Orta tirnaklar bir araya getirin ve takim plakasini
taslama diskine (C) kilittemek igin saat yoniinde (B)
donduran.

17. Uriin dikkatli bir sekilde galisma konumuna kaldirin.

Destek igin tutma gubugunu ve destek cergevesini
kullanin.

18. Destek gergevesini ayirin.

Toz aspiratdriinii baglama

UYARI: Toz aspiratdri hortumu hasar
gordlyse toz aspiratoérini kullanmayin. Bu
risk, sagliginiz igin tehlikeli olan tozlari
soluma riskinizi artirir. Onayl solunum
korumasi kullanin.

A

3. Kontrol panelindeki DURDURMA/CALISTIRMA
anahtarinin 0 konumuna ayarlandigindan emin olun.

= _

5} B
ZIN
ONCES
AN

4. Toz aspiratérinu Urline baglayin.

5. Destek cergevesini takin. Bkz. Destek ¢ercevesini
takma ve ayirma sayfada. 37.

6. Toz aspiratdri hortumunun gerilmesini 6nlemek

igin toz aspiratdri hortumunu destek gercevesi
Uzerindeki aski aparatina asin.

1. Toz aspiratori hortumunda hasar olup olmadigini
kontrol edin.

2. Toz aspiratoriindeki filtrelerin temiz ve hasarsiz
oldugundan emin olun.

7. Destek gergevesini ayirin.
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Tutma yeri konumlari

e Tutma yerinin ¢alisma konumu:

.

* Tutma yerinin servis konumu:

Tutma yerinin ve tutma gubugunun egimini
ayarlama

UYARI: Tutma yeri ve tutma gubugunu
ayarlarken dikkatli olun. Tutma yeri ve

tutma gubugunun yerine kilitlendiginden
emin olun. Hareketli pargalar yaralanmaya
neden olabilir.

Tutma yeri ylUksekligini, operatorin kalgasina mimkin
oldugunca yakin bir konuma ayarlayin. Calisma
sirasinda Urlin yana dogru gekebilir. Operatoriin kalgasi,
yana dogru olan bu hareketi durdurmaya yardimci
olabilir.

1.

Tutma yerindeki kilitleme kolunu (A) kontrol paneli
yoninde cekin ve bu konumda tutun.

Tutma yerini (B) uygun bir calisma yliksekligine
ayarlayin.

Tutma yeri konumunu kilitlemek igin tutma yerindeki
kilit kolunu serbest birakin.

Tutma cubugu tzerindeki 4 vidayi (C) gevsetin.
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Tutma gubugunu (D) uygun bir calisma yliksekligine
ayarlayin.

Tutma cubugu konumunu kilitlemek igin tutma
gubugu Uzerindeki 4 vidayi (E) sikin.

Uriini bir gii¢ kaynagina baglama

1.

Uriiniin elektrik fisini uzatma kablosuna baglayin.
Uzatma kablosunu sebeke prizine takin.

Destek cercevesini takin. Bkz. Destek cercevesini
takma ve ayirma sayfada. 37.
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4. Glg kablosunun gerilmesini 6nlemek icin gii¢
kablosunu destek gubugu lzerindeki aski aparatina
asin.

5. Destek cergevesini ayirin.

A

Calisma hizi

Uriin yeni bir yiizey tipinde calistirilacaksa hizi ilk basta
%70 olarak ayarlayin. Operator ylizey tipine asina ise
hiz ayarlanabilir.

DIKKAT: Uriin bir toz aspiratoriine
baglandiginda toz aspiratért 3 fazli bir guic
kaynagina baglanmaldir.

Taglama bashdi ve taglama disklerinin
dénme yénii

Uriiniin Gstiinden bakildiginda dénme yénii asagidaki
gibidir:

* "R": saat y6niinde

* "L": saat yonunin tersine

Taslama bashgi ve taslama diskleri ayni yénde
dénduglnde islem en iyi sonucu verir.

Calisma sirasinda uriin yana dogru gekebilir. Cekme
yoni, ddnme yonlyle iliskilidir. Dénme yoni "L" olarak
ayarlandiginda Urlin saga ¢eker. D6nme y6ni "R" olarak
ayarlandiginda Uriin sola geker.

Yana ¢ekme, Urlinl érnegin bir duvar yakininda
calistirmaniza yardimci olabilir. Duvar yéniinde gekmek
icin dénme yénuni ayarlayin.

DIKKAT: Urinii dikkatlice yénlendirin.
Uriintin duvara yalnizca hafifge temas
ettiginden emin olun. Uriin agirdir ve hasara
neden olabilir.

A

Motorun hizini ve dénme yoéniinii degistirme

Elmas uglu takimlarin émriini ve keskinligini artirmak
icin ddnme ydnunu diizenli olarak degistirin. EImas uglu
takim segmanlari esit sekilde kullanilir ve temas yiizeyi
mumkun oldugunca biyik olmaya devam eder.

* Taslama bashginin dénme hizini ve yénini
ayarlamak igin potansiyometreyi (A) dondirin.

« Taslama diskinin dénme hizini ve yénlnl ayarlamak
icin potansiyometreyi (B) déndurun.

Uriindi kullanma

+  Uriing, tutma yerindeki kontrol paneli ile manuel
olarak galistinin. Bkz. Uriine genel bakis, sag taraf
sayfada: 30.

* Calisma sirasinda taslama motoruna (A) giden
invertorun gdstergesinde renk degisiklikleri olup
olmadigina bakin.

Vg ANN
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+  Yesil isik: Uriin diizgiin galisiyor.

*  Turuncu isik: Taslama bashginda asir yik var.
Bir arizanin meydana gelmesini dnlemek icin glg
cikisini 10 saniye veya daha kisa bir sure iginde
azaltin.

+  Kirmizi isik: invertérde ariza vardir ve taslama
bash@i durur. Uriiniin sifilanmasi gerekir. Bkz.
Uriindi sifilama sayfada: 43.
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Uriinii galistirma

A

1. Tutma gubugunu hafifce asag iterek taslama
bashgini zeminden kaldirin. Bu, elmas uglu
takimlarin yiizey surtlinmesini serbest birakir.
Calisma sirasinda taslama bashgini ylizeyden
tamamen kaldirmayin.

DIKKAT: Taslama bashgi agikken Grini
siirekli olarak hareket ettirin. Uriinii hareket
ettirmezseniz ylizey purizli hale gelebilir.

2. Taslama bashginin kapali oldugundan emin olmak
icin kontrol panelindeki DURDURMA/CALISTIRMA
anahtarini (A) saat ydoninun tersine gevirerek 0
konumuna getirin.

1. Taslama basligini durdurmak igin kontrol panelindeki
DURDURMA/CALISTIRMA anahtarini (A) saat
yoninin tersine gevirerek 0 konumuna getirin.

3. Uriini galistirmak igin kontrol panelindeki AGMA/
KAPAMA anahtarini (B) ok konumuna getirin.
ACMA/KAPAMA diigmesinin yanindaki LED yanar.

4. Taslama basligini baslatmak igin kontrol panelindeki
DURDURMA/CALISTIRMA anahtarini saat yéniinde
gevirin. Uriin 5 saniyeden kisa bir siire icinde rolanti
devrinde calisir.

Uriint durdurma

A
A

DIKKAT: Motoru durdururken taslama
bashgini yuzeyden kaldirmayin. Motor
durduktan sonra takim plakasi bir stire daha
déner. Toz havaya karisabilir ve ylizey hasar
gobrebilir.

DIKKAT: Takim plakalari tamamen
durana kadar uriiniin hareketsiz hale
gelmesine izin vermeyin.

2. Takim plakalarini tamamen durana kadar yizeye
dogru tutun.

DiKKATZ Yapiskan asfalt, boya

veya esdeger malzemede taslama
islemi yaparsaniz urlin yapiskan yizeye
yapisabilir. Takim plakasi tamamen
durduktan hemen sonra taslama
bashginin 6n kismini biraz kaldirin.

A

3. Uriinii durdurmak igin kontrol panelindeki ACMA/
KAPAMA anahtarini (B) 0 konumuna getirin. ACMA/
KAPAMA anahtarinin yanindaki LED séner.

4. Fisi prizden gekin.
Urtint sifilama

invertér serbest kalirsa AGMA/KAPAMA anahtari
sififama anahtari olarak kullanilabilir. Taslama
motoruna (A) giden gosterge invertori kirmizi
oldugunda uriind sifirlayin.

1. Taslama basliginin kapali oldugundan emin olmak
icin DURDURMA/CALISTIRMA anahtarini (B) saat
yoninin tersine gevirerek 0 konumuna getirin.
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2. Uriind sifirlamak igin ACMA/KAPAMA anahtarini ok
konumuna (C) getirin. Ariza sififandiginda taslama
motoruna giden invertdriin géstergesi yesil olur.

3. Taslama bashgini tekrar baslatmak igin kontrol
panelindeki DURDURMA/CALISTIRMA anahtarini
saat yéninde gevirin.

Agdirliklar

Uriindin her iki tarafinda birer adet olmak tzere 1
agirhik bulunur. Urlin agir bir sekilde galisiyorsa taslama

basligindaki basinci deg@istirmek icin agirliklari ayarlayin.

Agirliklar sag ve sol tarafta ayni konuma ayarlanmalidir.
Agirliklarin 3 konumu vardir:

+ Konum 1: Taslama bashginda maksimum basing.
Bu konum ¢alisma etkisini artirir. Bu konum, trtnQ
tasima konumuna getirdiginizde de kullanilir.

* Konum 3: Taslama bashginda minimum basing. Bu
konum, Uriinli servis konumuna yatirdiginizda da
kullanihr.

Agirliklan ayarlama

UYARI: Agiriiklari ayarlarken dikkatli
olun. Hareketli pargalar yaralanmaya neden
olabilir.

UYARI: Agirliklar segilen konuma
getirildiginde agirlik kilidinin dogru sekilde

kilitlendiginden her zaman emin olun.

1. Agirlik kilidini (A) igeri itin ve agirhgi, agirlik tutma
yeri ile segilen konuma (B) getirin. Bkz. Agirliklar
sayfada: 44.

2. Agirhgi segilen konumda kilittemek igin agirlik kilidini
serbest birakin.

Mist Cooler System

Mist Cooler System, taslama diski aletlerinin sicakhgini
azaltir ve Urlinin performansini artirir. Mist Cooler
System, su deposundaki suyu kullanir. Mist Cooler
System nozlilu yuzeye su verir. Su akis diizeyi, kabin
kapagindaki bir anahtarla ayarlanir. Su diizeyi disiik
oldugunda anahtarin LED'i sari renkte yanip soner.

44
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DIKKAT: su deposunu doldurmak igin
uygun bir ekipman kullanin. Suyun su
deposundan tasmasina izin vermeyin.

A

Mist Cooler System, manuel veya otomatik moda
ayarlanabilir. Uriin uzaktan kumanda olmadan galisirken
manuel mod her zaman agik kalr. Uzaktan kumanda
bagliysa uzaktan kumanda tzerindeki digme buhar
islevini baslatir. Taslama islemi durursa 60 saniye sonra
buhar islevi durur. Otomatik modda buhar islevi taslama
islemiyle birlikte baslar ve durur.

Buhar islevini galistirma

A

1. Buhar islevi modunu belirlemek igin kabin
kapagindaki buhar kontrol anahtarini (A) gevirin.

DIKKAT: Uriiniin buhar noziiliinii asla
elektrikli bilesenlere yénlendirmeyin.

.
% M|ST CONTROL

MQm @

* Manuel modu belirlemek igin buhar kontrol
anahtarini M sembolline gevirin.

« Otomatik modu belirlemek igin buhar kontrol
anahtarini A sembolline gevirin.

2. Su akis diizeyini artirmak veya azaltmak igin
anahtari (B) gevirin.

Bakim

Giris

A

UYARI: Bakim yapmadan énce gulvenlik
bdlimund okuyup anlamaniz gerekir.

Uriine uygulanacak tiim servis ve onarim islemleri igin
ozel egitim gereklidir. Profesyonel onarim ve servis
hizmetlerinin mevcut bulundugunu garanti etmekteyiz.
Yetkili saticiniz servis noktasi degilse kendisiyle gorisip
en yakininizdaki servis noktasi hakkinda bilgi edinin.

Daha ayrintili bilgi igin bkz. .
Bakimdan énce yapilmasi gerekenler

« Kisisel koruyucu ekipman kullanin. Bkz. Kisise/
koruyucu ekipman sayfada: 34.

«  Onayli solunum korumasi kullanin. Uriindeki toz
sagliginiz icin tehlikelidir.

+ Uriinii diiz bir zemine park edin.
* Bakim sirasinda yanhslikla ¢alistirmayi énlemek igin
motoru durdurun ve elektrik fisini prizden g¢ekin.

+  Uriindiin etrafindaki alanda bulunan yag ve kiri
temizleyin. Istenmeyen maddeleri kaldirin.

* Cevredeki kisilere bakim galismasinin yapiimakta
oldugunu belirten bir uyari vermek icin net isaretler
yerlestirin.

* Yangin sonduricdler, tibbi malzemeler ve acil durum
telefonunu yakinda bulundurun.

Bakim plani

* = Operator tarafindan uygulanan genel bakim.
Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.

X = Talimatlar bu kullanim kilavuzunda verilmistir.

O = Talimatlar, bu kullanim kilavuzunda verilmemistir.
Yetkili bir servis noktasina bakim yaptirin.

Bakim Her

Gunlok | Haftak | He"8 | 12.36
ayda bir .
ayda bir

ACMA/KAPAMA anahtarinda bir kontrol gergeklestirme. *

Tutma yerinin baglanti noktalarini ve kilit islevini kontrol etme. *

Agirliklarin baglanti noktalarini ve kilit islevini kontrol etme. *
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Bakim

Her
12-36
ayda bir

Her 6

Haftalik ayda bir

Ginliik

Acil durdurma diigmesini kontrol etme.

Urtiniin dis ylizeylerini temizleme.

Uriiniin ig bilesenlerini temizleme.

Genel inceleme yapma.

Taslama disklerini kontrol etme.

Taslama bashgi tahrik sisteminin islevini kontrol etme.

Taslama diski tahrik sisteminde servis islemi gerceklestirme.

Sasi ve taslama basli§i arasinda baglanti kontroll gergeklestirme.

Uriinii temizleme

DIKKAT: Tikali bir hava girisi, Griinin
performansini azaltir ve motorun asiri
Isinmasina neden olabilir.

A

+  Tim hava deliklerindeki tikanikliklari temizleyin.
Uriin her zaman yeterince soguk olmalidir.
» Temizlemeden 6nce her zaman elektrik fisini prizden
cekin.
+ Urini temizlemek igin kimyasal kullanmayin.
«  Elektrikli bilesenleri suyla temizlemeyin.
« Calisma gunu sonunda mutlaka tim ekipmani
temizleyin.
a) Tutma gubugu zemine gelene kadar Grind egin.
b) Elmas uclu takimlari ¢ikarin ve Griind kisa bir
sure icin en dusuk hizda calistirin. Taslama
basliginin Ust ytzeyindeki toz miktarini azaltmak
igin Grana gahstirin.
c) Taslama bashginin alt ylizeyindeki bilesenleri
yuksek basingh yikama makinesiyle temizleyin.

DIKKAT: Yiksek basingl yikama
makinesini dogrudan contalara veya
baglanti noktalarina dogrultmayin.

A

Genel denetim yapma

* Gug kablosunun ve uzatma kablosunun iyi durumda
ve hasarsiz oldugundan emin olun.

» Somun ve vidalarin siki oldugundan emin olun.

« Etegin iyi durumda oldugundan ve etekle ¢alismanin
guvenli oldugundan emin olun.

+ Kapagin serbestce hareket ettiginden ve zemine
gore dogru konumda oldugundan emin olun.

« Takim plakasinin orta kilidinin temiz oldugundan ve
kolayca déndiigiinden emin olun.

Taslama baslid! igin tahrik sistemi

Taslama baslhginin tahrik sistemi kapali bir sistemdir.
Taslama basliginin tahrik sistemiyle ilgili sorun
yasarsaniz Husqvarna servis noktanizla gorisin.

Taslama bagligini takma ve gikarma

A

UYARI: Taslama bashgi ¢ikarildiginda
sasi dengede degildir. Sasinin
dismeyecegdinden emin olun. Bu durum
yaralanmaya veya hasara yol acabilir.

46
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1. On motor kablosunu (A) taslama basliginin éniine
yerlestirin.

2. Arka motor kablosunu (B) motorun tzerine
yerlestirin.

3. Sasiyi taslama basliginin (C) yakinina itin.
4. Motor kablolarini, taslama basldi ile sasi arasindaki

yuvadan gegirin.

5. Sasiyi taslama basligina (D) dogru tamamen
itin. Sasinin taslama basligindaki brakete
sabitlendiginden emin olun.

6. ikinci braketi (E) taslama bashgindaki braketin Gst
kismina takin.

7. Taslama bashginin her iki tarafindaki 2 somunu (F)
sikin.

2330 - 005 - 24.05.2024

47



8. Motor kablolarini elektrik muhafazasindaki elektrik 9. Motor kablolarini elektrik muhafazasindaki elektrik
prizlerine (G) baglayin. prizlerine (H) kilitleyin.

10. Taslama basligini cikarmak igin siralamayi tersten
takip edin.

Sorun giderme

Sorun Neden Co6zim
Uriin galismiyor. Uzatma kablosu baglanmamis veya hasarli. | Uzatma kablosunu baglayin veya gerekiyor-
sa uzatma kablosunu degistirin.
Bir acil durdurma digmesi devrededir. Kontrol panelindeki acil durdurma digmesini
devre disi birakmak igin diigmeyi gevirin.
Elektrik muhafazasindaki emniyet anahtari Devreyi tamamlamak igin giivenlik anahtarini
aciktir. kapatin.
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Sorun

Neden

Gozim

Uriin zor tutuluyor.

Uriine ¢ok az sayida elmas uglu takim takil-
mistir.

Uriin ve operatdr (izerindeki yiikii azaltmak
icin elmas uclu takimlarin sayisini artirin.

Taslama tahrik motoru calismiyordur.

Bunun nedeni motor arizasi veya motora gi-
den kablonun arizalanmasi olabilir.

Taslama tahrik motorunun bagh oldugundan
emin olun.

Sorun devam ederse yetkili bir servis nokta-
siyla gérisun.

Kayis kopmustur.

Kayis kopmussa bir servis merkezinde kayisi
degistirin.

Taslama disklerinden birini elle déndurin.
Tim taslama diskleri birlikte dénuiyorsa kayis
hasar géormemistir. 1 taslama diski serbestce
donuyorsa kayis kopmustur.

Uriine yalnizca 1 faz geliyordur. Uriin bir ha-
ta kodu almaz ve <1 A motor akimi kullanir.
Fan yavasga doéner.

Gl¢ kaynagini kontrol edin.

Yizey veya islem, Urilin kapasitesinin gok
fazlasini kullaniyordur.

Motorun hizini ve/veya Uriiniin zemindeki ile-
ri hizini ayarlayin.

Uriin diizensiz bir gi-
zik deseni olusturu-
yor.

Elmas uglu takimlar yanlis sekilde veya tas-
lama disklerine farkl yiksekliklerde takilmis-
tir.

Tum elmas uclu takimlarin dogru takildigin-
dan ve ayn ylkseklikte olduklarindan emin
olun.

Elmas uglu takimlar farkl tiptedir.

Tldm segmanlarin ayni elmas boyutuna ve
baglantisina sahip oldugundan emin olun. El-
mas segmanlar purizliyse kaba elmas seg-
manlari esit araliklarla ayirin. Uriini tiim seg-
manlar ayni yikseklige gelene kadar asindi-
rici bir ylizeyde calistirin.

Baslik kilitleri gevsek veya eksik.

Tdm baslik kilitlerinin yerinde oldugundan ve
sikildigindan emin olun.

Recine takimlari karistirilmistir veya istenme-
yen kirlenmeye maruz kalmistir.

Tum reginelerin ayni elmas boyutuna ve bag-
lantisina oldugundan ve kirlenme olmadigin-
dan emin olun. Regine takimlarini temizle-
mek igin takimlar hafifge asindirici bir ylizey-
de kisa bir sure ¢alistirin.

Taslama diskleri asinmis veya hasar gor-
mustur.

Taslama disklerinde kirik bélimler veya gok
fazla hareket olup olmadigini kontrol edin.

Uriinde istenmeyen
ani hareketler vardir.

Taslama diskleri asinmis veya hasar gor-
mustar.

Taslama disklerinde hasarli pargalar ve gok
fazla hareket olup olmadigini kontrol edin.

Elmas uglu takimlar yanlis sekilde veya tas-
lama disklerine farkl yiksekliklerde takiimis-
tir.

Tdm elmas uglu takimlarin dogru takildigin-
dan ve timindn ayni yukseklikte olduklarin-
dan emin olun.

Dahili devre kesici
serbest kaliyor.

YUk cok yuksektir veya guc kaynagi yetersiz-
dir.

Gl¢ kaynagini kontrol edin.

Taslama basincini azaltin, elmas uglu takim-
larin sayisini artirin veya baglanti sertligini
artirin.
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Sorun Neden

Gozlim

Su akisi yoktur veya | Su tanki bostur.

Su tankini doldurun.

akis yeterli degildir.
Noziilde toz vardir.

Besleme hortumunu ayirin ve nozill temizle-
yin.

Su sistemi tikalidir.

Besleme hortumunu ayirin ve temiz suyu go-
rene kadar su tankini yikayin.

Tasima, depolama ve atma

Tasima

UYARI: Tasima sirasinda dikkatli olun.
Uriin agirdir ve tasima sirasinda diiser veya

hareket ederse yaralanma ya da hasara
neden olabilir.

Tekerlekler, Grind daha kisa mesafeler boyunca hareket
ettirmenizi saglar. Uriini daha uzun mesafelerde
tasimak igin kaldirin veya bir araca yerlestirin.

A DiKKATZ Uriindi bir araca baglayarak
cekmeyin.

+ Uriinii manuel olarak veya egimli yiizeylerde hareket
ettirirken gok dikkatli olun. Kiglk egimler elle
fren yapamamaya neden olan hizl hareketlere yol
acabilir.

« Tasima sirasinda Uriinu saglam bir sekilde
sabitleyin. Oynamadigindan emin olun.

* Tasima sirasinda Uriine bir tiir koruma uygulayin.
Koruma, yagmur ve kar gibi dogal unsurlari Griinden
uzak tutar.

+  Uriinii kaldirirken her zaman iriiniin {izerindeki
kaldirma halkasini kullanin.

+  Uriinii tutma gubugundan, motordan, sasiden veya
diger pargalardan kaldirmayin.

+ Uriinii tasimanin en iyi yolu, Grlind bir palet iizerine
koymaktir.

+  Uriinii her zaman asansérle veya forkliftle kaldirin.

«+  Uriin bir palete veya tasiyiciya yerlestiriimemisse
forklift kullanmayin. Bu, taslama disklerine ve diger
dahili bilesenlere zarar verebilir.

+ Tasima sirasinda taslama basligi zeminde olmalidir.
Takim plakalarinin kilit mekanizmasinin hasar
gérmesini 6nlemek igin takim plakalarini takili tutun.

Uriinii tasima konumuna getirme

« Kapag kaldirip dénddrerek kilitleyin. Bu, toz etegini
tasima sirasinda hasara karsi korur.

.

Tutma yerini asagi dogru katlayin. Bkz. Tutma
Yyerinin ve tutma gubugunun egimini ayarlama
sayfada. 41.

Uriine takili agirlik varsa agirliklari ileri konuma
ayarlayin. Bkz. Agirliklari ayarlama sayfada. 44.
Taslama basliginin ylizeye temas ettiginden emin
olun.

Uriinii rampada yukari ve asagi
hareket ettirme

UYARI: Motor aclk konumdayken Grint
rampalarda yukari ve asagi hareket ettirirken

cok dikkatli olun. Uriin agirdir ve Griiniin
cok hizli dismesi veya hareket etmesi
durumunda yaralanma riski vardir.

UYARI: pik egimli rampalarda her zaman
ving kullanin. Uriiniin altinda yiirimeyin

veya durmayin. Uriiniin risk alaninda
bulunmayin. Bkz. Calisma alani giivenligi
sayfada: 34.

UYARI: Uriini dik egimlerde hareket
ettirmeyin. Maksimum egim acisi hakkinda

bilgi i¢in Grlindeki nominal degerler
plakasina bakin.

.

Uriinii rampadan asagi hareket ettirmek igin Griinii
yavasca geriye dogru galistirin.
Uriinii rampadan yukari hareket ettirmek igin Griinii
yavasca ileriye dogru galistirin.

50

2330 - 005 - 24.05.2024




+ Urlini rampada 45°'den fazla gevirmeyin.

UriinG kaldirma

A

UYARI: Kaldirma ekipmaninin Grtnd
glvenli bir sekilde kaldirmak igin dogru
ozelliklere sahip oldugundan emin olun.
Uriin tizerindeki nominal degerler plakasinda
Urlin agirhgr gosterilir.

UYARI: Kaldiriimis bir Girtiniin altinda
ya da yakininda yiriimeyin veya durmayin.
Cevredeki kisileri risk alanindan uzak tutun.
Bkz. Calisma alani givenligi sayfada: 34.

UYARI: Hasarli iiriini kaldirmayin.
Kaldirma halkasinin dogru takildigindan ve
hasarli olmadigindan emin olun.
1. Uriini tasima konumuna getirin. Bkz. Urinii tasima
konumuna getirme sayfada. 50.

2. Kaldirma ekipmanini kaldirma halkasina takin.

Depolama

DIKKAT: Uriinii dis mekanda muhafaza
etmeyin. Uriinii her zaman kapali alanda
tutun.

A

+ Urind kuru ve don olusmayan bir yerde tutun.

* Depolamadan 6nce Uriinl temizleyin ve Uriine
eksiksiz bir bakim yaptirin.

* Taslama bashgini zeminin tzerinde tutun.

* Cocuklarin veya yetkili olmayan kisilerin erismesini
onlemek igin Grdnd kilitli bir alanda tutun.

Atma

Uriin veya (riin ambalaji iizerinde bulunan semboller,
bu Urtinlin evsel atik olarak degerlendirilemeyecegini
belirtir. Elektrikli ve elektronik ekipman, kurtarma igin
uygun bir geri déniisiim istasyonuna génderilmelidir.

Bu Uriine dogru 6nemin verilmesini saglayarak, gevreye
ve insanlara olabilecek potansiyel negatif etkisini
onlemeye yardimci olabilirsiniz, aksi takdirde bu Griniin
yanlhs atik yénetimi durumunda negatif etkiler meydana
gelebilir. Bu trtiniin geri déniusimi hakkinda daha
ayrintili bilgi igin belediyenize, mahallenizdeki atik
hizmetine veya urini satin aldiginiz magazaya danisin.

Uriini bir tasima aracina sabitleme

Uriinde, Giriinii tasima aracina baglamak igin baglama
kayislariyla birlikte kullanilan baglama noktalari bulunur.

1. Baglama kayislarinin metal kancalarini baglama
noktalarina takin. Keskin kenarlar kayislara zarar
verebilecegi igin bu esnada dikkatli olun.

2. Baglama kayislarini araca baglayip sikin.
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Teknik veriler

Teknik veriler

PG 8D
3x380-415V

Motor glicti, kW / hp 11/15
Nominal akim, A 30
Nominal voltaj, V 380-415
Fazlar 3 fazl
Frekans, Hz 50-60
Agirlik, kg / Ib 497 /1096
Taslama genisligi, mm / in¢ 800/31,5
Taslama diski, mm / ing 3X270/10,5
Taslama basinci, kg / Ib 238 /524
Destek tekerlegi ile taslama basinci, kg / Ib 255/ 561
Konum 1'deki (ileri) agirlik, kg / Ib 298 / 656
Destek tekerlegi ile konum 1'deki (ileri) agirlik, kg / b 315/693
Konum 2'deki (dikey) agirlik, kg / Ib 249 /548
Destek tekerlegi ile konum 2'deki (dikey) agirlik, kg / Ib 266 / 585
Konum 3'teki (geri) agirlik, kg / Ib 195 /429
Destek tekerlegi ile konum 3'teki (geri) agirlik, kg / Ib 212/ 466
Taslama diski hizi, min./maks. dev/dak 421-1403
Taslama basligr hizi, min./maks. dev/dak 28-92

Dénme yoni (yukaridan)

Taslama bashgi: saat yéniinde

Taslama diski: saat yoniinln tersine

Maks. egim, derece® 10
Muhafaza, IP 54
Onerilen toz aspiratérii 5

Toz aspiratérii atasmani, mm / ing 76/3
Min. Hava akisi, m?3/sa / CFM 815/480
Min. Vakum, kPa / psi 30/44

5 Toz aspiratorleri igin teknik veriler bélimii, farkli toz aspiratérlerinin uzun siire igindeki gergek performanslarini
kesin olarak agiklamaz. Husqvarna urinlerinin OSHA hedef verileri igin bkz. www.husqvarnacp.com/us.
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Ses dizeyleri

Giiriilt emisyonlan ©

Ses glict dizeyi, 6lgtimis Ly (dB(A)) | 95,4

Ses diizeyleri 7

Operat6riin kulagindaki ses basinci diizeyi, Ly(dB(A)) | 78,7

Titregim dizeyleri 8

Sag tutma yeri, m/sn2 1,7

Sol tutma yeri, m/sn2 1,5

Uriin boyutlari

A Genislik, mm / ing 830/32,7
Min. toplam yukseklik (tutma yeri katl), mm / in¢ 1145/ 451
Min. toplam uzunluk (tutma yerleri katli), mm / ing 1550/ 61

6 EN 60335-2-72 uyarinca ses glicii olarak dlgiilmiis gevredeki giiriiltii emisyonu. Beklenen &lgiim belirsizligi
2,5 dB(A).

7 EN 60335-2-72 standardina gére ses basinci diizeyi. Beklenen &lgiim belirsizligi 4 dB(A).

8 EN 60335-1 ve EN 60335-2-72 standartlarina gére titresim diizeyi. Titresim diizeyi igin bildirilen verilerin tipik
istatistik dagilimi (standart sapmasi) 1 m/sn2seklindedir. Titresim degderleri manuel galistirma igin gegerlidir.
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Maks. toplam uzunluk (tutma yerleri uzatilmis), mm / ing

2215/87,2

Maks. toplam yukseklik (tutma yerleri uzatiimis), mm /
in¢g

1700 /66,9
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Uyumluluk Bildirimi

AB Uyumluluk Bildirimi

Biz, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, isveg, tel:
+46 36 146500, olarak tek sorumlu vasfiyla triine iliskin
asagidaki beyanlarda bulunmaktayiz:

Aciklama Zemin taslama makinesi

Marka HUSQVARNA

Tip/Model PG 8D

Kimlik 2024 yili ve sonrasi tarihli seri numaralari

asagidaki AB direktifleri ve diizenlemeleriyle tamamen

uyumludur:
Direktif/Dizenleme Agiklama
2006/42/EC "makinelerle ilgili"
2014/30/EU "elektromanyetik uyumlulukla ilgili"
2011/65/EU "tehlikeli maddelerin kisitlanmasiyla ilgili"
ve asagidaki standartlar ve/veya teknik 6zellikler Husqvarna AB, Yapi Bolimu

uygulanmustir;
EN ISO 11201:2010

Teknik dokiimantasyon sorumlusu

Turk ithalat sirketi daha fazla bilgi icin temas edilecek:

EN 60335-2-72:2012 Cullas Orman Bahge ve Tarim Mak. San. Tic. A.S.

EN 61000-3-2:2014 Suadiye Mh. Bagdat Cd. No:455/4
Kadikoy - 34740 Istanbul / Tlirkiye

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 Telefon: +90 216 519 88 82

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021 Faks: +90216 5198878 < €
info@cullas.com.tr

EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011
EN IEC 61000-6-4:2019
Partille, 2024-05-24

Martin Huber

AR-GE Mdri, Beton Ylizeyler ve Zeminler
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Bctyn

Onwuc BnpoGy

Llen Bupi6 € mawwmHo Ansa wnidyBaHHS NiAnoru pisHoi
TBEPAOCTI.

MpusHayeHHs

Bupib npnaHayeHuii Ans wnidyBaHHS NOBEPXOHb Pi3HOI
TBEPAOCTi, TaKNX SK HAaTypanbHWA KaMiHb, TeppauLo
Ta 6eToH. Takox BMpi6 MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH

AN wnicdyBaHHSA NOKPUBHUX MaTepianis, Taknx
SIK enokcuaHa cMona Ta knei. Pesynbtat
06po6ku noBepxHi Moxe 6yTn rpybum abo GinbLu
rnagkvm. Bupib moxHa BukopvcToBYyBaTH Ans
CyXoro i MoKporo LunicpyBaHHs. 3a6opoHAETbCS
BMKOPVCTOBYBATU NPUCTPIN ANA iHWWX 3aBAaHb.

Bupi6 npusHaveHun ans npodeciiHoro BUKOPUCTaHHS B
KOMEpLiHOMY CEeKTOpi.
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Ornsp Bupoby, NpaBa cTopoHa

!

ok wb=

PykosiTka 6. [suryH wnicysBanbHOro gucka
Pyuka 7. PosnunioBanbHa Hacagka
PiBeHb 6nokyBaHHS ANst perynioBaHHS NMOOXeHHs 8. THyuka kpuLka

py4kn 9. HaBaHTaxyBanbHi enemeHT\
Pesepsyap aAnst Boau 10. Koneco

AsuryH wricbysansHoi ronosku 11. Moci6HuK kopucTyBava
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Ornsp, BupoOy, niBa ctopoHa

OTBOpYM Ansa cTpon Ans nigHATTS nebigkoto
MigHiManbHe ByLIKO

MaHenb kepyBaHHs

3’eAHaHHA Ana NMNoBiaainbHUKa

LLIHYp uBNEeHHA

MiaBicHWI NpUCTpi ANa NUNOBIAAINBHMKA | LWHYpa
KUBMEHHS

7. KpinunbHa Touka

8. TpaHCnopTHUIA dikcaTop rHYYKOT KPULLIKK
9. Pyuka rHy4Koi KpuLLKn

10. HaBaHTaxyBasnbHi enemeHTu

11. IHcTpymMeHTanbHa nnactuHa

o 0 wh =

12.
13.
14.
15
16.
17.
18.

19.

20
21.

LLnidpyBanbHa ronoska
LLinidyBanbHuiA gnck
3apsgHui npuctpin USB

. KHonka aBapiliHOro 3ynuHeHHs! MaLLnHu

Mepemukay yBiIMKHEHHS/BUMKHEHHSA
Mepemukay 3ynuHku / 3anycky

Perynatop Hanpsimky o6epTaHHS Ta LWBMAKOCTi
LnicyBansbHOro ancka

Perynatop Hanpsimky o6epTaHHS Ta WBMAKOCTi
LunidpyBanbHOI ronoBKK

. IHCTpymeHTanbHa nnactuHa EZ Airflow

Mepemukayi pyHKUiT po3nuneHHs
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CumBonu Ha BUpOGi

{—

1)

@

ZDhxm 1o B>

MONEPEMKEHHA! Liein Brpi6 moxe
OyT HeGEe3NeYHUM i 30aTHUM CNPUYNHUTY
TsKKi TpaBMm abo cmepTb onepaTopa

4K CTOPOHHIX oCi6. ByabTe obepexHi i
BUKOPUCTOBYWTE BUPIO HANeXHUM YMHOM.

Mepen BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY yBaXHO
npoymnTaiite nocibHWK i nepekoHarTecs,
LLIO BU 3pO3yMinu HaBedeHi B HbOMy
BKa3iBKW.

BuikopucTtoByiiTe 3acobu 3axucTy opraHis
CnyXy, 3aXUCTy OYen i 3aX1CTY OpraHis
auxaHHs. OueiTbest po3ain 3acobu
IHANBIAYAIIbHOro 3axXMCTy Ha CTOPIHLI 61.

Mun moxe BUKNUKaTK npobnemn

3i 3gopos’sam. KopucTtyiitecs
cepTudikoBaHMM 3acobamu 3axucTy
opraHiB guxaHHs. MNepekoHariTecs B
HasABHOCTI HaNeXHOoi BEHTUNSAL.

3aexau niginmanTte Bupi6 3a nigHiManbHe
BYLLIKO.

[ns KpinneHHsi BUpoGy A0 TPaHCMOPTHOro
3acoby BUKOPWCTOBYITE OTBOPY ANsi
CTSXKHUX CTpOM.

Bunpi6 He € nobyToBUM CMITTAM.
YTunisysatu Bupi6 Tpeba Ha
cepTudikoBaHOMY NiANPUEMCTBI 3
nepepobkm BiAXOAIB eNeKTPUYHOro i
eneKTPOHHOro obnagHaHHs.

Llen Bupi6 Bignoeigae Bumoram
3aCTOCOBHUX AMpekTuB €C.

Lleii Bupi6 Bignosinae BuMoram
3aCTOCOBHUX HOPM CrnonyyeHoro
KoponiscTBa.

Buipi6 Bignosigae B1MMoram 3acToCoBHUX
avpekTme MuTHoro cotody EAEC.

CuvmBon nepiopy ekonoriyHo 6e3ne4Horo
BUKOPWUCTaHHS 3rigHO 3 BUMOramu
avpekTmBu RoHS (OBmexeHHs
BUKOPUCTaHHSI Hebe3neyHNX pevoByH)
ans Kutato.

) tw

ETnkeTka LW0A0 BUNPOMIHIOBAHHS

LyMy B HaBKOJIMLLHE CepeaoBuLLe
BiANOBIAHO 40 BUMOT ANPEKTUB i
HopMaTuBHUX akTiB €C Ta CnonyyeHoro
KoponiscTBa. NapaHToBaHuUii piBeHb
3BYKOBOI MOTY>XHOCTi BUpoBYy BKasaHo

B PO3AINi TeXHIYHI XapaKTepucTuku Ha
cropitHyl 81 Ha eTukeTLi.

3BEPHITb YBAry: Inwi nosHaderHs Ha BupoGi
CTOCYIOTbCA cnelianbHux ceptudikaTiB ANS NEBHUX
KpaiH 4un perioHis.

Cvmeonu Ha naHeni KepyBaHHSA

H

sTOP

K)

@
q >

Tabnuyka 3 nacnopTHMMM AAHMMKU

9.

11. Mogenb

® N ORAWON =

KHonka aBapiiHOro 3ynMHeHHs.
YBIMKHEHHSI Ta nepe3anyck BUpoby.
LnidyBanbHa ronoska BBIMKHEHa.

LLBnakicTb i HanpsiMok obepTaHHs,
wnidyBanbHUA ANUCK.

DO® OO

© tHusqvarna;

Husqvarna idenlity No| (HID)// Serial No.
= — ]

Product No. [

@@?6

KCeEMlaa® € R
BSOS o T

©@

UK IMPORTER: HUSQUARNA UK LTD =T
I PRESTON ROAD, CO. DURHAM DLS 6UP, UK O

Howmep Bupoby

Bara Bupoby
HomiHanbHa NoTyXHICTb
HominanbHa Hanpyra
HomiHanbHa cuna ctpymy

YacroTa
Kopnyc

MakcvmanbHuiA KyT Haxuny
Bupo6Huk / iMnopTep
10. CepiiHunii Homep
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12. Pik BUpoGHMLTBa
13. CkaHoBaHwWi1 kopg,

MowkomkeHHs BUpoby

Mwu He HeceMo BiANOBIAaNbHOCTI 32 NOLLKOKEHHS,

AKLLO:

* BuUpi6 Byno HenpaBWNbLHO BiPEMOHTOBAHO;

*  Bupi6 Byno BiAPEMOHTOBAHO i3 BUKOPUCTAHHSM
feTaneii, BUroTOBINEHNX He BUPOGHUKOM abo He
3aTBEPAXKEHUX HUM;

*  BUpi6 06nagHaHO akcecyapoM, BUrOTOBNEHUM He
BMPOGHMKOM ab0 He 3aTBEPIXXEHVM HUM;

* BUpi6 Byno BiaPeMOHTOBaHO B HEABTOPM3OBaHOMY
CepBICHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU30BAHO
KOMMaHiI€eto;

Husqvarna Fleet Services™

Husqvarna Fleet Services™ € XMapHUM piLLEHHSIM, sike
Hafae onepaTopy MOXNMBICTb ornaaaTv BCi Nig’eaHaHi
BMpo6U. Ha Leit BUpi6 MOXHa BCTAHOBUTM AaTYUK
Husqvarna Fleet Services™. Jlatunk Husqvarna Fleet
Services™ 36upae aaHi npo BUPo6YK 1 ae amory
onepatopy nig’eaHyBaTucs Ao cuctemn Husqvarna
Fleet Services™. Cuctema Husqvarna Fleet Services™
noBiaoMIIsie Taki AaHi, sik yac po6oTw, iHTepBanu
obcnyroByBaHHS Ta MicLe po3TallyBaHHs BUPoOy.

[na oTpumaHHa goaaTkosoi iHpopmauii npo Husqvarna
Fleet Services™ saBaHTaxTe gogaTok Husqvarna

Fleet Services™ abo 3BepHiTbCA [0 NpeACTaBHUKA
Husqvarna.

Beaneka

BusHaueHHs wopno 6esnekn

[MonepeXeHHSN, 3aCTEPEXEHHS 1 NPUMITKU CnyXaTb
[ANS HaronoLLEHHS! Ha 0COBMBO BaXXIMBUX MOSOXKEHHAX
noci6Huka.

I'IOI'IEPEJJ)KEHHH Bkasye Ha

Te, WO B pasi NopyLUEHHS IHCTPYKLIN,
HaBeAEeHUX y LibOMy NOCIOHUKY, iCHyE
Hebesneka nopaHeHHs abo cmepTi
oneparopa 4v iHLWKX ocib, Lo 3HaxoasTbCA
nopy-.

YBATA: Bkasye Ha Te, Lo B pasi

NOPYLUEHHS IHCTPYKLiA, HaBeOEHNX Y LibOMy
NociBHWUKyY, icHye HeGe3neka NOLKOAXKEHHS
BMpoBy, iHLWKX MaTepianiB abo HaBKOMMLLHIX
ob’exTiB.

3BepHin YBary: BukopncToByeTbcs AN HaaaHHs
[[oaaTkoBoi iHbopmauii WoAo NeBHOI cuTyallii.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6esneku

NONEPEMKEHHA: mepw wix

po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
yBaXHO NpoYnUTaniTe HaBeAeHi Hk4e
nonepemxeHHs.

* Y pasi HenpaBunbHoro abo Heabanoro
BUKOPWUCTaHHS Lieli BUpiG MoXe CTaHOBUTM
Hebe3neky. BiH MOXe CNpUYNHUTY CePIio3Hi TpaBMU
abo 3armbenb onepartopa Y CTOPOHHIX OCi6.

Mepepn noyaTkom ekcnnyaTaLii BUpoby HeobxigHO
npoynTaTh Liein NociGHNK KopucTyBaya i NOBHICTIO
3pO3yMiTH Oro BMICT.

* Bupi6 He npusHayeHun Ansa BUKOpUCTaHHS ocobamm
(30kpema, AiTbMU) 3 06MEXEeHNMU i3nYHUMU

MOXMBOCTSMU, CEHCOPHUMM /i PO3YMOBUMU
30i0HOCTAMM, a TakoX ocobamu, siki He MalTb
HeobxigHOro JocBiay Ta 3HaHb.

* 30epexiTb yci nonepemKeHHs i IHCTPYKLii.

* [J[oTpumyiTecb BUMOT YCIX YAHHUX 3aKOHIB i NpaBumn.

« Onepatop i poboTogaBeLpb onepaTopa MaloTb 3HaTU
npo pu3unku i 3anobiratu im nig yac ekcrnnyatauii
BUpoby.

« [osBonsvite kepyBaTn BUpOOOM CTOPOHHIM MIOAAM
TiNbKW NiCNs TOro, ik BOHW NOBHICTIO MPOYUTAOTb
nocibHKK KopucTyBaya # 3p0o3yMitoTb Oro BMICT.

* He BuKkopucToByiiTe BMPIO, SKLLO BU HE
NPONMLLNK NiAroTOBKY Nepep novaTkoM ekcnnyaratwii.
YneBHiTbCA, L0 BCi onepaTopu NPoLLmn
TPeHyBaHHS.

* He posBonsiinTe AiTAM BUKOpUCTOBYBaTU BUPIG.

* Bupib moxe ekcnnyaTtyBaTuCs Tinbku ocobamu, siki
MaloTb A03Bin.

« Onepatop Hece BignoBiganbHiCTb 3a HeLacHi
BMNagku abo WKoay, 3anogisHy iHWWMM Moasam i
MaWiHy.

*  3abOopOHSIETLCA BUKOPUCTOBYBATU BUPIO, SKLLO BU
BTOMJIEHi, XBOpi, Yn NnepebyBaeTe nig BNIMBOM
HapKOTMKIB, ankoronto abo MegukameHTiB.

« 3aBxan 6yabTe obepexHi i kepyiTecs 340pOBUM
rny3aom.

« [ig yac po6oTu Lporo BUpoby yTBOPIOETHCS
enekTpomarHiTHe none. Lie none moxe 3a
[esKnX YMOB B3aEMOZIATA 3 aKTUBHUMU Y
nacvBHUMWU MeaNYHUMY iMnnaHTaTamu. o6
3HU3NUTU PUBMK TSXKKUX aBo cMepTenbHUX
TpaBM, pekomeHayemo ocobam i3 MeandHUMU
iMnnaHTaTamy NPOKOHCYNbTyBaTUCS 3i CBOIM
nikapem i BUpoBHMKOM MeanYHOro iMnnaHTaTy
nepep novaTkoM ekcnnyarauii Lboro Bupo6y.

« Tpumaiite npucTpii y ynctorTi. MNepekoHanTecs, Wwo
3HaKW Ta Haknewkyn YuTabenbHi.

* He BMKOpPUCTOBYITE HeCMpPaBHWiA BUPIO.

* He 3MmiHI0NTE KOHCTPYKLIitO LibOro BUpoby.
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* He BukopucToByiiTe BMpI6, AKLLO iCHYE iIMOBIPHICTb
TOrO, WO 3MiHM B6yno BHECEHO iHLWMMK ocobamu.

MpaBuna TexHiku 6eaneku nig Yac
BUKOPUCTaHHSA BUPOGY

I'IOI'IEPEI:[)KEHHFI: MepLu Hix
po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NpOuMTaiTE HaBeaeHi HuKYe
nonepeaKeHHs.

* BukopucToByiiTe 3acobu iHAMBIAYaNbHOrO 3aXUCTy.
[uBiTbCst pO3ain 3acobu iHAUBIAYaNbHOro 3axucTy
Ha cTopiHyi 61.

* He BiaxoabTe aaneko Bia BUpoOY, SkuiA NpaLoe.

«  3aBXAaM Big'eQHYNTE LUHYP XMBRNEHHS, NEPLU HiXK
BifiliTK Big BMPOOY.

¢ He TarHiTb 3a wnaHr nunosigainsHuka. Bupic
MOX€e BNacTy i CNPUYNHUTY CEPNO3HI TPaBMU YK
MOLLKODKEHHS.

* Y MOMeHT 3anycky BMpoby wwnidyBanbHa ronoska
Mae TopKaTucst NoBepxHi. Lis BkasiBka He
CTOCYETbCA CUTYaLiil, KON BUKOHYETLCS Nepe.ipka
nepemmkaya BBIMKHEHHS / BAMKHEHHS.

* He 3anyckaiite BUpIiO, SKLLO HEe BCTAHOBIEHWIA
3axuCT Big Nuny. 3axucT Bif NuIy Mae NoBHICTIO
3aKpuBaTH 3a30p Mk BUPOGOM i nianoroto.

* He npauoiite B 30Hax, e po6oTta BUpoby Moxe
npusBeCTY A0 TpaBMyBaHHs. Bupi6 moxe wBunako
3MIHUTU NOSOXEHHS | 3a4enuTn Bac.

¢ Axwo BMpi6 He NpaLtoe HaNeXHUM YMHOM, 3YNUHITb
[ABUIYH.

« Mop6avite npo Te, Wob oasr, AoBre Bonoccs i
npuyKpacu He NOTPaNUIN B PyXOMi YaCTUHW.

* Mig vac po6oTn B1 maeTte nepebysaTn B
6e3neyHOMY Ta CTIKOMY MOSOXKEHHI.

* He BukopucToByiiTe BUPIG, AKLLO B pasi HeLwacHoro
BUNaJKy He 3MoXeTe AicTaTi AONOMOry.

* Axwo y Bupobi BUHMKaloTb BibpalLii abo piBeHb
LwyMy BMpOOYy Haa3BUYaHO BUCOKWUIA, HEranHo
3ynuHiTb 1ioro. MNepesipsinTe BUPI6 Ha HasiBHICTb
NOLIKOMKEHb. BunpaenanTe nowkomkeHHs abo
3paBaiTe BUMPIO Ha PEMOHT B aBTOPU30BaHWUIA LLEHTP
o6cnyroByBaHHs.

* HaagmipHuii BNnmB BiGpaLii MOXe YLUKOAUTU HEPBOBY

cuctemy abo cuctemy KpoBoobiry B noaen,

SIKi MaloTb NoripLueHuii kpoBoobir. AkLo y Bac
NPOsIBNATECA CUMMNTOMWU HAAMIPHOTO BNMBY
BibpalLlii, 3BepHiTbCA N0 MeanyHy gonomory. [jo
TakuMxX CUMNTOMIB HanexaTb: OHIMIHHS, yTpaTa
YyTNMBOCTI, NOLLMNYBaHHS, NOKOMNOBaHHS, Ginb,
yTpaTta cunu, 3MiHu konbopy abo cTaHy LLKipw.
3a3Buyait Ui CMMNTOMU NPOSIBASIOTLCSA B NanbLsiX,
pykax i 3an’sicTkax.

* He napky#ite Bupi6 Ha cxuni. AKLWwo HeobXiaHO
3anapkyBaTy BUpPIO Ha cxuni, nepekoHaiTecs, Wwo
BiH He pyxaTumeTbcs i He Bnage. IcHye puank
TPaBMyBaHHS Ta NOLLKOKEHHSI BUPODY.

» byabTe ayxe obepexHi nig yac poboTu Ha cxunax.
MpoayKT BaXKUiA i MOXe CNPUYMHUTU TSHXKKI TPaBMK,
SIKLLO Bnaje.

* He nepewilyite BMpi6 No KpyTUX cxunax.
IHdpopmalLito Npo MakcMManbHUi KyT Haxuny
[AVBITECS Ha NAcMopTHi Tabnuyyi BUpoby.

* BukopucToByiiTe nuwe cxsaneHe npunagas. LWo6
fisHaTncs Binblue, 3BepHITbCA A0 CBOro Aunepa.

3acobu iHaMBigyanbHOro 3axucTy

I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: MepLu Hix

po3no4yaTn BUKOPUCTaAHHSA Bmpoﬁy,
YBaXXHO NpoYuUTanTe HaBeAEHI HKYe
nonepemKeHHs.

» Mg vac ekcnnyaTadii BUpoGy 3aBxan
BMKOPUCTOBYITE 3aTBEpIKEHe 0COBUCTe 3axncHe
cnopsimkeHHs. 3acobu iHAMBIAyanbHOro 3axucty
He yCyBaloTb MOBHICTIO PU3NK OTPUMAHHS TPaBM.
3acobu iHAMBIAYanbHOro 3aXMCTY 3HWKYIOTb PiBEHb
NOLLKOPKEHb Y pasi HelacHoro Bunaaky. flossonbte
[Avnepy AOMOMOITU BaM i3 BUGOPOM MiaxoasLLoro
obnagHaHHs.

+ [Mip vac ekcnnyatauii BUpoby kopucTyiitecs
3aTBepAXeHUMU 3acobamu 3axXuCTy o4ei.

* He BMKOpWUCTOBYWTE HAATO BiNbHWIA, BaXkuii abo He
npusHayveHuin ans poboTu oaar. Ogar mae Aasatu
3MOry BiflbHO pyxaTucs.

* BukopucToByiiTe 3aTBEpPOXKEHI 3aXUCHI PyKaBUYKH,
SKi JO3BOMNATb MILLHO TPUMATH iHCTPYMEHT.

*  BuMKOpPUCTOBYINTE ryMOBI 3aXMCHi PyKaBUYKU, SIKi
3axMLLAIoTh LWKIPY Bif NOAPa3HEHHS Yepe3 KOHTaKT
i3 Bonornm 6eToHoM.

* BukopucToByinTe 3aTBEPOXEHUIN 3aXUCHWI LLOMOM.

+ [ig vac ekcnnyatauii BUpoBy 3aBXan KopucTyitecs
3aTBepAXeHUMU 3acobamu 3axXUCTy opraHiB Cryxy.
[osroTpmBanuin BNAue WymMy MoXxe npu3BecTn Ao
BTpaTW CRyXy.

*  Bupib npu3BoanTb 4O CTBOPEHHS Nuny 1
BUXJIIONIB, LLO MICTATb HEGE3NeYHi XiMiYHi PEYOBUHM.
KopucTyiitecs 3aTBepmreHnMmm 3acobamm 3axucty
OpraHiB AuxXaHHs.

*  BuMKOpPUCTOBYINTE YepPEBWKM 3i CTANeBUMIU HOCKaM 1
HECNM3bKOIO MiJOLLBOIO.

» [lepekoHaliTecs, LWo nopsa € Habip 3acobis ans
HaJaHHs NepLloi MeauyHoi 4oNoMoru.

+ Tia yac BUKopuCTaHHs BUPoBY MOXYTb BUHMKATU
ickpu. MNepekoHawnTecs, Lo Nopaa € BOrHeracHuK.

Besneka B po6ouili 30Hi

+ [ip vac po6oTu He nignyckanTe CTOPOHHIX OCib y
30HY, NOKa3aHy Ha PUCYHKY Hxuye. MNig yac po6oTtu
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B Llili 30Hi onepaTop NoBMHeH ByTy Haa3BUYaHO
o6epexHnM.

MepekoHaiTecs, wWwo B pobouili 30Hi nepebyBatoTb
nvwe ocobwu, siki MaloTb J03BIn.

3abopoHSETHCA BUKOPUCTOBYBATH BUPIO y pasi
TyMaHy, AOLLy, CUMbHOTO BITPY, XONOAHOI noroau,
PW3NKY BUHWKHEHHSI Bninckaskn abo 3a iHwmnx
HeCnpuSTINBKX NOrogHMX YMOB. BrukopuctaHHs
BMpoOY 3a NoraHoi Noroau Y1 Ha Bonorunx AinsiHkax
MO>Xe HEeraTMBHO BNIIMHYTW Ha BaLly MUMbHICTb.
[MoraHi norogHi ymoBu MOXyTb NpU3BECTU 40
Hebe3neyHnx yMoB npatj.

Bepexitbcsi ocib, NpeameTiB i cuTyauiit, siki MoXyTb
3aLwkoanTn 6e3neyHin po6oTi BUpoOby.

Po6oua 30Ha mae 6yTn 4OCTaTHBO OCBITNEHOHO.

He BukopucToByiTe BMpI6 y MicUsx, Ae Moxe
BUHVKHYTU noxesxa abo BUGYX.

Enektpobeaneka

NOMNEPEMKEHHA: nig uac

BMKOPWCTaHHSA enekTponpunazis 3aBxam €
3arposa ypaxeHHsi cTpyMoM. 3ab6opoHeHO
BMKOPVCTOBYBATU BUPIO 3a noraHmx
NOroAHUX YMOB. YHUKaMTe KOHTaKTy

i3 rpomMoBigBOJAMM Ta MeTanesnuMm
npegmeTamu. 13 MeToto 3anobiraHHs TpaBm
cnif, 3aBXav BUKOPMCTOBYBATH BUPIO
BiAMOBIAHO A0 pekoMeHAaLin, 3a3Ha4YeHux y
LibOMY MOCIGHUKY KOpuCTyBaya.

NONEPEMPKEHHA:

BukopuctoByinTe axepena XUBMNEHHS
Tinbku 3 MN3B (NPUCTPOEM 3aXMCHOrO
BigkntoyeHHs1). M3B 3meHLwye He6Geaneky
YPaXX€HHS1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Bucoka

Hanpyra. Y cunosomy arperati €
He3axuLLeHi YacTuHu. MepLu Hix BiakpuBaTh
ABepudATa Wwadu enekTpokepyBaHHs,
3aBXAMN Bif €QHYNTE BUMKY Bif MEpexi.

YBATA: LLlo6 3abesneuntn

6e3nepebiliHy poboTy ABUryHa,
EeNeKTPOXMBIEHHS Big BMpoby abo
reHepaTopa mae 6yTu gocTaTHIM

i nocTinHum. HesignosigHa Hanpyra
NpY3BOAUTbL A0 NIABULLEHHS CNOXUBaHHS
enekTpoeHeprii Ta TemnepaTtypv ABUryHa,
[OKWN HE aKTUBYETbLCS NMaHLor aBapiiHoro
3axucTy. XapakTepuCTUKW LUHYPa XUBMEHHS
MatoTb BiANoBigaTV AEPXaBHUM i MiCLLEBUM
HOpMaM. XapaKkTepuUCTUKN eNeKTPUYHOT
pO3eTKV MaloTb BigMNoBIiAaTK cuni CTpymy
po3eTku Ta NOAOBXYBaya BUPOBY.

AKWO Mepexa XMBNEHHS Mae BULLMIA onip
CUCTEMU, MOXE CTaTUCA KOPOTKoYacHe
nafiHHA Hanpyru nNig Yac 3anycky

BMpoby. Lle moxe BnnnMHyTV Ha poboTy
iHWKX B1POGIB, HaNpUKNaza CNpUYNHNBLLM
MepEeXTiHHA cBiTna.

MepekoHaiiTecs, Lo Hanpyra XXMBMEeHHs Ta
3anobikHuUKK BiANOBIAAOTb 3a3HAaYeHNM Ha Tabnmui
3 MacnopTHUMM AAaHUMU BUPODY.

3aBxau BUMUKaiiTe BUpIO nepen Bia'egHaHHAM
BUWJIKW XKMBIIEHHS.

He BrkopucTOBYITE BUPIG, SKLLO LUHYP KUBNEHHS
abo enekTpuyHa BuIka noLKoaxeHi. Bignavite
oro B cepTudikoBaHWi CepBiCHUI LIeHTP Ans
PeMOHTY. MOLLKOAXEHHS LUHYPa XUBNEHHS MOXe
CTaTu NPUYKNHOIO TSXKKUX TPaBM i CMepTi.
BukopucToBy#Te LIHYP XUBNEHHA NpaBuibHO. He
TAMHITb 32 WHYP XXMBNEHHSA AN NepeMileHHs

abo Big’egHaHHsA BUPOGY. LLI0G6 BUTATHYTH LLIHYP
JKUBMEHHS 3 PO3ETKW, TATHITb 3a LUTENCENbHY BUIKY.
Y KOoAHOMY pasi He TATHITb 3@ LUHYP XUBMEHHS.
3abopoHSAETLCA ekcnyaTyBaTh BUPIO y Bonoromy
cepenoBHLLi, KOMK iCHY€E PU3NK MOTPansaHHA
BONOrM Ha obnagHaHHA. ObnagHaHHA MoXe

OyTn NOLLKOMXEHO, a BUPIO MOXe cTaTtn
€N1eKTPONPOBIAHNM i 3yMOBUTU TPaBMYBaHHS.

He ponyckainte nonagaHHs y BUpIG BONOrn, okpiM
BO/AM, LLIO NOAAETHCS CUCTEMOIO BOAOMNOCTaYaHHS.
BepexiTb Bupib Big Aowy. Boaa, ska notpannse

y BUpIi6, 36inbluye pU3nK ypaKeHHs1 eNeKTpUYHUM
CTpyMOM.

3aBxau Bif'eAHYNTE LLIHYP XUBMEHHS, KOMK
niaknoyaeTe abo Bif’eaHyeTe 3'eAHaHHs kabento
[ABUryHa Ta BifCiKy enekTpokepyBaHHS.

He cnpsimoBy#iTe po3nunioBanbHy Hacaaky BUpoOy
Ha enekTpuyHi kabeni abo enekTpuyHi geTani.
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OpieHTOBHI 3Ha4YeHHs1 [HKepena XNBIIEHHs

Hom. Ha- MiH. Hanpyra Makc. Hanpyra | YacTora, HomiHanb- | BuxigHa MiH. 3oHa | Makc. no-
npyra pxe- | Ha Bupobi, B Ha BupoGi, B My HWIA CTPYM, | MOTY>XKHICTb | NMpokna- BXUHa Ka-
pena Xu- ABUryHa AaHHA ka- | Genio, m/
BIeHHs, B Genio, cyTis
Mm2 / AWG
3x220 200 240 50/60 50 11+15 10/7 55/180
3x400/ 380 480 50/60 30 11+15 6/9 55/180
440/ 480
3x220 200 240 50 /60 50 11+15 10/7 55/180
3x400/ 380 480 50/60 30 15+1,5 6/9 55/180
440/ 480

IHCTPYKUT 3 OpraHisaLii KOHTypa 3a3emrneHHs BUpoby

I'IOI'IEPEIZl)KEHHFl HenpasunbHe

nig’eAHaHHA MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEHHS
eneKTPUYHUM CTPYMOM. 3BEPHITLCS A0
KBanicikoBaHOro eneKkTpuka, AKLLIO BU He
BMEBHEHi B NPaBUNbHOCTI 3a3eMIIeHHS
enNeKTPUYHOI PO3EeTKM.

3abopoHEHO BHOCUTU 3MiHM B 3aBOACHKI
TEXHiYHi BUIIK/ €NEKTPUYHOTO XUBMEHHS.
Akwio BunKka abo WHYpP XUBMEHHS
nowkopkeHi abo ix NoTpibHO 3aMiHUTL.

[Ansa uboro Tpeba 3BepHYTUCS B LIEHTP
obcnyroByBaHHa Husqvarna. [loTpumyiitecs
BMMOT MICLIEBUX HOPM i 3aKOHIB.

Y pasi BUHWKHEHHS 3anuTaHb LLoA0
iHCTPYKUil 3 opraHi3aLii 3a3emneHHsi BUpoby
3BEpHITLCA A0 kBanicikoBaHoro imxeHepa-
enekTpuka.

BukopuctoByiTe nuiie 3azeMneHi 30BHiLLHi
nodoBXyBarnbHi kabeni 3 BUNKamu i3 3a3emMneHHsM

i 3a3eMneHnMun poseTkamu, SKi BignoBigalTb
napameTpam BUIIKV eNeKTPUYHOTO XUBMNEHHS BUPODy.

Bupi6 ocHalleHo 3azemneHnm kabenem XuBneHHs
Ta Bunkoto. Tpeba nig’eaHyBaTn BUpi6 nuwe

[0 3a3eMIneHoi PO3ETKM EMNEKTPUYHOIO XUBIEHHS.
Lle 3meHWMTb Hebe3neky ypaxKeHHs enekTpudHum
CTPyMOM.

He BUKOpUCTOBYINTE ENEKTPUYHI aganTepy B NOEAHAHHI
3 BMpobom.

MopoBxy.aui

* BukopucToByiiTe nuLie cxsaneHi NogoBxysadi
[OCTaTHbOI AOBXUHM.

¢ HomiHanbHi xapakTepucTuku NoAoBXyBayiB MalTb
ByTK TaknM x abo BULLIMMM, HiXX 3a3HAYEHO Ha
nacnopTHii Tabnuywi BUpoGy.

*  BuKOpUCTOBYITE NOAOBXKYBAIbHI LUHYPW i3
3a3eMIeHHsM.

+ [ipg vac ekcnnyaTtyBaHHs BUpoGY HaaBopi
BUKOPUCTOBYIiTE NOJOBXYyBaY, NpuaaTHUin Ans
3acTocyBaHHsi HaaBopi. Lle 3meHWwunTL Hebeaneky
YPaXEHHS eNIeKTPUYHUM CTPYMOM.

+ CrexTe, WO6 po3eTka NOJOBXYBaYya He Topkanacs
3emni /i Byna 3axuLyeHa Big Bonoru.

+ TpumainTe nogoBxyBay SskoMora Aani Big axepena
Tenna, MacTuna, rocTpux KpaiB i pyxomux getanein.
MowkomkeHWn kabenb 36iNbLUye PU3MK YpaXKeHHS
€neKTPUYHUM CTPYMOM.

+ [epekoHaWiTecs, LLO NOAOBXYBAY CNPaBHUN | He
MOLUKODKEHWNA.

* He BukopucTOBYIiTE NOAOBXYBAY, KONW BiH
3ropHyTuit. Lle moxe npuasectn 4o HaaMipHOro
HarpiBaHHsA NoJoBXyBava.

+ [ia vac BuKopucTaHHs BUpoby nepekoHaiTecs, Lo
NnoJoBXXyBay po3TalloBaHo no3agy Bac i Bupoby. Lie
3anobirae NOLIKOXEHHIO NOAOBXyBaYa.

3anobixHe obnagHaHHa Ha BMPOGi

I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: Mepu Hix
po3royaTit BUKOPUCTaHHS BUPOGY,
YBaXXHO NPOYMUTaiiTE HaBeAEH: HUXKYe
nonepemKeHHs.

* He BukopucToBy#iTe BMPI6 i3 3anobikHUMK
NPUCTPOSIMU, SIKi NOLLKOAKEHi abo He npaLoTb
HaneXXHUM YMHOM.

+ PerynsipHo nepes.ipsiiTe 3ax1cHi NpucTpoi. AKLo
3anobiXHi NPUCTPOI NoLLKOAKeHi abo He npaLoTb
HaneXHUM YMHOM, 3BEPHITLCA [0 LEHTPY
obcnyroByBaHHa Husqvarna.

* He BHOCbTE 3MiHW 4O 3aXMUCHMX NPUCTPOIB.

KHonka aBapiiiHOro 3ynMHeHHsi MaLmHn

KHonka aBapiiHOro 3ynuHeHHs1 BUKOPUCTOBYETLCA AN
LUBWMAKOTO 3YNUHEHHS ABUryHa. HaTuckaHHS KHOMKW

2330 - 005 - 24.05.2024

63




aBapiliHOro 3ynMHeHHs 6II0Kye XMBMEHHS BUPODY Bif
eneKkTpomMepexi.

YBATA: 3abopoHsiETbCA

BUKOPWCTOBYBATM KHOMKY aBapiiHOro
3YMUHEHHS K KHOMKY 3YMUHEHHS BUPOBY.

MepeBipka kHOMKM aBapiiiHOro 3yNMUHEHHs!

1. TMoBepHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynnHeHHs (A) Ha
naHeni KepyBaHHS 3a rOAMHHMKOBOLO CTPINKOLO, LL06
nepekoHaTmnCs, Lo BOHa He 3adisiHa.

2. TloBepHIiTb NepemmKay yBiMKHEHHS / BUMKHEHHS
(B) Ha naHeni KepyBaHHs B NONOXEHHS «1»,
o6 3anycTuT ABUryH. 3acBiTUTLCS CBITNOAIOAHMI
iHOMKaTOp NOpyM i3 NepeMukavyemM yBiMKHEHHS /
BUMKHEHHS.

3. HaTtucHIiTb KHONKY aBapiiHOro 3ynUHEHHS.

MepekoHaiTecs, WO CBITNOAIOAHWI iHAMKaTOP
nopyu i3 nepemMmkadem yBiMKHEHHS! / BAMKHEHHS
3racHyB.

5. ToBepHiTb KHOMKY aBapiiHOro 3ynMHeHHs 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO, W06 Ti BUMKHYTK.

MpaBuna TexHikn Geaneku nig Yac
o6cnyroByBaHHSA

« CrexTe 3a TUM, LWO6 yci KOMNOHEHTM Bynun cnpasHi,
a BCi KpiNnieHHs — NpaBUNbHO 3aTSArHyTI.

* Hikonu He KOpuCTyiTECA HecnpaBHUM BUPOGOM.
MpoBoabTe nepesipkn 6e3nekn, TEXHIYHe 1
iHLWe 0bcnyroByBaHHS, K OMUCaHO B LIbOMY
nocibHuky. byab-Ski iHWI BUAK 06CNyroByBaHHs
Mag€ 3/iNCHIOBATN YNIOBHOBAXXEHWI LIEHTP
obcnyroByBaHHS.

* [pw 3amiHi anMasHWX iIHCTPYMEHTIB 3ynuHanTe
po6oTy BMpoOy. [MoBepHITL Nnepemmkay yBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS! Y NMOMOXeHHS «0» i HaTUCHITb KHOMKY
aBapiHOro 3yNUHEHHS.

*  BumkHITb MOTOp i Big’eaHanTe wrencenb Big
po3eTku, NepLU Hix BUKOHYBaTW Nepe.ipky Ta / abo
TexHiYHe o6CnyroByBaHHs.

« [poBogbTe TexHi4YHe 06CnyroByBaHHs, W06
nepekoHaTUCs B TOMY, LLO BUPIG NpaLjtoe HanexHum
ynHoM. [AnBiTbCS pO3ain /paghik TexHIYHOro
obcriyroByBaHHs Ha CTOPIHLYI 74.

ExkcnnyaTtauis

Betyn

MONEPEIKEHHA: nepen
ekcnnyatauieto Bupoby 060B’si3koBO
npouuTaTe I yCBigoMTE 3MICT po3ainy npo
3axoau 6esneku.

i3 nigaoHa. MNMpoaykT Baxkuii i Moxe
CMPUYMHUTI TSHKKI TPABMMU, SIKLLO BNage.

BuiiMaHHA BUpoOy 3 ynakoBKu

I'IOI'IEPEﬂ)KEHHFl: O6epexHo Ta

B 6e3neyHunin cnocib nepemicTitb BUPI6

* lNepekoHaliTecs B HAsSIBHOCTi BCIX €NIEMEHTIB,
3a3HaveHnx B ornsgi Bupoby. [usitbcs po3ain
Ornsig Bupoby, npaBa CTOPOHa Ha CTOPIHLI
57. FAkuwo byab-SKnii eneMeHT BiACyTHil abo
MOLUKOKEHUIA, NepLU HiXX NepemMicTMT BUpi6
i3 nipooHa, 3BepHITLCA 4O MicLEeBOro avnepa
Husqgvarna.

»  3HiMiTb yci NnakyBanbHi peMeHi Ta KnuHW nig koneca.

« [lepekoHanTecs, O HAaBKONO HEMAE NepeLukos i €
[0CTaTHLO MicLs AN nepemillieHHs BUpoby.
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« [lepekoHaliTecs, WO HEMae pyU3MKy BaLLOro NagiHHS
abo nagiHHS BUpOGY.

* Llo6 nepemicTnTn BMPIG i3 niggoHa, BUKOPUCTOBYITE
nigiimansHe obnagHaHHa abo naHaycu. Bupio
Baxkui. Mig yac nepemileHHs BUpoby
[OTpUMYWTECS NpaBun TexHiku 6esnekn. [nBiTbesa
po3gin /TigHimarHs Bupoby Ha cTopityi 79.

Lii nepen noyatkom po6oTu 3 BUPOGoM

1. YBaxHO npouunTaiite nocibHWK kopuctysaya i
nepekoHanTecs, Lo 3pO3yMinu BCi BKa3iBKU.

2. HapsarHiTe HeobxigHi 3acobu iHAMBIAyanbHOro
3axucty. [uBiTbecsa po3ain 3acobu iHanBiayansHoro
3axucTy Ha cTopiHyi 61.

3. TepekoHaiitecs, wo B poboviii 30Hi NnepebyBatoTb
nuLie ocobu, aki MalTb A03BI.

4. 3pifcHIoNTe LWOAEHHUIA TEXHIYHWIA ornsa. OuBiTbest
po3ain /pagik TexHi4HOro obcsyroByBaHHsa Ha
CTOpPIHYI 74.

5. TlepekoHaiitecs, Wwo BUPIO 3ibpaHnin NpaBMIbHO i
HE MOLLKOIKEHWNA.

6. TMomicTiTb BMPi6 y poGo4y 30HY. MNepekoHaiiTecs
B 6€3MeYHOCTi Ta NPaBUIbHOCTI TPAHCMOPTYBaHHS
BMPOGY 40 po60YOi 30HM Ta B poGOYy 30HY.
[vBiTbCS pO3Ain TpaHcropTyBaHHs Ha CTOPIHLI 78.

7. TNepekoHanTecs, WO Ha IHCTPYMEHTanbHUX
nnacTuHax yCTaHOBMNEHi anmasHi iHCTPYMEHTU W Lo
BOHW LLiNbHO 3aKpinneHi.

8. NMig'egHaniTe nunoBiaainbHUK Ao BUpoby. AuBiTbcs
po3gain [puegHarHHs1 MNnoBIGAINbHIKA Ha CTOPIHLI
68.

9. Bigperyniovite pyuky Ta pykosiTky A0 BiAnoBigHoO1
po6oyoi BucoTH. AuBiTbCS po3Ain PeryritoBaHHs
PYYKU Ta PYKOSITKM Ha CTOPIHLYI 69.

10. MepLu HixX nigknovaT BUPIG A0 enekTpomepexi,
nepekoHarTecs, LWo kabenb ABUryHa nia’egHaHo
[0 BiACiKy eneKkTpokepyBaHHs. [NBITbCA po3ain
YcraHoBreHHs Ta 3HATTSA LWITiQyBaIbHOI rosioBku Ha
CcTOpPIHYI 75.

11. Nig’enHanTe BUPIG Ao Akepena XuBneHHs. OuBiTbea
po3gin /7ig'eaHarHHs BUPobY [0 AXEPEa KUBIEHHS
Ha cTopiHyi 69.

12. MNoBepHITb KHOMKY aBapiiHOro 3ynMHEHHs Ha
naHeni kepyBaHHS 3@ roAVHHUKOBOIO CTPINKOLO, LLj06
nepekoHaTHCS, Lo BOHA He 3ajisHa.

13. MNMepekoHanTecs, WO BU 3HAETE HaNPSMOK
ob6epTaHHs LWnicyBarnbHUX OWUCKIB, KOMU
BVKOPUCTOBYETE anmasHi iIHCTPYMEHTH i3
KOHKPETHUM HanpsiMKOM pyxy, Hanpuknag Piranhas.

[na NpUKpinneHHA Ta 3HATTA onopHoOi
pamu
Buipi6 mae onopHy pamy, sika BUKOPUCTOBYETHCS

Ana Haxuny Bmpoﬁy Ha3ag. Takox onopHa pama
BMKOPUCTOBYETLCS Y AKOCTI NiABICHOrO NPUCTPOIO AN

niaBiLLYBaHHA WNAHry NUNoBiaAinbHUKa Ta WHypa
XUBMEHHS.

c NONEPEMKEHHA: Byaste
obepexHi Npu NnepecyBaHHi ONOPHOT pamu.

PyxoMmi 4acTvH1 MOXyTb NpU3BECTM A0
TpaBMyBaHHs.

1. MigHimiTe onopHy pamy (A) Ha HeBenuKy BiACTaHb.

3. CknapiTb OMOpHY pamy B 3BOPOTHIlA MOCMIAOBHOCTI.

AnmasHi iHCTpymMeHTH

IcHye GaraTo pi3HMX BUAIB i KOHIrypaLii anmasHmux
iHCTpyMeHTiB Ans Lporo Bupoby. AnmasHi iHCTpyMeHTH
Ha MeTanesili 38’A3Li BUKOPUCTOBYIOTLCA ANA
BUAANEHHsA maTtepiany, a anmasHi iHCTPYMEeHTU Ha
noniMepHin 38’a3uj — ANa nNonipyBaHHA NOBEPXOHb.
Ob6wupaiiTe NpaBuUnbHWIA anMasHWin iIHCTPYMEHT Ans
BianoBigHoT noBepxHi. LLlo6 o6patu BianosigHWi
iHCTpPYMeHT, 3BepHiTbCcs Ao Aunepa Husqvarna abo
nepenigite Ha Be6caT www.husqvarnacp.com.
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MoBHwWiIA HaGip i nonoBuHa Habopy anmasHuUx
iHCTpyMmeHTiB

KoHdpirypauis cermeHTiB anmasHoro iHCTpymMeHTy
BMNMBAE Ha KiHLEBY AKiCTb noBepxHi. KoHdirypadlis
TaKoX BMNMBae Ha LWBUAKICTb po6oTn BUpOOLy.

IHCTpymeHTanbHa nnactuHa EZ Airflow
BMKOPUCTOBYETLCA AN KPALLOro OXONOMKEHHS Ta
3abesneuvye Kpallly NpoAyKTUBHICTb Npunagy.

* [loBHwiA Habip anma3Hux iHCTpyMeHTiB: Lis
KOHdirypaLlist 3aCTOCOBYETLCA ANSA PIBHOI NOBEPXHi
nianorun.

Q MONEPEMKEHHA: nig yac
3aMiHV anmasHuX iHCTPYMEHTIB

BMKOPUCTOBYITE NUIOBIAAINBHYK.
MunoBiaAiNbHUK 3MEHLUNTb KiNbKiCTb Nuny,
SAKUIA MOXe CNPUYMHUTM Npobnemu 3i
3[0pOB’AM.

HanaluTyBaHHsS HaBaHTaXyBarbHUX
enemMeHTiB, Konu BMpib HaxuneHuii abo
3HaxXoOUTbCS B MOMOXEHHI ANs TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHs.

c HOHEPE,EDKEHHHZ He npoBoabTe

YBAFA Yci wnidyBanbHi AUCKK 3aBXAn
NOBWHHI MaTW OHAKOBY KiflbKiCTb anmasis

TOro camoro Tuny. Bucota anvasis mae
6yTM 0AHAKOBOW Ha BCiX LWnidyBanbHMX
[AuncKax.

* [lonoBvHa Habopy anMasHUX iHCTPYMEHTIB:
Lis KoHdbirypaLiis 3acToCOBYETbCS, KONW HEMae
HeobXiAHOCTI y PiBHI NOBEpPXHI nignoru.

3amiHa anmasHuUX iHCTPYMEeHTIB

c NMONEPEIKEHHA:
BukopuctoByiTe 3axvcHi pykaBuLi. ANMasHi

IHCTPYMEHTU MOXYTb CUNbHO HarpiBaTucs, i

BV MOXETE NOPaHUTW PYKy Npu NigHIMaHHI
THYYKOT KPULLIKK.

c NONEPEMKEHHA: nig yac
3aMiHM anMasHuX iHCTPYMeHTIB

BUKOPWCTOBYWTE 3aTBEPKEHI 3acobun
3axuUCTy opraHiB gnxaHHs. Mun nig

LnidyBanbHO ronoBKoo Hebe3neyHnin aons

BaLLUOro 340pOoB’s.

. 3ynuHiTb BMpI6. AunBiTbCA po3ain 3ynumHeHHs1 Bupoby

Ha cTopiHyi 71.

[NoBepHITb KHOMKY aBapiiHOro 3ynUHEHHs Ha
naHeni kepyBaHHs 3a rOAVHHWUKOBOIO CTPINKo0, W06
nepekoHaTuCs, Lo BOHa He 3afisHa.

. YCTaHOBITb py4Ky B MONOXEHHS Ansi

obcnyroByBaHHS. [IMBITbCS po3ain /1omoxeHHs
PYYKkN Ha CTOPIHL 69.

. $KLLO BCTAaHOBNEHO HaBaHTaXyBasbHi eNeMeHTH,

BigperyntoiTe ix, nepemicTMBLUN B 3aHE
nonoxeHHs. [nBiTbca po3ain HasaHTaxyBarbHi
e/1eMeHTU Ha CTOPIHLYI 72.

HapsrHitb 3aXucHi pykaBuLii.

MigHIMITb | NOBEPHITb FHYYKY KPULLIKY.

3BEePpHITb YBary: Mpu nigrivanHi kpuwkm,
BM OTpUMYETE flerLunii JOCTyn A0 anMasHuX
iHCTpYMEHTIB.

. 3adikcyiiTe KpULLKY TPaHCMOPTHUM ikcaTopoMm

THYYKOT KPULLIKK.
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8. TpukpiniTe onopHy pamy. [insiTbca po3ain s
PUKPIINIEHHS T8 3HATTSA ONOPHOI pamu Ha CTOPIHLI
65.

11. 3’egHainTe LieHTpanbHi BUCTYNM /i MOBEPHITb
NpOTU rOANHHUKOBOI CTPinku (A), o6 Big'egHaTH
iHCTpyMeHTanbHy NnacTuHy Bif WicyBanbHOro
avcka (B).

9. TepesipTe ikcaTopy rHy4KOi KpULLKK. MepLu Hix
HaxunsTV BUPIO, 3aMiHiTb NOLIKOMKeHi abo BiACYTHI
ikcaTopm.

10. YTpuMyI04mM PyKOATKY Ta TPUMAKOUM OfHY HOry Ha

OMOpHil pami, HaxuniTb BUPIO Ha3ad. Haxunsiite
BUPi6, OKW PyKOSiTKa HE OMUHWUTLCS Ha NiAno3i.

e I'IOI'IEPE,EI,)KEHHFI: Mepuu Hix
3aMiHIOBATU anmasHi iIHCTpyMeHTH,

nepekoHaiitecs, Lo Bupi6 nepebysae B
cTabinbHOMY NONOXEHHI.

YBATIA: sikuwo scrarosnero
HaBaHTaXyBaslbHi €NEMEHTH, BOHU

NOBWHHI 3HAXOAUTUCH Y 3aAHLOMY
NONOXEeHHI, KON BU HaxunsieTe
Bupi6. He npoBoabTe HanawTyBaHHS
HaBaHTaXyBaslbHUX ENEMEHTIB i3
3aHBbOrO MOMOXEHHS, AKLLIO
LwnidpyBanbHUIA Npunag HaxuneHui.

12. MNoTsarHiTb iIHCTpyMeHTanbHy nnactuHy (C), wo6
3HATK 1T 3i LWNidyBanbHOro amcka.

13. 3a AoNOMOro MomnoTka 3HiMiTb anMasHi
{HCTPYMEHTM 3 iHCTPYMEHTanbHOi MNacTuHU.

14. Ilerkum yaapomM mMosoTka 3akpiniTb HOBI anvasHi
{HCTPYMEHTW Ha iHCTPYMEHTanbHi NNacTuHi.
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15. MpuKpiniTe iIHCTPYMEHTanbHy NNacTuHy npsamo (A)
[0 wnicpyBanbHOro amcka.

3. TlepekoHaWTecs, Lo NnepeMmnkay 3ynuHkv / 3anycky
Ha naHeni KepyBaHHA BCTAaHOBJIEHO B NOJTOXEHHA
«O».

AN
(O))
&

16. 3’egHaiiTe LeHTpanbHi BUCTYNK | NOBEPHITh 3a
FOAVHHUKOBOIO CTpinkoto (B), wob 3adikcysaTtu
iHCTpYMeHTanbHy NnacTuHy Ha wnicpyBanbHOMY
auncky (C).

17. O6epexHo nigHiMiTb BUPI6 y po6oye NONOXKEHHS.
Ans NiATPUMKN BUKOPUCTOBYITE PYKOSITKY Ta OMOPHY

pamy.
18. 3HimiTb onopHy pamy.

MpuegHaHHA nMnoBiodinbHMKa

ﬁ NONEPEMKEHHA: He

BUKOPWUCTOBYMTE NUNOBIAAINBHMK, SKLLO
Oro LWnaHr noLukomkeHo. Lie

niaBULLYE PU3UK BAMXaHHA HeGe3neyHoro
ans 3gopos’st nuny. Kopuctyitecs
3aTBepIKEHUMU 3acobamu 3axXUCTy OpraHis
ONXaHHS.

1. OrnsHbTE WnaHr NUNOBIAAINbHUKA HA HAsIBHICTb
NOLUKOAXKEHb.

2. [epekoHaiTecs B TOMY, WO inbTpn
nNUNOBIAAINBHNKA YUCTi N HEYLLKOAXKEHI.

Mip’eqHaiiTe WwWnaHr NunoBiadinbHyka Ao Bupoby.

5. TpwkpiniTe onopHy pamy. [iniTbcsa po3ain s
TPUKPINIEHHS Ta 3HSITTS ONIOPHOI pamu Ha CTOPIHLI
65.

6. [MosicbTe WNaHr NnuUNoBiaainbHUKa Ha NiaBiCHUIA
NPUCTPIN Ha ONOpHii pami, Wo6 3anobirti HaTary
LunaHra.

7. 3HiMiTb OMOPHY pamy.
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IMonoXxeHHs1 pyyKku

*  Po6oui NONOXeHHs pyyku:

.

+  [MonoxeHHs pyyku Ans 06CnyroByBaHHs:

PerynioBaHHs1 py4Kku Ta PYKOSITKM

c MONEPEMKEHHA: Byaste

pykosiTka 3acpikcoBaHi. Pyxomi yactuHmn
MOXYTb NMPU3BECTN A0 TPABMYyBaHHSI.

obepexHUMM Nif, Yac perynoBaHHsA py4yku
Ta pYKOATKW. YNEBHITbCS, WO pyyKa i

YcTaHoBiTb BUCOTY pyyku sikomora Grivmxye o cTerHa

onepatopa. Mig yac po6oTu BUpI6 Moxe TArHyTU B

cTopoHy. CTerHo onepaTtopa Moxe JOMNOMOrTH 3yNUHUTH

uen pyx.

1. TMoTsarHiTe Baxinb 6nokyBaHHs (A) Ha py4ui B
HaNPAMKY nNaHeni kepyBaHHA Ta YTpUMyiiTe 1oro B
LibOMY MOJIOXEHHI.

2. Bigperynioiite pyyky (B) Ao BignosigHoi po6oyoi
BUCOTU.

3. BianycTiTb Baxinb 6nokyBaHHsi Ha pyui, Wo6
3acpikcyBaTtu il NONOXEHHS.

4. BignycTiTb 4 rBuHTK (C) Ha pykoaTLi.

L}
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5. Bigperyntoiite pykoatky (D) go BignosigHoi po6oyoi
BUCOTH.

6. 3aTdArHite 4 reuHTK (E) Ha pykosaTui, o6
3adikcyBaTy ii NONOXEHHS.

Mig’eaHaHHs BUpoOGy OO mkepena

XXUBJTIEHHA

1. Nig’eaHanTe BUIKY XWUBNEHHS BUPOOY A0
nogoBXxyBava.

2. Mig’epHaiiTe nogoBxXyBanbHWIM kabenb Ao NobyToBoiI
eneKTPUYHOI PO3ETKM.

3. TpukpiniTb onopHy pamy. AusiTbcs po3ain 45
MPUKDIMIIEHHST Ta 3HATTSA ONOPHOI pamu Ha CTOPIHL
65.
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4. TloBicbTe LWHYpP XMBIIEHHS Ha NiABICHWIA NPUCTPIN Ha
OMOPHIlt pami, o6 3anobirt HaTAry WHypa.

5. 3HiMiTb ONOpHY pamy.

YBATIA: Konm BUpI6 nigknoyeHo

[0 NUnoBiaainbHUKa, NMNOBIAAINBEHUK Mae
6yTu nig’eaHaHwn ao 3-casHoro gxepena
JKUBIEHHS.

LBupkictb poboTn

Ao BMpiG BUKOPUCTOBYETLCSI HA HOBOMY TWni
NOBEpPXHi, CNoYaTKy BCTAHOBITb WBKUAKICTb HA 70 %.
Konwu onepaTtop 3Hae TMn NoBepXHi, LUBUAKICTb MOXHA
peryntoBaTu.

Hanpsimok o6epTaHHs wnidyBanbHOI
rosfioBKM Ta LWNichyBanbHUX AUCKIB

Ao AnBUTMCA Ha BUPIO 3BEpXY, HAaNpPsIMOK 06epTaHHS
6yae Takvi:

¢ «R»: 332 rogMHHMKOBOIO CTPINKOIO
*  «L»: NpoTM rogMHHMKOBOI CTPINKK

Halikpalwuii pesynbtaT po6oTy AOCAraeTbes, KOnm
wnigysanbHa ronoska Ta wwnidysanbHi AUCKN
obepTaloTbCcs B OAHOMY HanpsimMKy.

Mig yac po6oTn BMPIG MOXeE TATHYTU B CTOPOHY.
Hanpsim, y Skuii Moxe TArHyTH BUpIO, 3anexuTb

Bif HanpsmMKy obepTaHHs. Bupib TarHe Bnpaso, konm
HanpsiMmok obepTaHHs BcTaHOBNEHO Ha «L». Bupi6 tarHe
BMiBO, KON HaNpsAMOK 06epTaHHs BCTAHOBMEHO Ha «Ry.

BokoBa Tsra Moxe JONOMOrTH kepyBaT BUpoGoM,
Hanpwuknag, 6ins cTiHW. YCTaHOoBITb Takuil HanNpsiMok
ob6epTaHHs, Wwob BUpI6G TArHYNo A0 CTiHW.

YBATA: Kepyiite Bupo6om o6epexHo.
MepekoHaiTecs, Wo BuUpi6 nuwwe 3nerka
TOpKaeTbCA CTiHN. Bupi6 ayxxe Baxkuii i
MO>Xe CMPUYUHUTY MOLLKOOXKEHHS.

3MiHa WBMAKOCTI 1 HanpsiMKy o6epTaHHA
OBUryHa

PerynspHo 3miHionTe HanpsiMok o6epTaHHs, wob
NOJOBXWUTM TEPMiH Cry>6u Ta 36epertu roctpoTty
anMasHux iHCTPYMEHTIB. Y TakoMy pasi cermeHTun
anMasHoro iHCTpyMeHTa BUKOPUCTOBYHOTLCS PIBHOMIPHO,
a KOHTaKTHa NoBepxHs 36epiraeTbCcs sKomora BinbLUoto.

* LUWo6 yctaHOBUTU LIBMUAKICTb | HANPAMOK 06epTaHHS
LnidpyBanbHOI ronoBKM, NoBepTaiiTe NoTEHLioMeTp
(A).

* Lo6 ycTaHOBWTM LIBMAKICTb i HANPAMOK 06epTaHHS
LwnicpyBanbHOro Ancka, noBepTaiTe noTeHLiomeTp

(B).
)

e

o
CT |
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Po6ota 3 Bupobom

« Kepyvite BUpo6oM Bpy4HYy 3a AONOMOrOL0 naHeni
KepyBaHHs Ha pyJui. AusiTbcs po3ain Orisg
BUpobYy, ripaBa CTOPOHA Ha CTOPIHYI 57.

« Mig yac poboTu 3BepTaiTe yBary Ha 3MiHU
KONbOpY iHAuKaTopa iHBepTOpa A0 ABUryHa CUCTEMM
winicpysaHHs (A).

©
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«  3eneHwii konip: BUpIG npautoe BiANOBiAHUM
YUHOM.

+ [lomapaH4eBuMi KOMip: NepeBaHTaXeHHs
LnicpyBanbHOT ronoBKW. 3MEHLLITb BUXIOHY
noTyXHicTb Ha 10 cekyHp abo mMeHLe, o6
3ano6irTM BUHUKHEHHIO HECTIPABHOCTI.
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*  YepBoHwuii koMip: HecnpaBHiCTb iHBEpTOpPA,
winicpyBanbHa ronoeka 3ynMHuTbes. HeobxigHo
nepesanyctutu Bupi6. [nsitbcsa po3ain
[Mepesaryck Bupoby Ha cTopiHyl 71.

3anyck Bupoby

YBATIA: roku wnigysanbHa rofoska
npautoe, NocTiiHO nNepemillanTe BuUpIG.
Ko He nepemiwaTi BUpi6, NOBEPXHS
MOXe CTaTu HEPIBHOL.

Jlerko HaTUCHITb Ha PYKOSATKY, LLO6 MigHATH
LwnicpyBanbHy rofioBky Hag nosepxHeto. Lie
3MeHLUYE cuny TepTs anmasHuX iHCTPYMEHTIB
no nosepxHi. Mg yac pobotu He BigpuBanTe
LwnicpyBanbHy rofioBKy Bif MOBEPXHI.

MoBepHIiTb Nepemmnkay 3ynuHkm / 3anycky (A) Ha
naHeni kepyBaHHS MPOTN rOAMHHUKOBOI CTPINKK
B MonoxeHHst «0», wob nepekoHaTUCs, Lo
wnidyBanbHa ronoska BUMKHEHa.

3. TloBepHiTb NnepemMunkay yBIMKHEHHS / BUMKHEHHS

(B) Ha naHeni kepyBaHHA B NOMNOXEHHS CTPINKy,
o6 3anycTutu BMpi6. 3acBiTMTLCA CBITNOAIOAHUI
iHAMKaTop Nopyy i3 nepemukavyemM yBiMKHEHHS /
BUMKHEHHS.

[MoBepHITL Nepemmkay 3ynuHKKM / 3anycky Ha

naHeni kepyBaHHs 3a rOQVHHWUKOBOIO CTPINKO0, W06
3anycTuTu WnidyBanbHy ronosky. MeHL Hix Yepes
5 cekyHA BUpiI6 NoYHe npauoBaTh Ha XONIOCTOMY
xogi.

3ynuUHeHHs BUpoby

YBAIA: He nigHimanTe wnidysansHy
rOMoOBKY 3 MOBEPXHi, KON 3ynuHsiETE
OBUrYH. [HCTpyMeHTanbHi nnactuHn
obepTaloTbes LWe Aesikuin Yac nicns
3yNUHKM ABUryHa. Lie moxe npussectn
[0 MOTpansHHA B NOBITPSA nNuny Ta
MOLLKOPKEHHS MOBEPXHi.

YBATA: He 3yNMUHSINTE pPyX BUPOBY,
[OOKW IHCTpYMEHTanbHi NNacTUHW NOBHICTIO
He 3yMUHATLCS.

1. TloBepHiTb Nepemunkay 3ynuHku / 3anycky (A) Ha
naHeni KepyBaHHsi NPOTU rOAVHHUKOBOI CTPINKu
B NonoxeHHs «0», Wo6 3ynnuH1TU WwnidysBanbHy
ronoBKy.

2. TpwvmariTe iHCTpyMeHTanbHi NNacTUHW Ha NOBEPXHi
A0 NOBHOI 3YMUHKN.

YBATIA: sikwo 1 wnicpyete

Knenkuii accpaneT, papby un nodibHM
maTepian, BUpi6 Moxe nNpuninuTuca Ao
Knerkoi noBepxHi. Bigpasy nicna nosHoi
3YMUHKM IHCTPYMEHTaNbHOI NNacTUHN
TPOXU NiJHIMITb NEPEAHI0 YacTUHY
LnidpyBanbHOI rONoBKM.

3. ToBepHiTb NepemMnkay yBiMKHEHHS / BUMKHEHHS
(B) Ha naHeni kepyBaHHS B NONOXeHHs1 «0», 11106
3ynuHnTK BUpi6. CBiTNnogioaHui iHaMkaTop nopyu i3
nepemmkayem yBiMKHEHHS / BUMKHEHHS 3racHe.

4. Big’enHaiiTe BUNKY XUBMEHHS.

Mepesanyck BUpoby

SAKLWO BUMHUKNA HECTIPaBHICTb iHBEpTOpa, Nepemmkay
YBIMKHEHHS / BUMKHEHHSI MOXHa BUKOPUCTOBYBATW NSt
nepesanycky Bupoby. Konu ingvkaTtop iHBepTOpa Ao
OBUryHa cuctemu LunidyBaHHs (A) ropuTe YEPBOHUM,
BMKOHaITE nepesanyck BUpooby.
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1. ToBepHiTb Nnepemukay 3ynuHkm / 3anycky (B)
NPOTW FOANHHMKOBOI CTPINKN B NOMOXEHHS «0»,
LWo6 nepekoHaTuUcs, WO WidyBanbHa ronoska
BUMKHEHa.

2. [loBepHiTb Nnepemukay yBiMKHEHHS! / BUMKHEHHSI
y nonoxeHHs ctpinku (C), wob nepesanyctutu
Bupi6. Konn HecnpasHicTb Byae CknHyTO, iHANKaTOP
iHBEepTOpa A0 ABWUryHa cucTemu LnicpyBaHHA
CBITUTUMETBCS 3€NEHUM.

3. TloBepHiTb Nepemmkay 3ynnHKK / 3anycky Ha naHeni
KepyBaHHs 32 FOANHHMKOBOIO CTPINKOH, 106 3HOBY
3anycTUTH WnidyBanbHy ronoBkKy.

HaBaHTa)xxyBanbHi enemeHTH

Bupib ocHalleHo 1 HaBaHTaxyBanbHUM eNeMeHTOM
i3 koxHOro 6oKy. AKLLO KepyBaTh BUPOBOM

BaXKO, BiAperysnioriTe HaBaHTaXyBarnbHi eneMeHTH,
W06 3MiHUTK TUCK Ha LuNidyBarnbHY romnoBkKy.
HaBaHTaxyBanbHi enemeHT 3 060x 6okis BUPOOY
MatoTb nepebyBaTi B OAHAKOBOMY MOMOXKEHHI.
HaBaHTaxyBanbHi eneMeHTn MatoTb 3 NONOXKEHHS:

* TlonoxeHHs «1». MakcumanbHum TCK Ha
wnidyBanbHy ronosky. Lle nonoxeHHs 36inbwye
NpoAYKTUBHICTb po60TH. Lie NonoxeHHs Takox
BUKOPUCTOBYETLCS, KON BU BCTaHOBIIOETE BUPIG Y
MOMOXEHHS! AN TPaHCMOPTYBaHHS.

¢ MonoxeHHs «3». MiHiManbHWIA TUCK Ha

LnicpyBanbHy ronosky. Lie nonoxeHHs Takox
BMKOPUCTOBYETLCA ANt HAXMIY BUPOOY B
NONIOXEHHS Anst 06CMyroByBaHHS.

PerynioBaHHsi HABaHTa)KyBalrbHWX €NEMEHTIB

* TonoxeHHs1 «2». CTaHOapTHUIA TUCK Ha
LunidyBanbHy ronoBsky.

MONEPEMPKEHHA: Byaste

obepexHnUMu nig Yac peryntoBaHHst
HaBaHTaXyBanbHUX enemMeHTIB. Pyxomi
YaCTUHU MOXYTb NPU3BECTU OO
TpaBMyBaHHS1.

MNONEPEIKEHHA: nicns
BCTaHOBIEHHS HaBaHTaXyBaslbHUX
€eneMeHTIB y NOTpibHe NONOXEeHHs 3aBxan
cnigkynTte 3a TmMm, Wo6 dikcaTop 6yB
BiANOBIAHMM YMHOM 3a0NOKOBaHUN.
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1. HaTucHiTb Ha chikcaTop HaBaHTaxyBanbHOro
enemeHTa (A) i nepeBeiTb HaBaHTaXyBanbHUM
enemeHT y BubpaHe nonoxeHHsi (B) 3a gonomoroto
PYYKM HaBaHTaXyBanbHOro enemeHTa. [IMBitbca

po3gain HaBaHTaxyBarbHI e51eMeHTU Ha CTOPIHLY 72.

YBATA: LLlo6 3anoBHUTH pe3epByap
Ons BoAMW, BUKOPUCTOBYTE BigNoBiaHe
obnagHaHHsA. He gonyckaiite BUNMBaHHS
BOAM 3 pesepByapa Ans BOAU.

CucTema OXONoKEHHS1 PO3MUMEHHSIM MOXe npaLoBaTh
B Py4YHOMY 1 aBTOMaTUYHOMY pexunmax. PyyHnii

pPeXuM 3aBxamn BBIMKHEHO, Konu BUpib npavtoe

6e3 nynbTa AMCTaHUIHOro KepyBaHHS. AKLLO nynbT
OWNCTaHLINHOro KepyBaHHS Nig’eAHaHo, TO KHOMKa

Ha NynbTi 3anyckae QyHKUilo po3nuneHHs. AKLLO
winidyBaHHA NPUNUHSAETLCA, PYHKLIA PO3NUNEHHs
BMMUKaeTbCs 3a 60 cekyHa. B aBTomaTnyHOMY pexumi
DYHKLiSt PO3NUNEHHS BMUKAETLCS 1 BUMUKAETLCA Pa3oM
i3 pyHkui€to WnidyBaHHs.

BukopucTaHHs pyHKLii po3nuneHHs

2. BignycrTiTb thikcaTop HaBaHTaxyBanbHOro
enemMeHTa, Wob 3adikcyBaTn HaBaHTaXyBanbHWU
enemMeHT y BUGpaHOMy MONOXEHHI.

Cucrema oxonomaKeHHs pO3NUIEHHSIM

CuncTtema oxonoaXkeHHs po3nuneHHsM 3abesnevye
OXONOMKEHHS WNicPyBaNbHUX AMCKIB i moninwye
po6oTy BMpobYy. CucTeMa OXONOAXKEHHS PO3NUIEHHSM
BMKOPWUCTOBYE BOAY 3 pesepByapa Ans sBoaun. Conno
CUCTEMM OXOJIO[XKEHHS PO3NUNeHHsM 3abesnevye
nodavy BOAW Ha OXONoAXyBaHy NOBepXHIo. PiBeHb
BUTPaTW BOAW PErynioeTbCs nepemvkademM Ha
ABepusATax wadu enektpokepyBaHHs. Konu piBeHb
BOAM HU3bKWIA, CBITNOAIOAHWI iHAMKATOP NepemMukaya
6nvmae XoBTUM.

| t& R;"

4

YBATA: 3a KOJHWX YMOB He

CNPSIMOBY¥iTE pO3nuntoBanbHy Hacaaky
BUPOGY Ha eNeKTPUYHI KOMMOHEHTU.

1. TMoBepTalite nepeMukay posnuneHHs (A) Ha
ABepuATax Wwadgu enekTpokepyBaHHs, o6
YCTaHOBUTU PEXMM (PYHKLT pO3NUIEHHS.

+ TepeBefiTb Nepemukay po3numneHHs B
NonoxeHHs1 «M», o6 BUOpaTH PyYHWIA peXXnM.

* [lepeBeaiTb NnepeMukay po3nuneHHs B
MONOXeHHs «Ax, o6 BUGPaTH aBTOMaTUYHWIA
pexum.

2. Toseprtaiite nepemukay (B), o6 36inbwysatn un
3MeHLLYBaTKN piBEHb BUTPATU BOAM.

TEXHIYHE OBCJ1YIOBYBAHHA

Betyn

MOMNEPEIPKEHHA: nepen

BUKOHA@HHSAM pOBIT i3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHA 060B’A3KOBO NpoyuTanTe

1 ycBigoOMTE 3MICT po3gifny Npo 3axoamn
6esneku.

[ns Bcix pobiT 3 06CNyroByBaHHsA Ta PEMOHTY
HeobxigHa cneuianbHa nigrotoska. Mu rapaHTyemo
[OCTYMHICTb MOCAYT i3 NPOECinHOro PEMOHTY Ta
obcnyroByBaHHs. AKLO Ball AUnNep He € areHToM 3
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06CnyroByBaHHS, 3BEPHITLCA A0 HbOTO MO iHPOpMALLit0
LLIOA0 HAaNBAMKYOro LieHTpYy 06CNyroByBaHHs.

[nsa oTpumaHHs 6inbl AeTanbHol iHdbopmaLii AmB. .

Lii nepep, o6cnyroByBaHHSIM

* BukopucToByiiTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3aXUCTy.
[uBiTbCa po3ain 3acobwu iHANBIAYanbHOro 3axucty
Ha cTopiHyi 61.

» KopucTtyintecsa saTBepmxeHmy 3acobamm 3axucTty
opraHiB auxaHHs. MNun, skuii yTBOpOETLCS Nig
yac po6oTu Bupoby, HebesneyHuii Ans BaLIOro
3[10pOB’si.

» [lpunapkyiTe BUpi6G Ha PiBHI NOBEPXHI.

*  3ynuHIiTb ABUIYH i Bin'eaHaliTe BUNKY
eNeKTPOXMUBIEHHS, Wo6 3anobirTi BUNagkoBomy
3anycky nig 4yac TexHiYHOro o6enyroByBaHHs.

* OuwncTbTe QinsiHKy HaBKkono BMpoby Big mactuna n
6pyay. MpubepiTb CTOPOHHI NpeameTn.

* Po3MicTiTb NOMITHI 3Hakw, o6 nonepeantn
CTOPOHHIX OCib Npo Te, Lo BUKOHYIOTbCS poboTy 3
TEXHIYHOro 06CnyroByBaHHS.

* TpumaliiTe BOrHEraCHvKM, MegukaMmeHTu 1A aBapinHuii
TenedoH nopy-.

padpik TexHiYHOro 06CnyroByBaHHs

* = 3aranbHe TexHi4YHe 06CnyroByBaHHs, sike 3AiNCHI0E
onepatop. IHCTpyKLii B LibOMY NOCIOHVKY KOpUCTyBaya
He HaBOAATbLCS.

X = [HCTpYKLUii HaBeAeHO B LibOMY NOCIBHUKY
KopucTyBaya.

O =Y uboMy NOCiIGHMKY KOpUCTyBaYa BignoBigHMX
iHCTPYKLin Hemae. [JopyuiTb TeXHIYHE 0BCNyroByBaHHS
aBTOPM3OBAHOMY LIEHTPY 06CNyroByBaHHs.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHS

Pa3 Ha
LloTmx- Paal Ha 12-
6 mics- L
HA B 36 mics-
u ujs

Woaus

MepeBipTe nepeMukay yBiMKHEHHST / BUMKHEHHSI.

MepeBipTe TOYKM KpINNeHHs Ta MYHKLi0 6510KyBaHHA PyYKU.

enemMeHTIB.

MepeBipTe TOYKW KpiNnNeHHs Ta YHKLilo 6r0KyBaHHA HaBaHTaXyBarbHUX .

MepeBipTe KHOMKY aBapiiHOro 3ynHEHHS.

OuncTbTe 30BHILLHI MOBEPXHi BUPODY.

OumncTbTe BHYTPILLHI AeTani BUpoby.

BukoHaliTe 3aranbHy nepesipky.

MepeBipTe WnidyBanbHi AUCKK.

MepeBipTe po6oTy cucTeMM NpuBoAa LWichyBanbHOT FONOBKU. X

BuikoHaliTe o6cnyroByBaHHA cucteMu npyueoaa LwnicpyBanbHUX AUCKIB. o

MepesipTe 3’eaHaHHA Mix Lwaci BUpoby Ta LwnicyBanbHOK rofoBKoHo.

YuweHHs Bupoby

YBATA: BrokyBaHHs1 BCMOKTyBaya
NoBITPS 3MEHLUYe e(DEKTUBHICTb po6OTK
BMpOBY i MOXe NPU3BECTU A0 NeperpiBaHHs
ABUryHa.

* Bwupanite 3acmiveHHs 3 yCix NOBITPAHNX OTBOPIB.
Bupi6 3aBxau mae 6yt NPOXONOAHUM.

* Tlepea YvLLiEeHHAM 3aBXAan BiA'€QHYNTe BUNKY
JKMBIIEHHS Bif, PO3ETKY.

* He muiite BMpi6 3a 4ONOMOrOK0 XiMiYHUX PEYOBUH.

* He ounLyinTe enekTpuYHi KOMMOHEHTU BOAOHO.

* 3aBxaM YncTbTe Bce 06nagHaHHs B KiHLUi po6oyoro
OHs.

a) Haxwunsiite BUpi6, AOKM pyKoaTKa HE ONMUHUTLCSA

Ha nianoasi.

3HiMiTb anmasHi iIHCTPYMEHTU 1 YBIMKHITb

BMPIG Ha KOPOTKMI Yac Ha HaMHWXKYIN

wemnakocrTi. laiite Bupoby nonpadtoBaty, Wwob

3MEHLUMTM KinNbKICTb NUY Ha BEPXHiil NOBEPXHI

LwinicpyBanbHOI roNoBKK.

c) OuucTtbTe AeTani Ha HYKHIN NoBepXHI
LwinidyBanbHOI ronoBkM 3a AOMOMOro MUKW
BMCOKOFO TUCKY.

b
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YBAIA: He cnpsivosyiite
CTPYMiHb BOAW Nifi BUCOKUM TUCKOM
6e3nocepeHbO Ha yLinbHIOBa4i abo
TOYKM 3'€HaHHS.

A

1. PoawmicTiTe NnepeaHin kabenb asuryHa (A) nepen
LinicpyBanbHOK rONOBKOKO.

Mpouenypa 3aranbHOI Nepesipku

* [epekoHaviTecs B CNPaBHOCTI Ta BiACYTHOCTI
NOLLKOPKEHb LLIHYPa XMBMEHHS /i NOA0BXYyBaya.

* lepekoHawiTecs, WO BCi ravikv Ta rBUHTY 3aTATHYTI.

« [epekoHariTecs, WO 3axUCT Bi4 Ny B XOPOLLOMY
cTaHi 11 6e3neyHun ons poboTtu.

« [lepekoHaWiTecs, WO KpULLKa BiNbHO PyXaeTbes i
nepebyBae B NpaBMUIIbHOMY MOMOXEHHI BiAHOCHO
nignoru.

« [lepekoHanTecs, WO LeHTpanbHui ikcatop
IHCTpYMEeHTanbHOI NNAacTUHN YACTUN | Nerko
obepTaeTbes.

Cucrema npvBoaa wnicpysanbHOI
ronoBKM

CucTema npusoaa LWnicyBarbHOI FONOBKU € 3aKPUTOD
cucTeMoto. Y pasi BUHUKHEHHS! Npobnem i3 cuctemoro
npueoaa LwnicyBanbHOI FONOBKN 3BEPHITLCSA A0 LEHTPY
obcnyroByBaHHsa Husqgvarna.

YCTaHOBEHHA Ta 3HATTSA
LwnidyBanbHOI rosIoBKU

wnidyBanbHa ronoska 3HsTa, Luaci
nepebyBae B po3banaHcoBaHOMy
nonoxeHHi. NepekoHavTecs, Wo waci
He Bnage. Lle moxe npusBectn o
TPaBMYyBaHHS! YM MOLLUKOKEHHS.

c MONEPEMPKEHHA: Konm

Moknapite 3agHin kabenb asuryHa (B) Ha ABWryH.
3. HaTtucHitb Ha waci 6ins wnidgysansHoi ronosku (C).

MpoTArHiTe kabeni ABUryHa Yepes oTBip Mix
LWnidyBanbHO rONoBKOK Ta LWaci.
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5. TIOBHICTIO NPUTUCHITL LIACi A0 wWnidyBanbHOT
ronosku (D). MNepekoHanTecs, WO LWaci NpUKpinneHe
[0 KPOHLUTEVHA Ha LuNidyBarbHili ronosLy.

8. TigkntoyiTe kabeni ABUryHa 4O €NeKTPUYHUX
poseTok (G) Ha BiACiKy enekTpokepyBaHHS.

6. BcTaHoBITb ApYyruii KpoHLTeH (E) nosepx
KPOHLUTENHa Ha wWwnidyBasnbHili ronosLi.

7. 3atarHite 2 raiikm (F) 3 koxHoro 6oky wnicpyBaneHoi

rOJIOBKU.

9. 3BakpiniTb kabeni ABUryHa B €NEKTPUYHKX PO3ETKAX
(H) Ha BiaCiKy eneKkTpokepyBaHHsI.

10. 3HATTS WnidyBanbHOI rONIOBKN BUKOHYETLCS Y

3BOPOTHIl NOCNiAOBHOCTI.

YCyHEHHS1 HeCnpaBHOCTEN

HecnpashicTb

MpuunHa

PiweHHs

Buipi6 He 3anyckaeTb-
cs.

MopoxyBanbHWin kabenb Bia’eagHaHo abo
NOLLKOAKEHO.

Mip’epHaliTe nogoBxXyBanbHWA kabenb abo
3a HeoGXiAHOCTI 3aMiHiTb oro.

KHonky aBapiliHOro 3ynmHeHHst HAaTUCHYTO.

[MoBepHITb KHOMKY aBapifHOro 3ynNMHEHHs Ha
naHeni kepyBaHHS 3@ roAVHHUKOBOLO CTpIN-
KOI0, LLLOG BUMKHYTM ii.

3anobixHuiA BUMKKaY y BiCIKy €NeKTpoKkepy-
BaHHS PO3IMKHYTUIA.

3aMkHiTb 3ano6iKHWIA BUMMKaY, 106 3aMKHY-
TV NaHLor.
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HecnpapHicTb

MpuymnHa

PiweHHA

Bupi6 cknagHo BTpu-
MyBaTh.

Ha Bnpo6i BcTaHOBNEHO 3aHaATO Many Kifb-
KiCTb anmasHuX iHCTPYMEHTIB.

36inbLTe KinbKiCTb anMasHux iHCTPYMEHTIB,
W06 3MEHLINTN HAaBaHTaXeHHs Ha BUPIO i
oneparopa.

[BuryH wnidyBanbHoro npveoga He npa-
LIo€.

Lle Mmoxe BYTU BUKIIUKAHO HECTIPABHICTIO
ABUryHa abo ApoTy A0 ABUryHa.

MepekoHaiiTecs, Lo ABUIyH WnidpyBansHOro
npuBoaa NiaKnoYeHUin.

SAKWwo npobremMy He BOAETLCS YCYHYTH, 3BEP-
HITbCS B @aBTOPU30BAHUI LEHTP 06Cnyrosy-
BaHHsI.

MopBaBcs nac.

Ao nopBaBscs nac, 3BepHITbCA A0 CepBic-
HOro LieHTpY, LWo6 3amiHuTK ioro.

MoBepHiTb 0AWH i3 LNidyBanbHUX ANCKIB
yPY4Hy. AKLO BCi WwnicyBanbHi Anckn 06-
epTaloTbCst Pa3oM, Nac He MOLUKOAKEHUN.
Akwo 1 wnidysBanbHUA AMck 0bepTaeTbest
BillbHO, Lie 03HaYae, Lo nac NopBaHwi.

Ha Bupi6 nopgaetbca nuwe 1 dasa. Bupio
He 3reHepye Kof MOMUIKY Ta CroXuBaTuMe
cTpym ApuryHa < 1 A. BeHtunstop o6ep-
TAETbCS MOBIMNbLHO.

MepeBipTe nogavy XMBMEHHS.

Yepes 0cobnmBocCTi NOBEPXHI 4YM BUKOPU-
CTaHHS CMOXMBAETLCS 3abaraTo NOTYXHOCTI
BMpoby.

BigperyntoiiTe weumakicTb ABUryHa ta / abo
LBUAKICTb pyXy BMpOBY no nianosi.

Y pesynbTati pobo-
T BUpoOby 3'sABNs-
10TbCA HECUMETPUYHI
noapsnuHu.

AnMasHi iHCTpyMEHTN HenpaBunbHO 3aKpi-
nneni abo 3akpinneHi Ha wnipyBanbHUX aun-
CKax Ha pi3Hii BUCOTI.

[MepekoHanTecs, WO BCi anmasHi iHCTPYMeH-
TV BCTAHOBMEHI NPaBuIIbHO Ta Ha OAHaKOBIN
BUCOTI.

YcTaHoBMeHi anvasHi iIHCTPYMEHTU Pi3HKX
BUaIB.

MepekoHainTecs, WO BCi CErMeHTV MatoTb 04-
HaKoBY aniMasHy 3epHUCTICTb i 3B’A3KY. Ak-
LLIO anmasHi cermeHTy rpybi, posnoginite ix
piBHOMipHO. BukopucToByiiTe BMpi6 Ha abpa-
3MBHI NOBEPXHIi, JOKN BCi CErMEHTU He By-
OyTb OOHAKOBOI BUCOTM.

dikcaTopu ronoku ocnabneni abo BigcyTHI.

MepekoHanmTecs, Wo BCi ikcaTopy ronoBK1
3HaxXoAsATbCA Ha MiICLi Ta 3aTArHYyTI.

MoniMmepHi iHCTpyMeHTU nepemiwaHi abo 3a-
6pyaHeHi.

[MNepekoHanTecs, WO BCi NONIMEPHI iHCTPY-
MEHTM He 3abpyaHeHi, MaloTb ofHaKoBy an-
MasHy 3epHUCTICTb i 38’A3Ky. LLlo6 nounctu-
TV NONIMEPHI IHCTPYMEHTU, BUKOpUCTaWTE iX
Ha 3nerka abpasuBHili NOBEPXHi NPOTArom
KOPOTKOro yacy.

LLnicpyBanbHi Anckn 3HoLeHi abo noLukopa-
XKeHi.

MepeBipTe WnidyBanbHi AUCKM Ha HAsiBHICTb
3namaHux AinsHok abo HaAMipHOro pyxy.

Mig yac po6oTn BU-
poby BWHUKalOTb pan-
TOBi HeGaxaHi pyxu.

LLinidyBanbHi Ancku 3HoLeHi abo noLwkoa-
XKEHi.

OrnsiHbTe wWwnidyBanbHi AUCKN HA HAsBHICTb
MOLLKOMKEHWX YaCTWH i HAAMIPHOTO pyXy.

AnMasHi iHCTpyMEHTN HenpaBunbHO 3aKpi-
nneni abo 3akpinneHi Ha wnipyBanbHWUX au-
CKax Ha pi3Hin BUCOTI.

MepekoHanTecs, WO BCi anmasHi iHCTpyMeH-
TV BCTaHOBMEHi NPaBuIbHO Ta Ha OAHaKOBIN
BUCOTI.
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HecnpaBHicTb

MpuunHa

PiweHHs

CnpauboBye BHYT-
PiLLHiA aBTOMaTUY-
HWUIA BUMUKaY.

3aBenvke HaBaHTaxeHHA abo HegocTaTHA
NOTYXHICTb XUBMEHHS.

MepeBipTe noaavy X1BMNEHHS.

3MeHLITe TUCK WnipyBaHHS, 36inbLUTE KiMb-
KICTb anmasHux iHCTPyMeHTiB abo 36inbLute
TBEpAICTb 3B’A3KN.

BiacyTHin abo Hepo-
CTaTHiI NoTiK BOAW.

PesepByap Ans BOOW NOPOXHINA.

3anoBHiTb pesepByap ANl BOAW.

Y Hacagui ckyn4mBcs nun.

Bino’eqHainTe wnaHr nogadi i o4UCTbTE Ha-
cafky.

3acmiyeHHst cuctemu nogadi soau.

Big’egHarite wnaHr nogadyi i npomunte pe-
3epByap ANs BOAW [0 MOSIBYA YUCTOI BOAMU.

TpaHcnopTyBaHHS, 36epiraHHsA i yTunisauis

TpaHcnopTyBaHHSA .

Mig Yac TpaHCNopTyBaHHA WnidyBanbHa ronoska
Mae po3TalloByBaTUCS Ha NoBepxHi. LLlo6

NOMNEPEMKEHHA: yaste

obepexHi nig Yac TpaHcnopTyBaHHS. Bupib
BaXKWI | MOXeE CNPUYUHUTU TPaBMyBaHHS
a60 NoLLKOAKEHHS, SKLLO Bnaae abo
3MICTUTBCS Nif Yac TPaHCMNOPTYBaHHS.

3ano6irTy NoLKoAXKeHHo 6r10KyBanbHOro MexaHiamy
iHCTpYMEeHTanbHWX NNacTuH, He 3HiManTe iX i3
BUpoby.

YcTaHoBMEHHA BMpOGy B MONOXXeHHA
Ang TpaHCnopTyBaHHA

Koneca npusHayeHo ansi nepemilleHHs BUpoby Ha .
HeBenuki BiacTaHi. [Ina nepemiweHHs BUpoby Ha Benuki
BiACTaHi nigHiMiTb oro abo nepeBesiTb TPAHCMOPTHUM

3acobom.

MigHiIMiTb | NOBEPHITL KPULLIKY, LWO6 3adikcyBaTy ii.
Lle 3axuiiae nnno3axmcHMi KOXyx Bif, NOLIKOKEHb
nif, Yac TpaHCNopTyBaHHs.

YBATA: He artits BUpiG 3a

TpaHCNopTHUM 3acobom.

ByabTe ayxe obepexHi nig Yac nepemileHHst
BMPOBY Bpy4HY abo MOXMIUMM NOBEPXHSIMMU.
HeBenuki cxvnu MoxXyTb Npu3BecTy A0 30inbLUeHHS
LUBMAKOCTI PyXy i HEMOXIMBOCTI 3yNUHUTMN BUPIO
YPYHHy.

[ins TpaHcnopTyBaHHA BMPI6 cnig HaginHo
3akpinuTu. MepekoHaiiTecs, Wwo BuUpid He
pyxaTMMeTbCS Mif Yac TPaHCNOPTYBaHHS.

Mia yac TpaHcnopTyBaHHSA 3abe3neyTe Ans BUPoby
NeBHWUI 3axUCT. 3axucT 3axuLiae BUpiG Big Takmx
NPUPOAHMX ABULL, SIK AOLL i CHIr.

Mig vac niginmaHHa BUpoBy 3aBXAN BUKOPUCTOBYTE
nigHiManbHe BYLLKO.

He nigirimaiiTe BMpi6 3a pykosTky, ABWUrYH, LUACi 4u
iHLLI YaCcTuHW.

TpaHcnopTyBaHHsI Kpalle 34iCHIoBaTV Ha MigaoHi.
3aBxau nigHimaiiTe BUpIG 3a 4ONOMOro
niaioMH1Ka abo BUNKOBOrO HaBaHTaXyBaya.

He BMKOpUCTOBYITE NiANOMHUK, SIKLLLO BUPIO He
nocTaBneHo Ha nigaoH abo Bisok. Lie moxe
NPU3BECTY A0 NOLUKOMKEHHS LWNiyBaNbHUX ANCKIB
Ta iHWMWX BHYTPILLHIX KOMMNOHEHTIB.

« Cknagite pyuKy. AuBiTbCA po3ain PerysioBaHHs

PYYKN Ta PYKOSITKM HA CTOPIHYI 69.

Akwo Ao BUpoby NPUKPINMEHo HaBaHTaXyBarnbHi
eneMeHTw, BigperynioiiTe ix y nepeaHe NOMoXeHHs.
[BITbCA PO3AIN PeryrioBaHH HaBaHTaXyBallbHUX
e71eMeHTIB Ha CTOPIHL 72.

MepekoHaiiTecs, Wo wnidyBanbHa ronoska
TOPKaETbCA NMOBEPXHI.

MepewmiweHHs BUpoby nNo naHaycy
Bropy # yHu3

I'IOI'IEPELl)KEHHFl ByabTe ayxe
obepexHi nig Yac nepemileHHst BUPoGYy
Bropy 1 yH13 no naHaycam 3 yBiMKHEHUM
aBuryHom. Ockinbku Lielt BUPIG BaxKuiA,
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iCHye pu3nK TpaBMyBaHHS1, SIKLLO BiH ynage
ab0 pyxaTUMeTbCS 3aHaATO LIBUAKO.

HOHEPE,EDKEHHH Ha naHpycax

i3 BENUKMM Hax1nom 3aBxau
BUKopucToBy#iTe nebigky. He xoaitb i He
3anvanTecs Ha Wwnaxy pyxy supoby. He
MOXHa nepebyBaTu B 30Hi pu3nKy BUPOOY.
[uBiTbCH po3ain besneka B poboYivi 30Hi Ha
cropiHyl 61.

A

NMONEPEMKEHHA: He
nepemillyiite BUpi6 No KpyTUX cxunax.
IHdbOopMaLito NPo MakCUManbHWUIA KyT Haxuny
[OVBITBCS HA NAcMopTHi Tabnuywi BUpoGY.

A

* Llo6 nepemicTnTh BpIG No NaHaycy BHU3, NOBINbHO
cnyckanTe Bupi6 Ha3ag.

* Llo6 nepemicTnTn BMpIG No naHaycy Bropy,
noBinbHO NigHimManTe BMpi6 ynepes.

* Ha naHgycax He noepTaiite BUPIO GinbLue HiX Ha
45°.

MNigHimaHHA BUpOOY

e MONEPEMKEHHA:

MONEPEMPKEHHA: He xopits i

He cTinTe nobnuay nigHsToro Bupoby abo
no6nuay Hboro. He nignyckarite 4o 30HK
PU3UKY CTOPOHHIX OCi6. AuBiTbCA po3ain
bearneka B pobodyivi 30Hi Ha CTOPIHLI 61.

MepekoHanTecs, Wo niginmansHe

I'IOI'IEPEIZl)KEHHFl He nigHimarite

NOLLKOKEHWIA BUPIG. MepekoHaiiTecs B
TOMY, LLO MigHIManbHe BYLLUKO NpaBUNbLHO
BCTaHOBIIEHO i HE MOLLKOAXKEHO.

obnagHaHHA Mae BiAnoBigHi

XapaKTepuCTUKU, siki 4O3BONSAOTL Ge3neyHo

nignimaTn Bupi6. Ha nacnopTHii Tabnuyui

3a3HaveHo macy BMpoby.

1. YcraHoBITb BUPIO Yy NONOXeEHHS Ans
TpaHcnopTyBaHHSA. [INBITbCA po3ain YcraHoBeHHs
BUPOOY B MOTIOKEHHS 4715 TPAHCIOPTYBAaHHS Ha
CcTOopIHYi 78.

2. TMpukpiniTe niginManeHe obnagHaHHS o
nigHIManbHOro ByLLKa.

KpinneHHs BUpoBy Ha TpaHCNOPTHOMY
3acobi

Bupi6 mae kpinunbHi TOYKM ANst KPINNeHHst 40
TPaHCMopTHOro 3acoby 3a A0MOMOro CTSXKHUX CTPON.

1. YCTaHOBITb METaneBi raky CTSHKHUX CTpon y
KpiNunbHI Toukn. ByabTe o6epexHi, OCKiNbkU rocTpi
Kpai MOXyTb MOLLUKOAUTU CTPOMMU.

2. TpuKpiniTe CTSHXHI CTPONKM A0 TPaAHCMOPTHOro 3acoby
Ta 3aTArHITL iX.

36epiraHHst

A

+ 3b6epiraiiTe BUPI6 y cyxomy MmicLji, 3axuLLeHomy Bif,
MOpOo3y.

» Tepepn 36epiraHHaM npomuiiTe BUpIG i 34iiCHITL
MoBHe TeXHIYHe 06CnyroByBaHHs.

* Tpumaiite wnidyBanbHy ronoBKy Ha MOBEPXHI.

+ 3b6epiraiiTe BUpI6 y 3aKpUTOMY NPUMILLLEHHI, KyAn
He MaTUMyTb JOCTYMy AiTh 1 ocobun 6e3 HanexHol
nigroToBKU.

YBATA: He 36epiraiiTe Bupi6 nosa
NpUMILLEHHSM. 3aBXan TpUManTe oro B
NPUMILLEHHI.

YTunisauis

CumBonu Ha BMpo6i abo Moro ynakosLi Bka3yoTb

Ha Te, LLO MOro He cnig yTunisysaTtu pa3om 3
nobyToBmMmM Bigxodamu. YTunisauito Lboro Bupoby
cnia 3aicHIoBaT Ha cnewjianisoBaHoMy NiANPUEMCTBI

2330 - 005 - 24.05.2024

79



3 nepepobKn BiAXOAiB €NEKTPUYHOTO /i eNeKTPOHHOro
obnagHaHHs.

HanexHa ytunisauis Bupoby gonomoxe 3anobirtu
NOTEHLAHOMY HeraTMBHOMY BMSIMBY Ha CTaH
HaBKOMNWLUHBLOrO CepesoByLLa Ta 3A40POB’s Nioael,
SIKUIA MOXe CTaTW HaCcniAKOM HEKOPEKTHOI 06pobkm
Bigxoais. [JoknagHy iHdopmalLiito npo yTunisauito
Liboro BUpoby MOXHa OTpUMaTh B opraHax micLesoro
camoBpsiayBaHHs, MicLieBrx cnyx6ax nepepobku
Biaxoais abo B MaraswuHi, ae 6yno npuabdaHo uen
NpUCTpIN.
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TexHiuHi gaHi

TexHiuHi xapakTepucTuku

PG8D
3x380-415B

MoTyxHicTb ABUryHa, kBT / K.C. 11715
HowmiHanbHa cuna ctpymy, A 30
HomiHanbHa Hanpyra, B 380415
dazun 3 chasu
YacroTa, Ny 50-60
Bara, kr /pyHTN 497 / 1096
LLnpuHa wnicpysaHHsA, MM / Aonmu 800/31,5
LLnidoyBanbHuiA Anck, Mm / Aloimu 3x270/10,5
Tuck wnidyBaHHs, Kr / dyHTIB 238 /524
Twck wnidyBaHHS 3 4OMNOMIKHUM KONECoM, Kr / pyHTH 255/ 561
HaBaHTaxxyBanbHUIN enemMeHT y NonoxeHHi «1» (nepeaHe), kr / yHTH 298 / 656
HaBaHTaxxyBanbHUii enemeHT y NonoxeHHi «1» (nepegHe) 3 AONOMIKHUM
Konecom, Kr / pyHTH 3157693
HaBaHTaxyBanbHUii enemeHT y NOMoXeHHi «2» (BepTukanbHe), Kr / pyHTH 249 /548
HaBaHTaxyBanbHUIA enemMeHT y NONoXeHHi «2» (BepTukanbHe) 3 JOMOMIX- 266 / 585
HUM KONecom, Kr / (pyHTH
HaBaHTaxyBanbHUIA enemMeHT y NonoxeHHi «3» (3agHe), Kr / pyHTH 195 /429
HaBaHTaxyBanbHWin enemMeHT y NonoxeHHi «3» (3agHe) 3 AONOMDKHUM Kone- 212/ 466
COM, Kr / (pyHTN
LWBunakicte pyxy wnicpyBanbHOro amcka, MiH. / Makc. 06/xs 421-1403
LWBnakicTb pyxy wnicdyBanbHOT rONoBKK, MiH. / Makc. 06/xB 28-92

Hanpsimok o6epTaHHs (SKLWO AMBUTUCS 3BEPXY)

LLinicbyBanbHa ronoska: 3a roguHHK-
KOBOIO CTPINKO

LLnidoyBanbHuUiA AMCK: NPOTU rOANH-
HMKOBOI CTPINkn

MakcumanbHuii Haxun, rpagycm (°)

10

Kopnyc, IP

54

PekoMeHA0BaHWi NMNoBIaAiNbHUK ©

9 Y TeXHIYHNX AaHUX MUNO3BIPHUKIB HE HABEAEHO OCTATOYHOMO ONUCY (HAKTUYHMX XapaKTEPUCTUK Pi3HNX
nuno3bipHuKiB i3 NnHOM Yacy. Ansa Bupo6is Husqvarna OSHA 06’ekTUBHI AaHi 4OCTYNHI 3a aapecoto

www.husqvarnacp.com/us.
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PG8D
3 x380415B
Muno36ipHuvk, Hacaaka, MM / AMn 76/3
Min. Butparta nositps, m3/rog / ky6. dyT./xB 815/480
MiH. Bakyym, klMa / ddyHTM Ha KB. Atorim 30/4,4

PiBHi 3BYKY
BunpomitiosaHHs wymy '°
BumipsiHuii piBeHb 3BYKOBOi NoTyxHOCTI, Ly (AB(A)) | 95,4
PiHi 3Byky '
PiseHb 3B8ykoBOro TUCKy y ByCi onepatopa, L,aB(A) | 78,7

PigHi Bibpauii 12

lMpaBa pyuka, m/c2 1,7

Niea pyuka, m/c2 1,5

10 PigeHb LYMOBOro BUNPOMIHIOBAHHS! B HABKOMMULLHE CEPEAOBNLLE, L0 BUMIPIOETLCS MOTYXHICTIO 3BYKY, BiANo-
Bigae ctaHpgapty EN 60335-2-72. OuikyBaHa noxubka BumiptoBaHHs: 2,5 oB(A).

1 PiseHb 3BYyKOBOro TUCKY Bignosiaae craHaapTy EN 60335-2-72. OuikysaHa noxnbka BUMiptoBaHHs: 4 AB(A).

12 PigeHb Bibpauii Bianosiaae crangaptam EN 60335-1 i EN 60335-2-72. YkasaHi aaHi Wwogo pisHs Bibpayii ma-
10Tb CTAHAAPTHY CTaTUCTUYHY PO3BIXKHICTL (CTaHAapTHE BiaxuneHHs) B 1 M/c2. 3HadeHHs BibpaLii 3asHaveHo
AN PYYHOTO PeXMMy eKcrnyaTyBaHHS.
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Poamipu BupoGy

Mn

A LWnpuHa, mm 830/32,7

B MiH. 3aranbHa BMcOTa (pyyka cknageHa), MM / Aroimm 11457451

(o4 MiH. 3aranbHa AOBXWHA (PyYKu CKnageHi), MM / Arorimm 1550/ 61

D Ma|v<c. 3aranbHa JOBXWHA (Py4kn posknageHi), Mm / 2215/ 87.2
Aronmm

E Makc. 3aranbHa BuUcoTa (py4Kku posknaaeHi), Mm / Atovi- 1700/ 66,9
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[exknapauisa BianoBiAHOCTI

.El,eknapaqiﬂ Bi,D,I'IOBiFI,HOCTi €eC CBOIO BUKITIOYHY BiANOBiAANbHICTb, O NpeACTaBneHni
BUpI6:

Komnanist Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,

Sweden (LLIseuis), Ten. +46-36-146500, 3asBnsie nig

Onuc MawmHa gns wnidysaHHsa nianorun
BpeHp HUSQVARNA

Tun / moaensb PG8D

laeHTMdikauis CepiitHi Homepwu 3a 2024 pik i ni3Hiwe

NOBHICTIO BiANOBIAA€e TaknuM AnpekTMeam i Hopmam €C:

AunpekTnBa/Hopma Onunc
2006/42/EC «lMpo mexaHiuyHe obnagHaHHA»
2014/30/EU «lMpo eneKkTpomarHiTHy CymiCHICTb»
2011/65/EU «Mpo o6MexeHHs1 BUKOPUCTaHHSA HeGe3neyHnx pevyoBuH»
i Lo 4O HBbOro 3aCTOCOBYIOTHLCS BKa3aHi Aarni y3rogkeHi BignoBiganbHuii 3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLil0
CTaHAgapTu Ta/abo TexHiyHi cneyndikadii:
EN ISO 11201:2010 C €
EN 60335-2-72:2012

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+ A2:2021
EN 61000-6-2:2005/AC:2005

EN IEC 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2007+A1:2011

EN IEC 61000-6-4:2019

Partille, 2024-05-24

MapTiH 'y6ep (Martin Huber)

[vpekTop Bigainy HAOKP i3 6eTOHHNX NOBEPXOHD i
nignor

Husqgvarna AB, nigpo3agin 6yaiBenbHoOl TeXHiku
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